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DE CULTU;IMMEMORABI-LI‘

BEATAE FRANCISG/E AMBOSUE

Duclss&z Britannie ac Monialis Carmelitane

DISQUISITIO HISTORICA ET LITURGICA

DE MANDATO DD. ALEXANDRI JAQUEMET, EP. NANNET. SCRIPTA
AC
JUDICIO SS. DD. N. PII PP. IX SUBJECTA.

Quum nuperrime, Liturgizz Romana in Dicecesi redintegranda causa, disqui-
sitiones multe facte sint circa cultum sanctis Ecclesie Nannetensis exhibitum ; ac
SS. Dominus noster benigne probaverit Missas et Officia propria que RR. DD.
Episcopus sibi filiali reverentia subjecerat; jam novus amor ccelitum qui nostras
regiones vita et morte illustrarunt omnium corda occupavit. Vetera enim monu-
menta liturgica quasi e tenebris eruta sunt, quibus nobis melius innotuerunt
virtutes et gesta sanctorum quos jure fraterno colimus; simul. ac nobis
perspectum fiebat Ecclesiam Nannetensem S. Roman® Ecclesiee filiam, Liturgioe
matern®, si fas est ita loqui, tenacius adlisesisse,. paucos si excipias annos. Quae
omnia facile demonstrantur ex Proprio Nannetensis Dicecesis, adnotationibus et
commentariis ornato , ¢quod S. thuum Congregatlonls examini propositum fuit
anno Domini 1857. :
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Ex hoc novo atque amanti studio, quo omnia que ad Sanctos Nannetenses
spectant scrutati sumus, istud jam feliciter evenit ut beatus Episcopus noster
- Emilianus qui anno 725, pro sancta Christianitate adversus Sarracenos decertans,
gloriosa morte occubuit, et cultu solemni in Dicecesi Augustodunensi honorabatur,
~post longam oblivionem, approbante eodem SS. Domino nostro, Pio Papa IX,
in Dicecesi sua tandem, ut par est, coleretur. Vere, quum Reliquiz ejus anno 1859
in Ecclesiam nostram Cathedralem fuerunt translate, vere, inquam, apparuit
Deus mirabilis in sanctis suis. Nam factus est concursus ingens et letitia totius
civitatis ac Dicecesis. Fides catholica in cordibus vividior effloruit, et quod sane
“in his luctuosis tempestatibus laudandum, exarsit devotlo maxima erga summum
Pontificem et sanctam Sedem apostolicam. » :
Sed in ipsis S. Amiliani festis conclamatum est aliam esse Sanctam quae maxime
Nannetensi populo dilecta fuerat vivens et mortua, et tempus advenisse quo
Deus volebat ancillam-suam glorificari ad honorem suum atque Ecclesia sue.
- Heee ipsaest cujus cultum ab immemorabili probari Pontificio Decreto supplicibus
votis optamus, BEATA FRANCISCA AMBOSIA, olim Ducissa Britannie et post
regnum humilis -in "Ordine Garmelitano monialis. Res autem ut ordmatlus proce-

dant, primum vitam Beate Francisces-breviter mnarrabimus ; 3 demde monu-

menta publlcl cuitus ipsi exhibiti afferemus.

| SYNOPSIS VIT}E BEAT}E FRANCISC/AE AMBOSIAE
DUCISSE BRITANNLE ET MONI_AL.IS CARMELITANZ (1).

Beata Francisca nata est anno Domini ’142’7,-' Martino V, Pontifice, Carolo VII,
rege "Galliarum. Patrem habuit Ludovicum Ambosium (Louis d’Amboise) ,
vice-comitem de Thouars; matrem vero Mariam de Rieuw, ex illustri et antiqua

(1) Synopsim vitee B. Francisce Ambosie contraximus ex tribus Aucloribus qui eam

scrlpus mandérunt , nempe : '
Fr. Leo Rhedonensis , ex Ordme PP. Carmelitarum Reformatorum ;

“Albertus Legrand de Morlaix , .ex ordine PP. Sancti Dominici ;

Duus Barrin , Canonicus Cantor Ecclesme Cathedralis . Nanneten51s , necnon Vicarius
generalis ejusdem Dicecesis. . .

‘Pauca habemus de F. Leone Rhedonensi, vel Leone & S. Joanne (in seculo Joanne
‘Macé). Ex biographia universali De Feller (Nouwvelle édition par M. Pérennez, ¢ Paris,

5..74 

prosapia Britannica. Adhuc infantula ducta ést ad aulam Joannis V, ducis -
Britannize , opera comitis de Richemond, Prefecti Maximi exercituum Gallia-
rum (Connétable de France) , fratris ejusdem Joannis, ut jam a longe via
pararetur matrimonio ineundo inter Petrum secundum ﬁhum Joannis et beatam
Franciscam ; ciii, natu majorl nteri sorores, magna familiz bona hereditate

chez Gawthier fréves et C°, 1834, t. vie. V° Léon de Saint-Jean.) docemur illum Rhedo-
nis natum in Britannid minori, successive varia ordinis sui munera obiisse, eumque fuisse
qui a summo Pontifice Alexandro VII laudem mereretur. Vitam B. Franciscee ab eo éditam

. anno 1834 manibus tenemus.

Titulus editionis qua usi sumus iste est: Vie dela trés illustre Duchesse Fran@oise d’Amboiée,
fondatrice des Religieuses Carmélites en Bretagne. Fr. Leo aperte docet se vidisse monumenta
authentica et afchiviz}, e quibus notitiam rerum gestarum desumpsit ; necnon compendium
historiae B.Duciss@ scriptee aChristophoro Le Roy, Doctore Sorbonico, Parisiis impressum, anno
1621 (valde probabile est hunc Christophorum Le Roy eumdem esse qui subscripsit Inventario
Actorum et Instrumentorum Monasterii de Scotiis, confecto diebus 13 et 15 maii,, 26 et 27
junii 1624, et in preeambulo hujus Inventarii quod existit in Archivio Prafecturse Nannetis
dicitur Doctor in'S.Theo]ogia Facultatis Parisiensis); atque imprimis usum fuisse veteri manus-
cripto, aFr. Joanne de Montay, Carmelitano, Lutetize Parisiorum exarato anno 1548, id est sexa-
ginta et tribus annis tantum post obitum B. Francisce. Nemoé non intelligif quanta auctoritas
accedat narrationi Fr. Leonis ex antiquo manuscripto quod pree oculis habuit. Videsis, p.
23, hujus Dissertationis. Liber Fr. Leonis vere est, ut ita dicanr, testimonium authenticum
ab ordine Carmelitano in gratiam Beat® Francisc® Ambosiee prolatum. Vita B. Francisce a
Fr. Leone secunda vice edita fuit anno 1669. Exstat in Bibliotheca Imperiali - Parisiis-
exemplar hujus secundee editionis. o

Albertus Legrand natus est , ut cognomine innotescit, in oppido Morlaiz, Britannie
minoris , Dicecesis S. Pauli de Leone hodie unitee Dicecesi Corisopitensi, circa finem
seculi XVI, Plura Britanniee ceenobia incoluit , inter qua ceenobium Nannetense non est
silentio’ pretereundum. Celebris est liber quem scripsit sub titulo : La wvie, - gestes,
mort et miracles des Swints de la Bretaigne Armorique , elc., etc., dédié & Messeigneurs des
Etats dudict pays , par Fr. Albert Legrand de Morlaiz , religieux , presire et Pére de
Conseil de droict , en Vordre des Fréres Prédicateurs , profez du Couvent de Rennmes.
Typis mandatus fuit prima vice , Nannetis, anno 1637 ; secunda vero Rhedonis , anno
1659, mortuo jam auctore ; ac tertia item Rhedonis , anno 1680. Ultimo in lucem editus

“fuit, anno 1837 , in civitate Brest, cum adnotationibus , a Daniele Ludovico Miorec de

Kerdanet , et Ludovico Graveran , tum parocho dicte civitatis Brest in Dicecesi Corisopi-
tensi quique postea sedem episcopalem ejusdem Dioecesis tenuit. Albertus Legrand
non est semper criticus exactior, quando commemorat res antiquas scrutinio severo
examinandas. Is est autem cui fides debeatur quum loquitur de rebus quas ipse
potuit cognoscere , utpote pietate ac morum gravitat'e pollens , atque insuper monu-
menta authentica ac manuscripta diligenter scrutatus. Quod omnino locum habet.in vita -



— 8 —

obtingenda erant- (1). Joannes dux uxorem habebat Joannam sororem Caroli VII
Regis Gallie , nobilissimam et religiosam mulierem, que S. Vincentio Ferrerio
in spiritualibus magistro usa fuerat, eique morienti Venetiis, in civitatee Britanniw,
humiliter ac pie erat famulata. _ L

Beata Francisca quam Dominus praevenerat in benedictionibus dulcedinis sus,
talis institutricis ductu, crevit in pietate et timoré Domini. Jam orationi addictis-
sima, Ecclesias frequentare; pro amore D. N. J.-G. injurias et incommoda
temporis patiens tolerare ; in pauperes charitate effusa, vestes ipsas ac cibos eis
distribuere solebat. Amore ardentissimo erga Salvatorem in Sacra Eucharistia
latentem afficiebatur, ita ut, quum videret Joannem Ducem ejusque uxorem aliosque

B. Francisce cujus temporibus vicinus fuit , sicut ipse alioquin testatus est, fontes com-
memorans e quibus narrationem suam hausit. Vide , p. 23 hujus dissertationis. -

- Editiones supra laudate nobis in manibus omnes obtigerunt , nenipe : editionis primee
Nannetensis anni 1627 exemplar -unum reperitur in Bibliotheca publica Civitatis Nanne-
tum ; editionis secund® exemplaria duo nobis benigne commodata sunt a viris privatis ; ac
tertize editionis exemplar unum asservatur in Bibliotheca -Seminarii Majoris. Nec sane
admodum rara sunt exemplaria harumce posteriorum. editionum. Editio quatta recentissima
in Bibliothecis sive publicis, sive privatis passim invenitur.

Dnus Barrin, in quantum nobis judicare llcet, vir fuit tempore suo inter doctlores ét
prudentiores sacerdotes Ecclesiz Nannetensis.

_Liber quem scripsit “titulum prefert : Vie de lo.bienheureuse Frangoise dAmbozse,
Duchesse de Bretagne , fondatrice des Carmélites. Typis cusus fuit Rhedonis anno 1704. Valde
notandum quod asserit Dnus Barrin in prafatione sui operis, se auctoritatem su® narra-
tionis habere Manuscriptum litteris gothicis depictum, diligentissime -asservatum in domo
religiosa N. D. de Scotiis, ubi beata Francisca ohdormivit in Domino. Lege quee citavimus
p. 31 et 32 hujus Disquisitionis. Certe Manuscriptum istud gothicis litteris depictum ad
tempora non remota a morte sancte Duciss® referendum est, quum litterze gothice
desierunt esse in usu, decurrente seculo decimo sexto vel ineunte decimo septimo.

De Auctoribus quos duces secuti sumus , in texenda Synopsi vite B. Francisce, paulo
“fusius disservimus , ut bene constaret omnes istos fideliter tradidisse ea qu a scriptoribus
coequalibus aut fere cozqualibus relata fuerant. Nec limites veri excedere putamus,
asseverantes narrationem vitee B. Franciscee omnino esse authenticam et fide dignissimam.

(1) Haud abs re erit adnotare instrumentum authenticum matrimonii futuri promissi inter
Petrum et Franciscam adhuc in infantili 2tate constitutos, a Joanne V patre ejusdem
Pelri, et Maria de Rieux matre beatee Franciscee (marito ipsius tum temporis in
captivitate déten/to) , etiamnum in Archivie Prefecturte Nannetis asservari. Confectum
fuit anno 1431, die vero 21 mensis julii.

- Alteram quoque in eodem Archivio asservatur -instrumentum anno 1441, die 3 mensis
junii datum , quo , tempore nuptiarum jam apprommante Joannes Dux filio suo
providet de quibusdam reditibus et moblhbus
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ex aula ad ceelestem mensam accedentes, amare fleret; eo quod #tas sibi

prohibebal ne ejusdem doni fieret particeps. Qua omnia considerans Yvo de Pontsal,
ex ordine Fratrum Preaedicatorum ac postea Episcopus Venetensis, qui tunc Joann®
Duciss a confessionibus erat, beatam Franciscam quinquennem ad primam
communionem admisit , raro quldem exemplo, merito vero singularis innocentiee
ac discretionis. qua.serva Dei, licet-in wtate puerlll constituta, nihil tamen
puerile gessit (1). : :

Annos septem cum attigisset, solemniter desponsata est Petro filio secundo
Ducis Joannis. Grescente autem @tate , crescebat sanctitas ipsius, ita ut modestia,
pietate , amore laboris ac pauperum, omnibus exemplo esset necnon admlratlonl.
Anno tandem quintodecimo @tatis suz, prelaudato Petro nupsit, cui Pater more
hujus temporis , jure haereditario , ducatum Guingamp et plures alias _cmtates
assignavit. Ibi cum conjuge vitam quietam Francisca agebat, quum Deus, qui
probat_electos igne tribulationis, permisit ut sibi accideret tentatio eo amarior
quod fiehat ab eo qui ipsi in letitiam et solatium datus fuerat.

Suadente inimico nature humana, Petrus emulatione prava obcecatus, in
suspicionem venit innocenti et fidelitatis suz conjugis ; et quo plus omnes
sanctitatem ejus laudabant , eo magis interna ira in eam fremebat , eamque etiam
foris persequebatur. Famlhares et pedisequas beate Francisce peculiariter
necessarias expulit, ac tandem eo amentioe quodam die abreptus est, ut, sanctis-
simé conjugi violentas manus inferens, eam sanguine conspersam ac semimortuam
relinqueret. Quee, vulnera et verbera humili patientia tolerans, non verba queri-
moni® emisit, sed memor hujus mitissimi Agni qui ad occisionem ductus est et
non aperuit os suum:: « Crede et persuasum habe, Domine mi, inquit sponso,
».me potius morituram quam Deum teque offendere Graviorem hac peenam
» peccata mea merentur; Deus autem nobis misericorditer dignetur indulgere. »

Gravissima ac longa mﬁrmllatb post hec detenta, sua nutrici sibi compatienti
responsum istud vere mirandum fecit : « Mundus hic non felicitatis , sed laboris
» ac miserie , in quo Salvator noster Jesus-Christus tot opprobria, wrumnas ac

(1) Auctorem hic seculi sumus Albertum qui diserte narrat Franciscam quinquennem
ad sacram Mensam admissam fuisse. Silent de isto facto Fr. Leo et Duus Barrin qui tamen
referunt amorem quo parvula erga Sacram Eucharistiam ardebat, necnon dolorem ejus
quum videret alios sacra Communione refectos qua ob. pueriles annos privabatur. Narratio

- Alberti, ni fallamur, omnes veri notas pre se fert; nec mirum eum aliquid addidisse

narrationibus aliorum scriptorum , qui asserit se multas memorias legisse ; les anciens
manuscrits , Bulles , mémoires et enseignements du Monastére de Notre-Dames-des-Scoétz-
lés-Nantes et Nazareth-lés-Vennes ; et les mémoires du Couvent des Fréres Prédicateurs de-
Nantes. Hac dicla sint ad accuratam rei disquisitionem et reverentiam veritati debitam,

2



» tormenta, mortem etiam turpissimam pro salute nostra perpessus est. Amici

» autem ejus suis peenis et passionibus communicant. Dominus meus Jesus-

» Christus amor meus , patientia mea; quisua gratia mihi dedit vinum myrrhe,

» cujus nomen benedictum in secula ! » ST '

" _Deus, qui dives est in misericordia, mercedem persecutionis ac patientie serve

sue tandem donavit. Peenitentia et dolore motus , Petrus dux innocentiam
beate Francisce agnovit, veniam supplex ab ea petiit, ipsaque mansuetam

et amabilem in indulgendo se prabuit,; sicut invicta ac longanimis fuerat in

patiendo (1). - : : ‘ j . '

Ab eo tempore sibi invicem sancte emulati sunt ut proficerent de virtute in

* virtutem. Mutua pollicitatione pacti sunt ut ‘qui- alterutri superstes foret non
“convolaret ad secundas nuptias , sed in perpetua continentia degeret, aut reli-
gionem profiteretur. Domus ducalis magis monasterio recte-ordinato quam aule
principis similis videbatur. Quarta hora post mediam noctem, Petrus et Francisca
surgebant ut officium recitarent, ac orationi menfali per infegram horam
vacabant. Hora ‘sexta , sancto Miss® sacrificio devote intererant; ac plerumque,
a consecratione usque ad communiongm', beata Francisca tota” in lacrymas
effluebat, ob ardentissimam devotionem qua afficiebatur erga D. N. J.-C. propter

" nos in sacrosancta - Bucharistia manentem; et, marito exeunte ut negotiis suis
operam daret, s®pe perseverabat in oratione , omnes missas qu® in ejus Gapella
dicebantur audiens; vel ibat ad. Ecclesiam ut Miss® cantat® ac divino Officie
assisteret. Saltem post quindecim dies confitebatur peccata sua ac sacra.com-
munione reficiebatur, tota in Deum rapta quum ad mensam Angelorum acce-
deret. Sobriis epulis utebatur. Otio maxime inimica, tempus insumebat manibus
laborans cum pedisequis atque opera pro Ecclesia vel pauperibus conficiens.
Domui et famulis invigilabat (quos prudenter et mansuete corrigebat.

Pauperum erat’ amantissima. Nosocomia invisebat ; leprosorum maxime mise-
rebatur, quibus domus- et asyla paravit. In ipsum palatium adscivit quamdam
mulierculam , que , senio confecta, membrorum usu privabatur; in cella cubiculo
suo proxima collocatam s&®pe visitabat; propriis manibus cibos ei parabat
atque -offerebat; -satagebat, ut solatia pietatis eidem impertirentur a religiosis
viris ; et mortuam propriis manibus sepelivit. Que , haud semel , beate
Francisce ad patientiam dulciter adhortanti , rustico et aspero modo respondebat;
bona vero Ducissa nihil aliud ad hec, nisi : « Deus ‘ad nos misit eam ut
» nobis occasionem merendi pr&beret alque opera misericordize exercendi. »

(1) De hac persecutione tam indigﬁe illata innocenti conjugi a Petro Duce concorditer

loguuntur historici.

g
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Dum beata'Francisca, simul cum conjuge h@c pietatis ac charitatis opera
ageret, Franciscus dux Britannie, frater natu major Petri, diem supremum

~obiit. Cui morienti serva Dei astitit, fraterno amore agens ut coram divino judice

christiane. dispositus appareret. Mortuo Francisco, Petrus et Francisca, ex
't_estamento Joannis V, ad coronam ducalem vocati sunt,’et solemniter corc’mati
in Cathedrali Rhedonensi anno Domini 14505 quo occurrebat jubileum univer-
sale, a Felicis Recordationis Papa, Nicolao V concessum , quod uterque devote
lucratus est magna cum omnium @dificatione. , o

Tunc virtutes beatee Francisce novum dederunt splendorem, quum in
throno ducali, tanquam lucerna super candelabrum, posita est 'utl omnibus -
luce?et. Unanimi consensw narrant historici Deum opera ejus usum fuisse ut -
omnia ad normam .legis Christianz. in Britannia reformarentur. Fatend‘umv est
enim Petrpm Ducem , corde bono et optimo praeditum, non viguisse ingenio -
eumque fuisse quem cognomento Semplicem appellarunt, ob bonitatem nimis facilem |
que non satis scit versutorum et perditorum hominum astufias pei“spicere “atqué
ab eorum machinationibus cavere. Quee bonitas in viro privato forsan Jaudanda
non sufficit principi qui sapientia et fortitudine zequé ac bonitite imperium

- debet continere. Juxta autem oraculum divinum : pars bona; mulier bona , in
Ed

parte timentium Dewm dabitur viro pro factis bonis (Eccl. XXVI, 3). Deus
igitur Petro dederat hanc honam partem , sapientissimam Francisc;m cujus
con§iliis nihil non agebat; et Deo disponente omnia secundum cor ,rectum
ancillzz su®, regnum quietum ac. prosperum Pefro concessum est

Begta Francisca omnes voluptates mundanas ac tumultuosa gaudia .abvaula
amovit ; et ita sapienter tempus ordinavit ‘ut medium diem et amplius in opera
charitatis atque orationem insumeret. Corpus suum ciliciis ~ operiebat , jejuniis
domabat , ac flagellis affligebat. Charitas in pauperes magis ac 'mag’is effusa
quos fere quotidie visitabat, ac potissimum verecundos et miseria eruhescentes'

maternis solationibus recreabat. A luxu vestium abhorrens, quadam die, post

auditam fervidam de hoc argumento predicationem, a Duce licentiam petiit
atque obtinuit ut deinceps veste modestissima uteretur. Quo exemplo. sancta
D.ufzissae reformatio in totam provinciam brevi inducta est. Omnino cufavit ut
viri docti et pii ad Episcopatus, Abbatias Parochiasque promoverentur; et Clerus
sive secularis, sive regularis reformaretur. o « T '
Inter omnia pietatis opera quibus curam impendit , hoc jam mnon ultirho
ponde_:rand_um , quod pracipuam partem habuit in promovenda canonizatione
sancti Vincentii Ferrerii. Etenim eum valde reverebatur lltpote quee audierat

Joannam Ducissam sanctitatem-, virtutes: ejus et miracula predicantem. Tam

felici “studio” nisa est, ut, post Capitulum generale Ordinis Dominicani

-habitum Nannetis, anno Domini 1453, instante illustrissimo hoc Ordine, necnon -
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Duce -et populo Britanniz , Calixtus III solemniter beatum Vincentium , anno
1458, in album sanctorum retulerit; atque anno sequenti in Britanniam miserit

legatum a letere, Cardinalem Avenionensem , Alanum de Goative gente Britonem , -

qui sacrum corpus e terra levavit ; ac ‘Deatze Franmsca} dono dedit digitum

unum, biretum et cingulum sancti Vincentii, quum jam aceepisset a Joanna.

Ducissa moribunda coronam quam- sanctus preedicator habuerat (1).

Post septem annos, Dux Petrus, dinturna tentatus wgritudine ,. animam Deo
reddidit , Nannetis, in Castello. Gui grotanti mira dilectione ancilla Dei inser-
vivit, eum ad sancte moriendum preeparans , ad sepulchrum pie ac fortiter
deducens, et Deo post mortem conjugis se totam offerens ut unice deinceps
ei viveret. Hoc vero preeclarum sanctimoni® testimonium a conjuge moriente

“accepit , qui coram optlmatlbus sui regni professus est se virginem rehnquere ‘

~ quem virginem acceperat 2.

Seriptum est quontam n tgne prqbatw aurwm et argentum , homines
vero receptibiles in camino humiliationis (Eccl. IT, 5). Tta egit Deus et Dominus
Noster - erga ancillam suam quam perfecit in statu viduitatis tribulationibus
multiplicis generis, usquedum eam perduceret ad portum Religionis. Nam., statim
post mortem Petri Ducis,, Arthur de Richemond ejus-avunculus qui ei successerat
in Ducatu, immemor dilectionis -qua beatam Franciscam acceptam maxime
habuerat ab infantia , eam dure tractans, gemmis et rebus pretiosis illi ablatis,
" fere omnibus reditibus privavit. Francisca vero, sibi ‘gaudium  zestimans

improperium Christi , suis pedisequis murmurantibus dicebat : « Cur tam facile

» turbamini ? Deus h@c nobis commodaverat,, Deus repetit. An murmurabimus

» -adversus ejus bonltatem ? Non equidem, filiee, fiat voluntas ejus sancussuna,

» et benedictum nomen ejus in s@cula! (8) »

Sex et decem mensibus vix elapsis, mortuus est Arthur , et serva Dei, que,
exemplo D. N. J.-C., quum malediceretur non maledicebat, omnibus officiis

(1).De parte quam Beata Francisca habuit in promovenda canonizatione S. Vincentii
Ferrerii, lege auctores nostros , pracipue Albertum rerum sui Ordinis bene conscium et
Doum Barrin qui varias facti circomstantias fusius commemorat.

(2) Hoc singulare castitatis in statu conjugali meritum unanimiter sancte Duciss®
asserunt Historici nostri. Apertissima sunt verba Ducis Peiri de castifale spons® sue
- testantis, quee referunt Albertus, n® XIII, et Fr, Leo, cap. IV et X.

(3) Apud Albertum , n° XIV. In referendis verbis ipsis sanctee Ducisse, Alberto potius
adhzsimus. Cum eo equidem Fr. Leo et Dmus Barrin consentiunt. Non autem existimamus
a vero abesse, quum sentimus verba ab Alberto citata genuinam redolere simplicitatem
que omnem suspicionem falsi vel additi excludat; dum e contra Dius Barrin nimis forsan
indulget amplificationi historic que sensum tenens verba fucat et multiplicat. ' :
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charitatis @grotantem amplexa est, honorificeque sepeliendum curavit. Successit |
in regno Franciscus, nomine secundus cognatus Dbeate Francisce, qui sanc-
titatem ejus veneratus, ablata €i restituit. Pia vero -mulier, semper reddens
bonum pro malo, a novo Duce obtinuit ut venia daretur viro qui pracipue
avunculum suum defunctum ad se persequendam incitaverat.

Non longo tempore pacem habuit ancilla Dei; ac tribulatio ei obvenit ab ipso
Patre et suis propinquis, diabolo sane previdente quot et quantos fructus
faceret in vita religiosa , ad quam totis votis anhelabat et omni ope nitente ut
piis ejus desideriis. obsisteret.

Ludovicus XI, Rex Galliee nupserat Garole prln(:lplssae Sabaudiz. Frater vero
Regine Dux Sabaudie , nondum uxorem duxerat. Dominus Ambosius, pater
beate Francisce , variis ductus rationibus  que virum terrens magnitudini
addictum movere solent, existimavit se quid magni acturum fuisse, si Duci
Sabaudiz -filiam suam, que vix {trigesimo etatis sue anno priori marito
orbata fuerat, matrimonio collocaret. Placuit Regine Galliarum hujusmodi
consilium, placuit Regi Ludovico XI, utpote politicee ejus favere aptlssunum
Haud difficile est intelligere quantis suggestionibus, quantis impugnationibus
conati sunt removere animam servée Dei a sancto proposito continentiz, quod toto
corde propter amorem Jesu Christi amplexa fuerat.. Avunculus et Pater ejus nunc
blanditiis animam demulcere , nunc minationibus terrere, nunc Ludovicus XI
ipse in Britanniam veniens auctoritate sua-commovere , vel insidiose in aulam
Gallicam attrahere. Has inter persecutionis inimici sive blandientis, sive
minantis, Beata Francisca immobilis in proposito permansit, quam heroica fides.
vere docuerat omnia terrena contemnere, et unico sponso Jesu Christo adhaerere.
Quod propositum, ut divina consecratione firmaretur, quadam die, quum mis-
sam audiret in Gapella sui palatii, ante sumptionem Sacri Corporis Christi,
coram matre et omni familia, voto palam et alta voce emisso sese obstrinxit
Deo et B. M. V. de Monte Garmelo, ut in perpetua continentia viveret (1). Quam
vero accepta fuerit Domino constantia ancillze suz etiam miraculo comprobatum
est. Etenim quum jam defecissent omnia consilia illorum qui castitatem ejus
labefactare eamque ad vitam mundanam revocare tanto ardoré concupierant ,
ad id ultimo venerunt ut eam vi raperent e civitate Nannetis, ubi tunc versabatur,
eamque in Gallias transferrent. Itaque, mandante aut approbante Ludovico XI,
plures cognati beate Francisce milites collegerunt,. et , naviculis multis paratis,
eam clam noctu subducere ac fluvio ngerl in Galhas portare statuerant. Jam

(1) Hoc votum commemorant Albertus n° XIX , Fr. Leo; cap. XIV, et Duus Barrin,
lib. IIL, p. 171. \
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omnia parata ut nocte sequenti consilium exsequerentur. Franciscus Dux
Britanniz prasidium circa domum sanct® Duciss@ disposuerat ad vim vi repel-
lendam. Beata vero Francisca, Deo fidens magis quam hominibus, orationi
instabat; et ecce media nocte (sic -tradunt omnes historici qui vitam ejus
scripserunt), quum mensis junius decurreret, tempore quo calores @statis

magis fervent, subito flumen glacie constrictum est, ac prodigio attoniti fugerunt -

“inimici illius. Sic Deus glorificatus est in sanctis suis, et, pace tandem concessa ,
‘beata Francisca vite religiosee magis se accinxit. (1) ‘

- Jam enim ‘a morte sui mariti, totis cordis desideriis anhelabat ad statum
perfectionis. Ingredi pfoposu‘erat monasterium S. Clare quod ipsa fundaverat in
Civitate Nanetensi; sed, longa vexata _@gritudine, propositum - distulit. Iterum
cogitaverat idem monasterium intrare, et etiam anno 1458 vel 1459 intraverat ,
quum , ahquam post probatlonem iterum graviter ®grotans, exire coacta fuit.

Quod patienter tulit, dicens.: « Forsan Deus meus, qui sua prov1dentla omnia

» regit, me custodit alicui alie religioni. » 2
“Deus autem qui enufrit jactantes . curam in se, nec dat in mternum
fluctuationem justis, multum non-distulit quin ei voluntatem suam manifestain

~faceret. Beatus Joannes Soreth, Generalis Ordinis Carmelitani, quum domos sui

Ord-lm_s visitaret , Nannetas venit, beatam Franciscam invisit., " ejusque‘admlrans
* sanctitatem, fratribus suis loquens : « Non equidem venimus, inquit , ad dominam
» ‘et principissam hujus s@culi, sed ad piam et bonam abbatissam, et cum
» regina Saba dicam : non credebam narrantibus mihi donec ipse veni, et vidi
» oculis meis , et probavi quod media pars mihi nuntiata non fuerit. » (3)
“Beato: Soreth adjuvante, statuit igitur vocare moniales Garmehtanas que tunc in
Belgio Leodii degebant, ac, Duce Francisco secundo mandante, eisdem sdificavit
‘monasterium Venetiis in loco. dicto” Boni-Dons vel Trium Mariarum ; quod

(1) Miraculum istud legitur apud Albertum, Fr. Leonem et Dmum Barrin. Primus dicit
rem contigisse anno 1462; consentit Fr. Leoni in_assignando mense Junio. Dnus Barrin

mensem Julium dicit. Quantumvis factum hujusmodi cursum naturz-consuetum. ~traﬁsgre’-v

“diatur, omnino admittéendum videtur. Narratur a tribus historicis, qui, ut supra docuimus,

scriptoribus cozqualibus vel fere comqualibus usi sunt in texenda narratione. Duo scilicet
Albertus et Barrin scribebant, in ipso loco ubi miraculum palam omnibus narrabatur
‘contigisse. Postremus ille auctor, in dignitate ecclesiastica constitutus, nec ‘credulitatis
.l_apillplbotandug' ut -legenti patet, non potuit, nisi evidentissimis rationibus motus ;
rem vere portentosam suffragio suo comprobare. - o

. (2) Apud Albertum, no XV. Concordat Fr. Leo, c. XIL.
(3) Apud Albertum, n° XVI. Concordat Fr. Leo, ibid.
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canonice erectum est a Pio Papa II constitutione : Inter innumerabilia pietatis

“officia, data Senis, XIV Kalendas martii, anno Incarnationis Domini 1459 (1).

Dum autem omnia ad novi morasterii‘institutionem pararentur, beata Francisca
operibus pietatis ac panitentiz , studio majori, in dies insistebat. Tribus diebus ,
hebomadibus singulis, jejunabat ; cilicium valde asperum carne gerebat ; dlSClphIllS
sanguineis bis in die sese affligebat, ita ut pedisequa sibi magis necessaria vulnera
ejus identidem vino lavaret ne putrescerent. Pauperum miseriis maxima compas—

~ sione opitulabatur; et prope Nannetas domum leprosis sdificavit..

His et aliis exercitationibus sancta Ducissa ad vitam religiosam' se insiruebat.
Tandem anno 1463 , advenerunt Leodio moniales Carmelitane quas amanter
excepit atque in monasterium Trium Mariarum. induxit. Que, quuim vidissent
beatam Franciscam sibi humillime famulantem atque omni- virtutum’ genere
excellentem, invicem colloquebantur : « Non erat opus nos. adscire a regione
» longinqua; vocat® sumus ad docendam Ducissam vilam religiosam ;. verum
» tam docta et perita perfectionis exislit ut ipsa nos magis quam mnos- ipsam
» doceamus » (2). Licet nihil ardentius quam szculo egredi-et religionem intrare
serva Dei concupisceret, coacta est tamen per quatuor annos in mundo vivere
ut res gravissimas familizs componeret, ac securitati novi conventus provideret. -
Denique ommibus recte ac sapienter dispositis , anno Domini 1467, wtatis sum
quadragesimo , die 25 martii, in festo Annuntiationis B. M. V., coram Episcopo
Venetensi, optimatibué Britannie et immenso populo , habitum Carmelitanum e
manibus B. Joannis Soreth accepit: Summa erat animi l®titia beatee Francisce :
« Nolite vocare me Ducissam, aiebat monialibus quz volebant ob honorem
» secundum locum post Priorissam illi dare, nolite vocare me Ducissam , neque
» Dominam neque Fundatricenn. Omnia ista nomina huc veniens abdlcaw nec
» deinceps audiam. Vocabor, pace vestra, soror Francisca, ancilla D. N.
» J.-C. (8) » Suam voluntatem omnino resignavit in manus superiorum ,
humillimis domus servitiis mancipata, et summo gaudw aestlmans quum defectus
sui corrigerentur.

Enixe rogavit ut admltteretur ad inserviendum: ggrotis in Valetudlnarlo et
charitas ejus maxime eluxit, sive quum genibus provoluta coram Priorissa
ulcus quo pede laborabat medicaretur ; sive quum ., morbo contagioso in monas-

(1) Juxta modum annos corhputandi consuetum,, die 16 februarii; 1460.
(2) Apud Albertum n° XXVI et Fr. Leonem, cap. XX. Concordat Dnus Barrin, lib. 11, p.
233 et seq.

-3 Apud Albertum, ne XXIX, et Fr. Leonem; cap. XXII Consennt Duus Barrm, hb
III, p. 259.
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| terium grassante, fere sola omnium necessitatibus subveniret. Anno probationis
rite exacto , humiliter petiit ut inter sorores cOnversas cooptaretur , reputans

se indignam qi'lae inter moniales in choro laudes Dei ‘decantaret. Sed in‘ hoc
ultimo'punctd humilitatis ejus desiderio non potuerunt obsecundare; et, die 25

martii recurrente, fria vota solemnia” Religionis emisit inter manus B. Joannis .

* Soreth, qui eam veste Carmelitana anno precedente induerat. - ;
Quee jam a tirocinio perfecte Religios® exemplar fu.eljat,’post vota emissa,
de virtute in virtutem ascendit, cum benedictione Domn_u.' Non. est. per .sn.lgula
retexere omnes monasticas -observantias cquas absolutissime implevit, pietate
fervida in Deum, dilectione sancta sororum, su.i ipsius" perfecto. 90nt_emptu, .zelo
paupertatis atque austers mortificationis, singularitatem diligenter fugiens
ut in omnibus communitati conformis fieret. R -
Septimo post professionem anno, Beata Fljanm?ca;, u.natmml A sororum
consensu, in. Priorissam canonice electa est; et licet mw'ta, jussu B QJoalgus
Soreth , totins Ordinis moderatore , hoc munus accipere COgltm', leo
: dispbnente ut, que in gradil inferiori perfectam hactenus sese exhlbue?at ) exe@p ar
superiorum in reliquo vit® cursu se praberet. IntelleX}t .non jam sufficere
ut sibi soli viveret, sed omnibus sororibus quarum cura ipsi _demand?ta fuerat
deinceps debitricem se factum iri. Sedulo igitur gregi 1.I¥v1g11ar(?. f303p1t , utf;{ui
Regula melius servaretur, prima omnillm agebat qu&-alns praec;‘p‘lebatT Nam.an
eam cura exactissima fecisse ut clausura custodiretur.. I.taque quum D;lClssa
Britannie Margarita Fuxensis (de Foir), altera uxor Franlesg s,ecundl? et frater
ejus Cardinalis Fuxensis Nannetis Venetias venerunt ut eam inviserent, eqs allocut.a
est in loco communi ad id destinato extra clausuram ; et-aquand.o Pater Gegeralls
visitationem conventus agebat, eum solum cum Patre Vicario domus sinebat

ingredi. Nihilominus , ob reverentiam S. Sedis Apostolicee, Cardinalem Andega--

vensem, legatum Britannize, cum duobus sociis atque Episcopo Venetensi igtra
clausuram accepit. : : o o
Filias suas Beata Francisca piis hortationibus et suavissimis Praqeptls doggbat s
solabatur atque-ad perfectionem animabat. Pauca pobis»tradlta sunt a sc-rlpto_-
ribus vi'taé, sed quee vere exprimunt animam S_,ibl. perfecte mortuam., .Dfa(.) et
proximo unice viventem. Verbum erat quod frequentius usurpabat, quast 1p1t1um
et conclusionem suorum sermonum : Eia, agite, ut Deus super omnia diligatur.
Fuaites sur toutes choses que Diew soit le mieux aymé (1), . -
Dum in suo- monasterio Trium Mariarum mnihil aliud coglt.aret it ut
singulis diebus magis ac magis sanctificaretur., d;vnna Prov1dgntla eam
Nannetas vocavit. Dux Franciscus, Nannetis commorans, vehementer optabat ut

(1) Apud Albertum, n° XXXI1V, et alios passim.
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- serva Dei in locum proximiorem adsciretur. Rogavit igitur Sixtum IV, summum

Pontificem, ut Prioratum. Nostre Dominz de Scotiis;adj ripam Ligeris , tribus
“millibus a civitate distantem, a Monialibus Benedictinis ad Ordinem- Carmeli-

tanum transferret; mandaretque. beate Francisce ut dictum- Prioratum teneret

ibique cum’ suis sororibus habitaret. Itaque , ex mandato apostolico, anno-
Domini- 1477, venit ancilla Dei ad ¢onventum de Scotiis, quem, per octo annos,
usque ad felicem ipsius transitum incoluit (1). Inter pia opera quee in his ultimis
annis vite sug . perfecit, illud sane 'nqn omittendum quod strenue adjuvit
P. Alaiium in propaganda devotione SS. Rosarii; ad summum Pontificem Sixtum
IV epistolam direxit ut confraternitatem hujus tituli approbaret; quod idem
summus Pontifex benigne annuit, necnon indulgentias Rosarium recifantibus

“concessit, Bulla data Rome, die nona maii, anno 1479. ‘ o

Instante vero tempore resolutionis suw, anno 1485, sabbato, die 28 octobris,
vivo dolore correpta est. Die sequenti confessa peccata sua, misse interfuit,
sacram communionem accepit, et, audita predicatione, in valetudinarium secessit.
Ingravescente morbo et crescente ipsius desiderio eundi ad sponsum ccelestem, feria -
tertia infra octavam omnium Sanctorum , Beata Francisca iterum sacramentalem’
confessionem egit et Viatico corporis Domini refecta est. Postea coram omnibus.
sororibus culpas suas Patri Vicario conventus et Priorisse, multis cum lacrymis,
aperuit , humiliter rogans ut sibi venia daretur, et postquam- filias suas circa
lectulum plorantes vidit, eas ad perfectionem adhortata est, solito verbo:
sermonem incipiens ac concludens : « Eia, agite ut Deus super omnia diligatur » 5
et, jubente Patre Vicario, illis manu'vextens‘a benedixit. -

His dictis et factis, poposcit et summa - devotione Sacramentum Extremee
Onctionis accepit. Feria sexta mane petivit ut coram se legeretur Prosa Stabat
mater ; éaque finita, ait : « Quam pulchra est! » Quumque ei lecta fuerit Passio
D. N. J.-C., ad heec verba : In manus tuas Domine, commendo spiritum mewm,

(1) In Archivio Prefecturee Narmetis etiamnum asservantur exemplaria authentica
plurium Constitutionum Pontificiarum qua spectant ad Monasterium de Bono-Dono et de
Scotiis. Quatuor sunt, nempe : 1° BullaPauli Il : Ad summi Apostolatus apicem, data XIVKal. nov.
anno 1464, qua plura statuuntur circa Monasterium de Bono-Dono ; 2° Bulla Sixti IV : Digna
exaivditione vota , data Idib. decemb. anno 1479 , decernens unionem Monasterii de Bono-
Dono cum Conventu N. D. de Scotiis (existit solummodo transumptum hujus Constilutionis
manu notarii publici factum) ; 3° Bulla altera Sixti IV.: Cunctarum personarum, data XVI
Kal. aug. anno 1477, qua, judicibus delegatis, summus Pontifex silentium imponit
monialibus Benedictinis conventus de Scotiis , ac confirmat translationem hujus domus
factam B. Franciscez Ambosie ; 4° Bulla ejusdem Sixti IV : Apostolicee sedis indefessa
sollicitudo, data XII Kal. octob. anno 1483, qua monasterium de Scotiis eximitur a
jurisdictione Provincialium atque immediate subjicitur Generali Ordinis.
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~oculos converut in sorores, smulque locuta est « Si velitis ut vos filias
» agnoscam, v1rgmes sapientés ac prudentes estote; state et perseverate in voca—
» tione vestra. Eia, agite ut Deus super omnia diligatur. » Ultima ejus verba
fuerunt et per totum diem corde orare perseveravit, donec, circa horam nonam,
oculis in ceelum elevatis et junctis manibus, exclamavit : « Avete dilectissime
» Doming ; » et quum quererent -ab- ea uidnam esset : « Iste sunt, inquit ,
» Domin® mes quas semper colui et reverita sum. 0! quam longum tempus
_» est ex quo desideravi esse cum illis. Locum , queso, locum date. ut digne

-

. hora qua D. N. J.-C. in Gruce pro salute nostra exspiravit. Pie creditum est
Dominas istas quas .in transitu suo praesentes se videre testata est, fuisse
S. Ursulam et Socias ejus quas singulari pietate tota sua vita dilexit (1).

Sepulta est in- ingressu Gapituli, sicut voluerat;  ut sorores ingredientes et

~egredientes pedibus corpus ipsius calcarent. Sed Deus qui -humiles respicit
_decrevit ancillam suam gloriosam in terris facere, quam in Geelis coronaverat.
Quod. nunc, aggredlemur derionstrare , fideliter exponendo monumenta cultus
publici Beate Franmscze Ambosiz a tempore 1mmemorab1h exhibiti. (2) i

(1) Tn narratione extremi morbi ac pretwsw mortis B. Franciscee auctorem potissimum
secuti sumus Albertum , Nis XXXVI et XXXVII, cui alias concordant Fr. Leo et Dnus
Barrin. Albertus vero stylo snmphclorl et narratione veteribus memoriis sane conformmrl
uti nobis visus est. - Co

. (2) Breyem seriem chronologlcam vitee B. Francxscw hic subjlcere opelae pretium erlt.

Anno 1427. Nascitur, forsan die 28 septembrls Huic diei vita assignatur ab Alberto , nec
alia ratio videtur’ afferenda , nisi quia dies ejus fuit natalis (ex:Alberto , Fr. Leone). .

Anno 1433. Ad primam Commumonem accedit (ex Alberto). , -

“Anno 1442. Petro Duci nubet (ex Alberto , Fr. Leone et Dno Barrin, qui docent annos
qumdecnm natam matrinionio collocatam fuisse).. :

Anno 1450. Ducissa Britanniee cum -Petro conjuge Rhedoms coronatur et' reguum
“assequitur (ex Alberto, Fr. Leone et~ Historicis Britanni). . '

Anno 1457, die 22 septembrls Petrus Dux moritur, et vxduam derehnqmt B Franmscam
(ex Alberto, Fr. Leone et Do Barrin).

Anno 1467, die 25 martii. B. Francisca habltumB M. V de monto Carmelo susclplt
Venetiis (ex Alberto, ¥r: Leone).

Anno 1468, eodem die 25 martii. Solemmter proﬁtetur Religionem Carmelmssarum,

in. Monasterio Trium Mariarum vel Boni-Doni, ad Venetias (ex Alberto , Fr. Leone)
- Ut omnia diligenter prosequamur, a adnotandum est epitaphium quod’ mscuptum fuit in

sepulcro Beate Francisca non ommino consentire Historicis nostris in assignando -anno

‘quo famula Dei habitum religiosum induit,- et vota professa est. Legitur “enim in hoc
“epitaphio , illum " habitum suscepisse , die Incarnationis Domini- Nostri , anno 1488 , et
professzonem emisisse, du’ta die , anno 1evolum. Ex quo colhgendum foret B: Franmscam

» recipiantur. » Ac- paulo post beatam .suam -animam Deo reddidit, eadem

‘ II C. XXIII ‘n° L. Ed. Palearml, Bomae MDCCXLVIL
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IL
' DE GULTU‘PUBLICO o
BEATA FRANCISCA AMBOSIE
A TEMPORE IMMEMORABILI EXHIBITO.
o ‘Sevptimo"-\‘/'i‘X anno posf morfnem, Beata Francisca ccepit cultu publico ﬂbﬁorari y |

qui usque ad nos perseveravit. Monumenta singula- ordine annorum 'percurre-
mus, ut series totius hujus .gravissimi negotii facilius ac perspectius innotescat.

§ I. — DE ELEVATIONE SEPULCRI B: FRANCISG_/E
-ANNO 1492

Norunt omnes, inter praempua testimonia cultus alicui saneto exhibiti, merito -

annumerari elevatlonem sepuleri, -ut sanctus iste honoretur (1). Porro elevatio
sepuleri B. Franascw facta est anno 1492.

Religionem' intravisse_tino anno serius ac, scriplores "allegati dixerunt. De epitaphii

- scriptura dubium. moveri hequit , siquidem annus ‘supra memoratus, ufpote de verbo ad
‘verbum translatus , legitur sive in Inventario. authentico diei 21 aprilis anni 1544, quod i in

Archivio Prefecturz custoditur, sive in instrumento 1ecogmtloms sepulcri .ac corporis. |
factze a-DD. de la Muzanchére Ep]scopo Nannetensn, die 31 martii, anno 1772, quod exstat
in Archlvm Eplscopall Quidquid sit de hac levi dlscrepantla crederemus potius standum
esse testimonio scrlptorum qui utrumque annum diserte et locis distinctis indicant. Errm,
ni fallamur, facilins irrepere potuit in sculpendo epitaphio , quum unus annus solum
expresse. ibi-memoreturs et si facilius irrepsit, difficilius tamen’ corrlgendus ’

Anno 1475. B. Francisca in Prlorlssam eligitur (ex Alberto).

Anno 1477 Nannetas, de mandato Pontificio, venit, et, die. 94 decembris, in- posses—

- sionem monastern Nostrae . Domnm de Scotiis mducnur, et in munere Priorissz jussu
- superiorum - confirmatur’ (ex Alberto. Fr. Leo assignat diem 21 decembris , anno 1476 ;
* instrumentum vero in -Archivio Praefecturs asservatum demunstrat hac dié 21 vel potius

20 dec.. 1476, B. Franciscam mississe tantummodo procuratorem ut nomine suo posses-
sionem caperet, cui moniales Benedictine de Scotiis sese opposuerunt) o
Anno 1485, die 4. novembris. B. Francisca obdormit in Domino, annos: nata qumquagmta
etocto (ex Alberto, Fr. Leone, quibus adstipulatur epitaphium in sepulcro sculptum, atque in

: 1nstrument0 recogmtlomb sacri corporis a RR. DD. de la Muzcmchere factze in extenso relatum. .

(1} Benedlctus XIV. De Servorum' Dei Beatlﬁca’uone et Beatorum Canomzatlone Lib.-



— 20 —
Narrationem facti e duobus historicis sancta Duciss-ae excerpsimus.

P. Albertus de Morlalx in vita B. Francisce, n° XXXIX sic habet : (Sum.
n° L) (1). :

-« Le corps de la B H. Flangmse , enfermé dans une chasse de plomb avalt

v esté desja sept ans soubs terre A I'entrée du Chapitre , lors que lan 1492,

» la terre de son sépulcre s’esleva petit  pefit , si haut qu’elle boucha presqiie
» tout & fait Ientrée du Chapitre. Ce qui obligea le Pére Vicaire et la Prieure

» et Religieuses de la maison d’ouvrir le tombeau, et lever le corps qui devint '
» si léger , comme sile plomb elit esté de bois. La chasse ouverte, le corps fut
» trouvé tout entier sans corruption aucune , aussi frais que le jour qu'il fut

» enterré. Au-bruit de cette merveille , -toute la ville de Nantes descendit au

» Scoétz , et comtempla i l'aise-le S. corps, lequel estant dans le cheeur des .

" » Religieuses pouvait estre vu par la grille de I'Eglise. Cette merveille fut
» suivie de deux autres non moins grandes. Car une Religieuse qui avait esté
» familiére et estait dévote & la .B. H. Meére, désirant avoir quelque relique
» delle, s'estant trouvée seule prés du corps, lui coupa le petit orteil d'un
» pied, lequel commenca 4 saigner abondamment. La pauvre fille espouvantée
» de cette merveille demanda pardon i Dieu et 2 la B. H. ‘et rejoignit I'orteil

» au pied , lequel reprit aussi ferme quauparavant. Alors elle appela tout le-

» couvent , déclara le miracle , et, pour preuve de son dire , monstra le sang
» et l’orteil rejoint. Ges merveilles furent cause que les Religieuses pensérent
» estre privées de ce précieux joyau , tout le monde ‘désirant qu'il fut exposé &
» la vénération du peuple, dans un tombeau honorable, hors I'enclos des
» Sceurs ; mais elles firent tant qu ‘il leur fut laissé; et I'ensevelirent en leur
» Chapitre , au liew ok il est & présent , tellement chéri de ses filles qu "elles

» wont voulu faire esclatter les merveilles qui se sont fal(‘te% a son sépulcre ,

» crainte qu’on ne le leur ote. »oveaniin

‘ Haec’scribebat. P. Aﬁlbertus‘ anno 1637, vel etiam anno 1634, quﬁm licentia
imprimendi ei concessa fuerit a Fr. Juliano Joubert , Vicario generali Gongrega-

tionis Gallican®. Fr. Predicatorum, in visitatione conventus Nannetensis, die.

12 julii’, dicto anno 1634, ut patet ex eadem licentia libro affixa.

Testem alterum vocamus ejusdem facti, -nempe Fratrem Leonem Rhedo— i

(1) Totam narrationem transcripsimus ex prima editione Alberti , anno 1637 , cujus,

exemplar in Bibliotheca Civitatis Nannetis asservatur ; et veterem orthographiam ad majo-

rem transumpti diligentiam - servavxmus Quod pariter allas a nobis factum, et satls su

semel dixisse. : -

- — -

nensem , Ordinis Garmehtarum. In vita Beatee sulpta anno 1634 , sic loqultur

_(Sum. n° L.) (1)

« Elle (la B. Frangoise) fut donc, nonobstant ses priéres, enterrée dans le Gha-
» pitre, en une chasse de plomb, sous une tombe honoraire. Sept ans aprés qui fut
» I'an mille quatre cent nonante deux, la terre ayant crevassé en cet endroit ,
» on voulut lever le cercueil qui devint leger comme un roseau. Le corps fut
» trouvé si entier, qu'une religicuse coupant de ses reliques au doigt du pied ,
le sang vermeil en découla. Ce. qui fut cause qu'on transporta le saint corps
» dans le cheeur des Religieuses, vis a vis du grand autel , ou il est vénéré des -
» personnes qui y viennent en dévotion. » '

7

"ANNO' 1568.

Evenit hoc anno factum celebre in historia Monasterii Nostree Doming de Scotiis,
quo omnino demonstratur cultus Beatee Francisce -exhibitus post elevationem
ipsius sepuleri. Audiamus iterum P. Albertum gesta mnarrantem , ne XLIL
(Sum. lbld) (2).

« Pendant que le royaume de France regorgealt du sang des Gatholiques

~» cruellement espanché par les Huguenots, du temps du Roy Charles IX, T'an

» 1568, au mois de novembre , un- capitaine d’'une compagnie -de ce partl, avec
» quelques autres de bas Poitou, .Bretaigne et la Marche commune, déhbére-
» rent d’aller mettre le fen au Monastére ‘de Scoétz, et en gmporter le butin.

» Le pére'vMaitre Yves Langlois , Vicaire dudit Couvent; en ayant eu plusieurs’
» advis, s'én alla & Nantes trouver 'Evesque et la Justice, qui lui permirent-de se
» réfugier & la Fosse de Nantes avec les Religieuses et ce qu'il voudrait em-

“» porter; mais avant que de sortir, on print résolutwn d’oster le corps de

» 1a B. H. Mére du sépulchre enlevé , et I'enfouir en terre, crainte que les
» mains sacriléges -de ces impies ne I'espargnassent mnon plus qu’elles
» avaient fait des ossements de tant d’autres saincts. Les ouvriers - et artisans
» appelés pour lever le corps, ayant osté la pierre tombale, estaient bien -
» en peine comment le tirer de la; mais ayant passé leurs cibles et cor-
» dages par-dessous la chasse de plomb, ils la leverent avec telle facilité,
» quils asseurérent tous qu’il y avaif du miracle. La chéasse ouverte, on
» trouva le corps tout entier , sans aucune corruption et les habits aussi;
» il fut tout-le jour et la nuit suivanté dans le cheeur, toutes les Sceurs

(1) Ch. XXIX. L’honneur de sa sépulture et les merveilles de son intercession. -

(2) Apud Albertum ut supra.
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veillantes auprés et priant Dieu par lintercession de leur sainte Mere, de .
les garantir des menaces de leurs ennemis: Entre unze heures et minuit,

on entendit trois grands coups, dont les Religieuses se eurent grand peur,
craignant que ce fussent les ennemis. Le matin on porta le corps en pro-
cession par I'Eglise et les cloéstres., puis il fut mis en terre, ef-peu aprés
les Rehgleuses ayant esté adverties de se retirer, se rendlrent en ‘une maison
2 1a Fosse , aprés les Roys; l'an 1569, o elles ne sortirent qu’aprés la

_Toussaints ; et estant de retour en leur Monastére , quelques Gentils-hommes
huguenots qui estaient de la dite compagnie vinrent voir quelques Religieuses, .

leurs parentes et alliées, et leur réciterent qu’une nuit, au mois de novembre,

‘T'an 68, par-un beau clair de lune, ils s'estaient présentés devant leur

Monastére , en dessein d'y mettre le"feu et les saceager toutes; et sur les

unze % 'minuit, commie ils approchérent. les murailles, pour les devoir
~escalader, il survint une telle obscurité qu’ils ne-se pouvaient voir les uns les
autres; et parmy ces téngbres ils se sentirent invisiblement repoussés si
. rudement, qu'ils sescarterent et s’'égarerent si blen que s'estant trouvés au

bourg de Vertou ,. deux glandes lieues de la, ils allerent mettre le. feu dans le
Monastére de Vertou , pensans que ce fui celuy de Scoétz , et.fut trouvé que
ceste compagnie attaquait le Monastere , lorsqu’on avalt entendu tr01s grands
coups dans le cheeur, préz de la ehésse. » ) ' .

- Breviter idem factum memoratP Leo Rhedonensls his velbls. (Sum. ibid.) (1).

« Durant la guerré des héréthues, une compagme de soldats Voulant mettre le
feu au Monastére, on reporta le cercueil dans le Chapitre, et ces ennemis.de
Diei et de ses Saints furent empesches mlraculeusemem de perpétrel le crime
qu'ils avaient attenté. »

ANNO 1592,

Termmato bello cmh, sacrum corpus denuo fuit elevatum sicut testantur duo

auctores pralaudati, nempe Albertus de Morlalx ne XLII et P Leo Rhedonensw
(Sum. ibid:) (2). - - L S L

Ly

”»

Prlor blC habet :

« Son corps (d est cwpus B. anczsca;) fut laissé en terre pendant les

troubles et guerres civiles jusqu'a I'an 1592, que le P. M. Jean Richoust,

~Vicaire de la maison , assisté-de toutes les Religietuses I'en fit tirer avec autant -

(1) Ch XXIX, ut supra.
(2) Loms citatis. - -
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de facilité que jamais , et les malades qui se- présélllérent pour le vénérer et
toucher furent guérls puss fut mas ld, ot ol est & présent. %,

Posterlor Vero narl at :

« Enﬁn le dix neuviesme novembre de I'an mllle cing cent quatre vingt douze ,
le Pére Vicaire général avec toutes' Tes Religieuses le transférerent de rechef,
au lien ot ¢l est & present proche la grille du cheeur, Dieu n’opérant pas -
moins de- merveilles pour tesmmgner sa saincteté aprés sa mort ,- qu il Vavait
fait esclattel dulant sa v1e en toutes sortes de vertus » - :

Ut plemus innotesceret factum elevationis sepuleri B Francisce Amboswe per

ordinem exposulmus ea quae gesta sunf annis 1492, 1568 -et 15925 id est, per
séeculum mtegrum, incipiens anno quadragesmo secundo ante centenarlam Urbam
VIII, ut aiunt, ac finiens decurrente et vix mediante eadem centenaria.

Duo testes afferuntur- praediti omnibus dotibus requisitis ad testificaridam rei

veritatem.. Uterque enim pertinet ad religiosam familiam : P. "Albertus Legrand
ad illustrissimum et doctissimum- Ordinem S. Dominici; P. Leo Rhedonensis ad
ant1qu1551mum Ordinem Carmehtanum cui B Francisca’ nomen dederat .

Uterque affirmat narrationem suam ex monumentis autheriticis exeerpsmse

"« Ceste viea esté par nous 1’60[1.611116 , ast P. Al-bemus, de ce q‘u en ont escrit -

les PP. Christophle Le Roy, Docteur en Théologie , en son livre des Sainctes

ardeurs de lo B.-H. Frangoise d’Amboise, au préface Te P. Léon de Rennes,

et -avant eux le P. Jean de Montoy , tous- rehgleux de I'ordre des Carmes. Alain- . .

Bouchard en ses Annales. de Bretaigne , livre IV ; Guillaume Gruel le jeune,’
chroniqueur des Ducs Francois I, Pierre 1, Arthus IIT et Frangms I, es
chapitres 57, 59 du livre T; 42, 45, 6,7 et 8du livre 1T 5 1, 10, 16, 17, 18

et 21 du livre IV. Argentré en son: sttozre de Bretaigne, hvre XTI, XII et XIII,

en plusieurs endroicts. Les anciens manuscripts , Bulles, mémoires et enseigne-
ments des Monastéres de Nostre Dame de Scoétz lés Nandes, et Nazareth lés-
Vennes , et les mémoires du Couvent des Fréres Pﬁ"édwatews de Nantes (1).
» Je prie mes lecteurs, vicissim ait P. Leo, de remarquer que tout ce que. je
donne icy au public, n'a rien de moi que. la forme, V'ordre et I'ajencement ,.
Testoffe et la matiére en toutes ses circonstances estant recueillie des histoires
de France et de Bretagne, des titres-des deux illustres maisons dela Trimouille
et d’Ambmse des Archives de nos Couvents de Bretagne, d’'un abrégé qu’en

' crayonna le P. Ghrlstoﬂe Le Roy, Docteur de So1bonne, Imprimé & Paris , en

~(1) A'djcalcem vite B. Franciscae. <



» T'an mille six cens vingt et un , d’un discours escrit la-main desja approchant
». de nostre siecle, A ‘la fin duquel se voyent les exhortations de la vénérable
» Mere ; enfin et principalement d’un vietl manuserit , composé en style et en
» lettre de ce temps-lo,, par le frére Jean de Montay, religieux de Paris

» finissant par ces mots : Ce accomply par lo grdce de Dieu, le premier jour

» de juillet Pan mille cing cent quarante-huict , 4 Pheure -de neuf heures du

» matin ; aprés avoir célébré la saincte Messe, dite de UOctave de sainct Jean-

- » Baptiste. Je vous prie qu'il vous plaise prier Diew pour mon salut. (1) »

Ex dictis liquido apparet utrumgue auctorem in manu versasse antiqua atque
authentica monumenta vite B. Francisce. Porro P. Joannes de Montay
-scribebat anno quinquagesimo sexto poslquam sacrum corpus elevatum fuerat
_prima vice. P. Leo et P. Albertus scribebant sexaginta circiter annis postquam

idem sacrum Corpus in_terra absconditum fuerat propter metum Hereticorum, -

vix autem quadraginfa postquam denuo erat elevatum. Ambo diserte asserunt
tempore elevationis positum fuisse 9n ipso loco ubi nunc est. -

Prastera elevatio sepuleri, concursus populi ad venerandum sacras Reliquias, res

mirificze quas Deus operatus est per suam ancillam in elevatione predicta,
sunt facta publica, omnibus nota, circa qua nec falli nec fallere possunt auctores
probi ac religiosi , qui tempore . proximo et in ipso loco historiam concinnunt.
Si objicias miracula que narrant non juridice probari, non dissentimus; sed

hic non agitur, ut norunt omnes , de miraculis juridice probandfs , bene vero de -

testanda exhibitione cultus publici in honore Beate nostre Francisce, et, ni
' fallamur, manet inconcussum factum ‘elevationis sepulcri, cum veneratione
perseveranti Monialium et populi. Que sane species est preeclara cultus publici.

Porro hoc factum incipit anno septimo post mortem serve Dei, quadraginfa et

duobus annis ante tempus prefixum ab Urbano VIII pro computanda cente-
naria ; perseverat tota decurrente centenaria ipsa, siquidem auctores . citati
scripserunt anno ipso quo prodiit celebris Constitutio Celestis Hierusalem qua
preelandatus summus Pontifex, confirmans decreta die 13 martii 1625 edita , iterum
declaravit se nolle in aliquo prejudicare sanctis qui aut per communen Ecclesie

consensum , vel immemorabilem temporis curswm , out per DPatrum Virorumque.

samctorum  scripta, vel longissimi temporis scientia, ac ‘tolerantia- Sedis
Apostolice vel Ordinarii celebrabantur (2). - »
Addimus vero, quod sane maximi est ponderis, hac omnia non potuisse fieri,

nisi cum scientia et tolerantia Ordinarii Nannetensis. Nam Monasterium Nostr.

(1) Ch. XXXIV, ad finem. A
(2 Bullarium Urbani VIIL Const. CXVIII et Const. CDLIX.

Doming - de Scotiis tribus millibus tantum distat’ Na{nnefis; idque eraf’j ‘Qu(';‘d

dignitaté fundatricis et Pontiﬁcii_s Constitutionibus Tocum precipuum_ habebat. -
Alias vero satis probatur :scientia Ordinarii, sive ex eo quod Dms Barrin, .

- Vicarius generalis, vitam B. Francisce ipse enarravit, sive ex eo quod DD. de la:

Muzanchére, Nannetensis Episcopus, cultum ancillee Dei exhibitum esse ab imme-

‘morabili in instrumento publico testatus est, ut infra dicemus.

His, diSﬂQl\lSSiS circa ‘Originem cultus B; Fran_ci’scqe_Ambosi%A,j seriem texemus -
auctorum qui sanctitatem' ipsius laudaverunt ," titulo Beae illam appellantes. -

§ II.. — DE TITULO BEATZE VINDICATO FRANCISGZE ANBOSLE |
UNANIMI-AUGTORUM GONSENSU. R
| ANNO 1490. 0

Arnoldus Bostius in Speculo Historiali, elucubrato circa annum Domini 1490,
annis circiter. quinque post obitum B, Francisce, hac de illa scribit :

~ « Francisca, Ducissa Britanniee , relicta Petri-Ducis Britanni@ unica, ex intenso

- » zelo quem habuit ad beatam Dei Genitricem Mariam, mundum disponens re-
~» linquere , scrutata est regulas plurium Ordinum ; sed ad nullum Ordinem  se

»-inclinavit, nisi ad religionem Beate Dei Genitricis Mari de Monte Carmeli,”
» quam devote intrans, et in ea sancte et pie conversans, dictam religionem mul-

~ » tum decoravit per ®dificia duorym Monasteriorum monialium dicte Religionis,

» quee bonis multis dotavit, in quorum-uno prope Civitatem Nannetensem ipsa
» Ducissa IN OMNI SANCTITATE et devotione usque ad exitum vitae pefseveravitL~»)

.(Sum. ne IL.) -

- Balduinus Laérsius , in Colléctaneo exemplorum scripto circa “annum 1480,
cap. 5, dum adhuc B. Francisca‘in vivis ageret, eadem fere de verbo.ad verbum
dixerat. Unde manifeste apparet, et ante mortem et statim post obitum, in maxima
sanctitatis opinione habitam esse.’(Sum. ne II.)

* SECULO-XV VEL XVI. .

R. P. Dom.- Morice-in opere: cui- titulus : Mémorres pour servir de préub‘és.d

- UHistoire de Bretagne, t. IH, p. 448, edito anno 1746, laudat antiquum manus--

criptum Monasterii de Scotiis, cujus. @tatem non. assignat; sed referri debet

sive ad seculum XV, sive ad seculum XVI, ut patet. Non enim collectum - -
fuisset a doeto Benedictino inter Memorias in probationem. Historiez Britannie,

nisi antiquitatis auctoritatem habuisset. Manuscriptum istud sic-habet :

8
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« Obiit illustrissime BeATEQUE MEMORIE Reverendissima Mater nostra .
- » quondam Britanni® Ducissa, Francisca de Amboisia, fundatrix monasteriorum,
» primum S. Clare in urbe Nannetensi, quod in propria domo proprio
» sumptu novum exstruxit, illustrissimo quondam principe Petro Duce adhuc
» superstite ; ac deinde cum esset vidua, Trium- Mariarum prope Venetum, cum
» dote sexcentarum librarum reditus perpetui, solo a Religiosis Boni-Doni
» comparato, in quo se et sua Deo et B. Virgini dedicans, infra paucos
» annos , in tante perfectionis culmen et exemplar evasit ut filie quas in
*» Christo genuerat , eamdem in Matrem et Priorissam sibi elegerint , et, quamvis
» reluctamine et plurimis lacrymis sua de parte conatu possibili renuerit ,

» assecute sunt quod ardentissimis votis cupientes postulabant. Tandem auc-
» toritate summi Pontificis Sixti Papse quarti, translata fuit cum omnibus suis
» sanctimonialibus ad hunc locum B. Mari de Scotia, que in muro cinxit;
» claustrum, dormitorium et necessarias novi monasterii officinas a fundamentis
» erexit ; ecclesiamque campanili, testitudine, pavimento et aliis requisitis
» quam plurimum decoravit ; annuis insuper proventibus ampliavit. Sed super
» hec omnia laudes ejus extollunt virtutes que tractu parvi temporis etiam
" » perfunctorie narrari non. possunt, utpote qua c@®@teris omnibus, vigiliis et

» orationibus, et religiosis exercitiis ferventior ef instantior , humilitate pro-

~» fundior. Obiit anno Domini 1485 , quarto die novembris (1), ferla sexta, hora
“», qua Dominus et Redemptor noster Jesus Ghrlstus pro generls humani salute
» exspiravit. » (Sum ne IIL)

ANNO 1619.

Venerabilis P. Michaél a Fuente , in Gompendio historiale typis edito Toleti,
in Hispania , anno 1619, in Catalogo Sanctorum et Beatorum Ordinis B. V. Mamae
de monte Garmelo, Franciscam hoc brevi elogio celebrat :

« BeATA FBANGISCA, Ducissa Britanni® , copjux Ducis Brltanmae , Post mortem
» mariti, arripiens 1nst1tutum monialium Carmelitissarum , fundavit duos
» conventus monialium, et in uno- nnncupato Nazaveth obiit,_ HABITA‘ UT
» SANCTA (Q) (Sum. n° IV)

(1) Legitur apud D Morlce quarto die decembris, evidenti errore qui sane tribuendus
est amanuensi. -

(2) Auctor extraneus erravq; in nominando conventu ubi obiit B. Francisca , sxquldem
_mortua est in Monasterio de Scotiis. Error hujus auctoris forsan venit ex -eo quod
Monasterium S. - Mariz de Nazareth fundatum fuit anno 1529 ab ipsis Monialibus
Scotianis, Quarum pars in novum conventum se transtulit. Lege apud Albertum nis xn et
seq. narrationem eorum quee pertinent ad fundationem S. Marie de Nazareth:

—w—

ANNO 1625 ,

In vita B. Joannis Soreth , ab ejus socio vis et visitationum Waltero de;TeI*ra—'

Nova scripta, typis edita- Parisiis, anno 1625, cap.. XVI, sub isto titulo marginali :
Beata_ Framcisca d’Amboise, minoris Britannie Ducissa in CGarmelitarum

_ordinem se recepzt;, hec de ipsa et ejus alumnis ac posteris monialibus

Carmehﬂsms habentur

~« Videre est non parvo numero , illustri. prosapia e nobilioribus Armorice
» familiis oriundas, que quidem omnibus se divitiis et facultatibus abdicantes,

~+» longius extra corporis delicias excurrunt, et claustri solitudinem letis animis

» amplexantur ; in hoc nimirum nobilissimam heroinam BEATAM FRANCISCAM DE
» AMBOISE naviter @mulate , etc., eic.-» (Sum. n° V.)

-

=

- - ’ ~ ANNO 1634.

Ad hunc annum refertur prima editio Vitee B. Francisca, auctore P. Leone
‘Rhedonensi, cui - titulus : Vie de la trés illusire et vertueuse Duchesse de
" Bretagne et Rehgteuse de Notre Dame du Mont Carmel, angozse
d’Amboise. ~

In hoc opere pasmm appellat eam BeaTAM et SANCTAM, narrat elevanonem
_sepuleri ipsius ut fuse supra disseruimus. Insuper exemplari hujus vite quod in
manibus habemus affixa ést imago, in qua depingitur Francisca habitu monialis
Carmelitan®, pallio. tamen herminis distincto ut qualitas Ducisse Britannie
innotescat , cujus faciem radii e ccelo immissi illuminant, et infra scribitur :

~B. S. Francisca Amsosia, ORDINIS “CARMELIT.

Gum disticho sequentl

Conjugu taedas spernens Francisca secundas
Solus , ait , Christus jam mihi sponsus erit.

Prawterea in prefatione Vite B. Marie Magdalene de Pazzis, ab eodem
auctore composite , compendiosum elogium Ordinis Carmelitani retexens, inter
- Sanctos ac Beatos hujusce Ordinis, scilicet B. Simonem Stock, S. Albertum,
S. Petrum Thomam , S. Andream Corsini, B. Joannem Soreth S. Teresmm,
S. Mariam Magdalenam laudat B. Franclscam his verbis : -

. Et, Comme nous faisons Voir au public dans le tissu de sa vie, une saincte
» Duchesse, Francoise d’Amboise , laquelle , ‘aprés le décés de son espoux,

1

PEs
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» fonda en Bretagne les- Rehgleuses Carmélines, il y a preés de ceux cents ans,
» et elle-mesme par sa professmn fut la pierre vive sur laquelle sont bastis tant
» de beaux Monastéres de Vennes, Nantes, Rennes, Ploérmel, et autres
o remphs de ces filles du Ciel, ces dévotes Rehgleuses, qui par leurs achemi-

» nemens 4 la vertu, metfent’en compromis la gloire de la perfection que le
monde cr01t leur estre enVIée par la faiblesse de leur sexe. » (Sum. n° VL) .

T

ANNO 1637

Prlma vice, edltus fuit Nanneus hoc anno, liber P. Alberti de- Morlalx Doml—

nicani, cui titulus : Lo wie, gestes,. mort el maracles des samcts de lo-

"',Brengne Armorique: .. ‘

Jam de isto auctore satis dlsserunnus ) quum ab illo mutuatl sumus mrratlonem
elevationis sepuleri B. Franmscm. Sufficiat commemorare illum fuse narravisse
Vitam Beatew Framcisce inter vitas sanctorum Britanni qui, nullo contradicente,
cultu publico a tempore immémorabili honorantur et quorum plerlque summo

~ Pontifice his ultimis annis approbante, in Kalendariis Dicecesanis cum. Lectio-.

nlbus atque Officiis propriis inserti fuerunt. Ad diem 28 septembrls posuit-vitam
B. Franciscee- cui titulus hujusmodi preefertur : La vie de lo BIENHEUREUSE
‘Francorse D’AMBOISE , ‘Duchésse de Bretaigne, fondatrice des. Carmélines audit
©.pays. - Smfruhs paginis repetltur titulus : La vie de lo BIENHEUREUSE FRANCOISE
p’Ampoisk. In decursu narrationis passim et frequentissime eam BEATAM nominat

ut solet fieri a scrlptorlbus qui Tes gestas sanctorum et beatorum commemorant.

. Animadvertendum est P. Albertum pertinere ad familiam religiosam 8.
DOIIIIIIIC] ,- cui specialiter demandatur. provmcla tuendi Decreta Pontificia; illum-

que scnpsmse, cum Ilcentla superlomm " tribus annis ‘tantummodo post edltum""
- celebre decretum Urbani VIII ; necnon in editionibus qua successive, annis 1659 et
"1680 in lucem date fuerunt, nihil immutatum fuisse circa vitam B. Francisce. -

Quod nobis videtur argumentum validissimum ad probandum Beatam Franciscam,
in tempore ipso quo prodiit decretum Ponuﬁclum inter eos beatos ac sanctos
~ adnumeratam. fuisse qulbus nullum pree]udlclum Ulbanus VIII inferri voluit.
(Sum. ne VII)

FODEM ANNO 1637

-Rursus argumentum conﬁlmatur ex Martyrologio Gallicano hoc anno 1687

edito ab Andrea di- Saussay,  Episcopo Tullens1. Ad dlem A octobris (’I)/ :

sanctam Dumssam commemorat hoc eloglo FRRRE oL

(1) Manifesto errore Andreas du Saussay B. Franmscam posuit ad dxem 4 octobris

Ioco novembrzs, xmprudentlam per quam nesmmus.

"« Eodem_die, Nannetis, pie admodum defuncta est BEATE mEMORIE Francisca
- » Ambosia, ex prepotenti Ducissa Britannize' humilis monialis, - fundatrlxque
» religiosarum Carmelitarum , ®que sanctitatis operibus ac insigniis glorlaa quam
» admirabili vita promerult consplcua. » (Sum. ne. VIII) . .

Adnotandﬂm est Beatam"Franciscam adnumerar' ab Andrea du Saussay
inter- Beatos et Pios quos, per modum diarie appendicis, ut ipse ait, textui

~-Martyrologii singulis diebus subnectit. Quid vero.sentiendum sit de - titulis

quibus nomina eorum omantur 1pse dilucide exphcat in Appamtu ad Martyro-
logmm Gallwanum : .

« Quantum autem ad nomen Beati -attinet , inquit “cap. - XXII ad
» finem, quanquam rigide non sit a nobis plerisque” in - locis - usurpa- -
» tum - ut Beatificati; quotquot hoc epitheto insignitos videris , - Apostolice
» Sedis -speciali decreto ex1st1mentur, tamen fere semper et ‘ubique hanc'-
» nuncupationem -secundum canonicam acceptlonem _inducimus. Ubi enim  in-

» mantissa rotunde scribimus Beatum , eumdem beatificatum Ecclesiz Romanz
» judicio - passim intelligimus. In aliis enim attemperamus hunc titulum , ut de

» recto in ‘obliquum inflectentes , eumdem cam addito apphcemus. Inseribimus

» enim qui sunt ejusmodi ut hos Deus in vita claros virtutibus reddiderit , et
» ipsorum merita signis declaraverlt at Ecclesia Beatos haud adhuc pronunmwt
» Beate memorie. Pue autem, qui conspicue pietatis et justitie dotibus
» perornati, in-pace filiorum : Dei. cum plurima- sancte conversationis - existi-

" » matione decesserunt ; licet horum - nonnulli forte post mortem Slng glorie

» patenﬂhus ant saltem crebris non refulserint. At in his omnibus, nihil pro

~» privato libitu- et arbitrio admisimus, sed ubique, dum hoc discrimine

» utimur, secuti sumus previa plorum ac erudltorum auctorum vestlgla , ut
» ex- Gommentarlo liquido appareblt

Hunc textum Eplscopl TulleIISIS mtegrum retuhmus, ut bene constaret illum 3

non inconsulto vel temerario judicio egisse in titulo Beats vindicarido - servis

“Deij et, quum Franciscee Ambosi® elogium  Beatw memorie trlbuisset, id

fecisse quia suis temporlbus vere cultu publico honorabatur, licet apostollca

.auctoritate nondum confirmato. Quod demonstrare conamur.
Non abs re erit subjicere Beatum Thomam Helyam presbyterum et confessorem '

in Dicecesi Constantiensi Galliarum, -cujus cultus 1mmemorabllls nuper approbatus
est a- SS. DD N. Pio PP. IX, decreto 14 julii , anno 1859, pariter adnume-

" ratum fuisse ‘ab Andrea du Saussay infer Beatos et Pios, ut v1dere ‘est’ in

Martyrologlo Gallicano, ad dlem 19 octolms.
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CIRCA ANNUM 1637.

i

Vineentius Charron , canonicus Ecclesie Cathedralis Nannetensis , homo peritus.

rerum Liturgicarum , ut probat Proprium SS. Nannetensium ab eo ordinatum

anno 1622, in opere cui titulus. : Kalendrier hzstorml de la glorieuse Vierge.

" Marie Mére de Diew (1), breviter narrans. vitam Franmscae Ambosie, eam
" Beatam vocat. (Sum. n° IX.) -

« La BIENHEUREUSE FRANGOISE D'AMBOISE , 4nquit , Duchesse de Bretagne , femme

» du Duc Pierre II du nom, du consentement duquel elle garda sa virginité,
. » entra en lordre de saincte Claire -des Fréres Mineurs au Monastére par elle
» basty d Nantes, mais n’ayant peu supporter 'austérité de cette reigle, en estant
» sortie aprés la mort dw Duc son mary, elle entra en I'ordre des Carmélites,
» quelle fit venir de Liége et les establit auprés de Vennes en un lieu appelé le
» Bon-Don et maintenant Nazareth. Elle fonda un autre Monastére du mesme
» Ordre au-dessous de Nantes, appelé les Couéts, d’ott elle fat Prieure et y
» mourut & tel jour (id est & novembris ad quam auctor narrationem Tefert),
» un vendredy environ midy, lan 1485. . ... Sept ans apres sa mort, ‘son
» .001ps fut trouvé tout entier sans corruptlon. ‘

" ANNO 1639.

Prodiit hoc anno Lugduni opus quod inscribitur Paradisus Garmeliticy

decoris , a R. P. Fr. Marco Antonio Alégre de Casanate , Carmelita, hispano
Geltibero Turiasonensi, Doctore in S. Theologia. In illo legimus :

« De Beata Francisca de Ambosia, anno Christi 1448.

» Beata Francisca DE AmBosia, natione , sic eam cognommat Leo a S.
~-» Joanne , -Britanniee , Petri Britannie et utriusque Armoricee Magni Ducis
~» uxor; et postea, ut Boersius affirmat, saCrimonialis Carmelitana ;‘ in conventu

(1) Titulus integer operis Vincentii Charron sic legitur in fronte libri, imaginibus B.
‘Marie , SS. Apostolorum Petri et Pauli, SS. Vincentii Diaconi et Vincentii Ferrerii

ornata : Kalendrier historial de la glorieuse Vierge Marie Mére de Diew, faisant mention

chaque jour deVan de quelque chose qui la regarde, de la mort de ses fidéles serviteurs, du
grand soing qu’ils ont euw de lo servir, des faveurs qu’elle leur a.-départy, du sévére
chdtiment de ses ennemis et des miracles qu'elle a opéré. Recueilly de divers autheurs par
M. Vincent Charron , Prestre Chanome en UEglise Cothédrale de Nantes en Bretaigne. A
Nantes, por Pierre Dorion, zmpmmeur du Roy. Titulus iste annum non prafert. Approbatio
Dei Armmld Doctoris in Sacra Theologla ad calcem lndlCIS apposita, data est die 14 maii ,
anno {637

T e
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» Nazareth , juxta Venetias in Armorica, a se in Britannia ipsa fundato , et

* » summis dotibus aucto, cum altero quem cognomento de Scotiis prope Ligerim
- » ejusdem Ordinis erexit, annuis pinguibus censibus, a Ducis viri morie ,

» ditavit. Claruit sanctitate excelsa, ejusque meritis creduntur ex dira haere- .
» ticorum manu illesa ista ccenobia hucusque mansisse; que semper clara
» observantia fulgentia , tante Ducisse fundatricis posteritati sere sedula
» virtutum exempla demonstrant. Obiit tandem - grandi sanctitatis opinione
» celebris , que - usque ad hec tempora durat in suo Nazarethi in Britannia
» ceenobio (1), Boersio teste ex voce Arnolphl Bostii et-Leone a S. Joanne ,

» annis -pacis a Chrlsto ®terne 1448, sub Archimestre orbis, vere summo ,

» vere optimo, vere maximo , Nicolao V, Sergianensi, et Alberti IT imperio.
» Videndus est Joannes a Monte qui vitam hujus S.-Duciss® late descripsit
» 1‘348. » (Sum. n° X)

ANNO 1656.

‘R. P. Lezana copiosius de B. Franasca tractat , t. IV Annalmm Ordinis
Carmehmm ‘et quidem ad annum Christi 1427 , ubi haec leguntur : '

« Annus 1ste 1427 natalitius fuit celebrls valde ‘heroing Franmscae d’Amboise,
» Britannie Dumss& et Ordinis nostri egreglae alumng. Nedum propter insignem
» ejus generis claritudinem ., sed et quia vile sanctimonia’ sydus Carmeli
» nmostry fuit. Ipsius primordia et gesta, ahquot iis relictis que non valde ad
» intentum nostrorum Annalium' spectant, ex vita ipsius per Albertum Legrand ,
» Dominicanum descripta inter vitas Sanctorum et Sanctarum Britannie sic
» depromimus , etc. » -

Seq_uitur apud P. Lezana epitome vite B. Ducissee quem non est opus hic
retexere. (Sum. n° XI.) ‘

ANNO 1680.

Fuse meminit Beatee Francisce P. Daniel a Virgine Maria , in opefe excuso
Antuerpi®e, anno- 1680, cui titulus : Speculum Carmelitarwm.- Inter alia
testimonia de sancmate serve Del qua jam colligimus , hoc addit :

(1) Auctor Paradisi Decorls Carmelitici , sicut ante illum Mlchael a Fuente , erravit in
nominando conventu ubi B. Franmsca obiit. Erravit etiam in assignando anno mortis
ejus , nisi error tribuendus sit amanuensi qui descripsit textum quo usi sumus. Vlde que -
diximus in nota, p. 26 ; et in Summario, n° XIL
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« Exstat quoque (v1ta B.. Franmscae) sed aliquanto brevior, in opere cujus
» titulus est: Decor Garmeli in splendoribus Sanctorum , ubi hec inter alia

» habentur : Nupm igitur Petro "Principi , raro admodum exemplo , ngzm—~

" » tatis integritatem, ad instar S. Cunegund@s cum S. Henrico vmperatore, ser-

».vavit , ut ipsemet sponsus -Petrus moriens” affirmavit ; et in fine : Gum

» opinione sanctitaiis moriud est, et plura ejus mira el mwacula referuntur,
» unde BEATE nomen. obtinuit, cujus vilam inier alios Britannie Sanctos

» -describit Pater. Albertus Legmnd Domanicanus et plures aliv scmptores pm- '

> sertzm Britannice. » (Sum. n° XILL) -

ANN01704 ;

“Sub- isto anno prodiit hber qui IlOblS v1det,ur magni ‘momenti in historia

cultus Beatz Francisce. Etenim scriptus fuit a Da¢ Barrin ; Vicario generah et

“dignitate Gantoris in Capitulo Cathedralis Ecclesie Nannetensis predito. Auctor
~igitur ommi -auctoritate pollebat ut testimonio suo’ vim et pondus daret.

Hunc titulum libro  suo - preemisit : "La vie de la BIENHEUREUSE FRAN(‘OISE
p’AnMBOISE , Duchesse de.Bretagne, fondatrice des Carmélites , par M. Uabbé
'Barfrm Dréire , grand Chantre ; Chanoine et grand Vicaire du Diocése de
Nantes. Eumdem titialum singule pagmee referunt . id est : La vie. de la BIEN-
' HEUREUSE FRANGOISE' D'AMBOISE. :

\

Integram- praefatlonem paucis Velbls exceptls quae nlhll ad rem spectant
transcrlbere operz pretium erit: SR oo

« J’ay douté 10ng—temps si je devais écrire la Vie de la BIEN-HEUREUSE FRAN-
» GOISE D " AMBOISE. ; quoy-que Dieu-ait déclaré sa sainteté par un grand nombre
». de miracles, I'Eglise n'a pomt encore prononcé , et c’est-sa décision que nous
~» devons attendre pour rendre un culte public 4 ces Ames choisies dont- J -G. a
© "» mérité la gloire par les mystérienses ignominies de sa Croix.

_» Quand je 'appelle Sainte, je veux seulement dire qu’elle-s’est généreusement».
» séparée du monde par les affections de son ceeur dans les commencements , et

» par les voeux de religion , dans les derniéres années de sa belle vie.
» Quand je I'appelle blen—heureuse , je regarde sa modesue dans son élévation ,
» comme - le plus grand. bonheur que Dieu puisse jamais donner aux hommes.
~ » Elle a esté prévenue par de fortes impressions de la grice des I'age de quatre
» ans; sofi enfance a esté digne d’admiration ; le progrés de sa viea répondu a
“» -ces heureux ‘commencéments ; toute la Bretagne a esté charmée de sa piété

» -dans les actions de religion , et de sa sagesse dans le gouyernement de I'Etat:

» Toute I'Europe a esté remplie de 'odeur .de ses vertus ; un grand Pape I'a

’
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» regardee comme I'honneur de son pontlﬁcat et n'a. pas cralnt de prononcer

- » cet éloge en présence ‘des Cardinaux. .
- » Si ellen’a pas esté canonisée, cette cé,remome aesté retardée peut—étre parle - -

» changement de domination. Francois II, dernier Duc de Bretagne ne suivit ‘
» pas les bons- conseils “de’ notre SaNTE dans les derniéres. années de sa vie;

- » il attira dans ses Etats par la mauvaise conduite de Landais , une puissance -
~»plus redoutable que la sienne : ce fut d’abord celle de LOlllS XI, Roi de -

» France ;- et ensuite celle de Charles ‘VIIT, - son succésseur, qui fit une rude

o » guerre a‘la Bretagne’, et ne posa les armes que quand les charmes de notre
" » Duchesse Anne suspendirent en luy lardeur guerrlére des jeunes conquerants.

v Iy a lieu: d’esperer que-quand ce royaume sera tout-a-fait tranquille , et que
» _toute l’Europe jouira d’une profonde palx, ~cette BIENHEUREUSE dont nous

*» écrivons _la vie pourra bien estre proposée au culte et ‘a-la piété des Chrétiens ,
~» et que notre grand Pape Clément XI voudra bien prononcer juridiquement ce

» que Pie Il en a pensé et dit trés-souvent avec de grands sentlments d’estlme,
» en présence de toute sa. cour.
~»- Jé m'ay ajouté aux actions’, pensées et dlSCOllI’S de notre. Salnte que e tour

» et Pexpression ; j'en ay pour garant un manuscrit de sa vie, écrit en letires
» gothiques quon garde trés—sozgneusement dans la maison rel@gwuse des .
» Couétz...... (1). -

». Je n’ay rien dit des muacles qui ont suivi sa mort qumqu on en pubhe
» -tous les jours, et quon en cite plus de cinquante , attestés par _des gens,
» dit-on, d’une probité exacte. et reconnue ; mais quoiqu’il en ‘soit’, sa vie. est
» le plus grand des miracles, et celui qui noub doit le plus toucher. Que nous
» serions heureux si nous Vouhons proﬁter des exemples de sa pléte qui sont '

'%,

1) Manuscrlpta htterls gothiais deplcta in duas classes dmduntur : una eorum quae '
artzﬂcwsa, altera eorum qua communia - dici possunt. Ad priorem classem reducenda
sunt manuscripta diligenter exarata ,. litteris ma]usculls perpulchris et etiam sepe

picturis ornata. Posterior vero continet scrlpturas vulgares cujuscumque generls.
Manuseripta aréificiosa raro reperluntur post artem typographicam inventam, ac saltem

" ad seculum XV, vel initium seculi XVI referenda sunt, Litterge, vero gothlcae in manus-

criptis communibus usitate fuerunt per totum seculum XVI, -nec¢ videntur omnino in
desuetudinem abiisse, nisi jam incepto seculo XVII, vel etiam ad mediétatem vergente.
Dius Barrin non explicat. cujus generis fuerit. manuscriptum Scotianum , nec cujus tatis.
Nobis valde probabile est, si conferas ea qua dicunt P. Albertus et Fr. Leo de manu-

scriptis quee ipsimet in manibus habuerunt, ad seculum XVI referendum esse. Hanc .
brevem -adnotationem de manuscriptis gothicis acceptam habemus Dro Rousteau, Canonico -
Ecclésize Nannetensis, qui in studiis que vocant Archeologzw multam operam navavit.



» plus utiles aux. Chrétlens que les mlracles pour les conduire au Vray
-» bonheur. »

©

Haud dubitavimus quin textum integrum Dni Bairrin‘allegai*emus , utpote

viri discretione gravis, atque in dignitate ecclesiastica constituti. Ex hoe

textu ceeterisque in libro narratis mobis constaré videtur : servam Dei cultu
publico initio s@culi decimi octavi vere potitam fuisse, in eo sensu quo
admittitur in causis beatificafionis ®quipollentis, ad tramites Decretorum -

Urbani VII. Nam Vicarius generalis ‘Nannetensis eam Bearam constanter
appellat ; hanc “appellationem in ipsa fronte libelli apponit; nec mirum ,
quoniam eam repererat in possessione hujus tituli. Aliunde cultus ejus

publicus probatur tum ex elevatione - sepulcri antea facta, ut supra narra--

vimus ; tum éx instrumento publico. infra referendo, quo RR. DD. de la
Muzanchere ,» ‘Nannetensis Episcopus, anno 1762, annis circiter quinquaginta
post vitam scriptam a Dve Barrin, nos docet sepulcrum permansisse eleva-
fum,, et testimonia publici cultus allata esse ad hoc sepulcrum ex tempore
immemorabili. -

Quando praelaudatus Vicarius .generalis asserit Ecclesiam nondum judicium
tulisse , atque expectandum donec judicaverit , ad reddendum cultum publicum
Beat® Francisce, nihil aliud significat nisi quod decretum Pontificium nondum,
latum fuerat , quo cultus Sancte Ducisse juridice probaretur. Alioquin non
~ dubitat asseverare beatam Franciscam-dignam fuisse que® in numerum sancto-
rum cooptaretur, et  canonizationem .dilatam fuisse mutatione regni. Non
dubitat etiam memorare multa miracula que vulgo narrabantur; nec sane vir
gravis, prudens ac doctus , ut satis patet legenti, ita locutus esset nisi res bene
perspectas ac certas habulsset

Non explicat quidem utrum ad causam beatlﬁca‘uoms procedendum fore exis-
_timaret via ordinaria , dlscutlendo ac probando Vlrtut(es et miracula; an via
" casus excepti, probando -cultum ab immemorabili ; et nobis sat probabile est
illum ne quastionem. quidem delibasse. Nec forte quéestiones hujusmodi ad

beatificationem et canonizationem spectantes docto viro elucidande facile
veniebant-, cum nondum hoc tempore editum fuerat laudatissimum opus

Benedicti XIV. Quidquid sit, ex hoc testimonio gravissimo Vicarii generalis
Nannetensis colligere possumus rem fuisse , ineunte seeculo decimo octavo, in

eodem statu quo nunc est; et valde fuisse tunc optatum.ut procederetur ad
causam beatificationis. Hodie vero quum perierunt. instrumenta authentica quibus
miracula narrata possent probari, doctrine a Benedicto XIV tradite inhewerentes,
via casus exceptl progredi necessario duximus , siquidem via hac nobis solum
aperta ac secura videtur. (Sum. ne XIII.)

i 35—
ANNO 1773.

Hoc anno typis mandatum fuit Neapoli, in Italia, opus inscriptum : Historig
chronologica Priorum  generalium latinorum -Ordinis Beatissime: Virgings
Mariwe de monte Carmelo , Auctore P. Mariano Ventimiglia, eJusdem Ordinis
ex-generali Priore. :

Porro in dicto opere haec leguntur, p. 143 :

« Anno 1467, Beata FraNcisca D'AMBOISE , sive AwmBosia, Brltannm Dumssa
vidua, novitiatu prleto die 25 martii ac Ss. Annuntlauoms Festo, solemnem
» religiosam professionem emisit in monasterio Trium Mariarum, sive Boni-Doni
» nuncupato, in nostri Generalis Sorethii manibus , maxima adstante Religioso-
» Tum omnium Ordinum illius provincie turba |, atque -etiam Episcopo
» Venetensi, Clero ac Maglstratu. (Leo a S. Joanne, in Delineat. Observat.,
» Rhedonensis.) »’

=
=

Thidem , p. 155

» Anno 1485, die % novembris hujus anni, gloriossissimus ad coelestem
» patriam transitus contigit magne Carmeli heroin® BEATE FRANCISCE

- » D'AMBOISE sive AMBOSIE , quz, Petro Britannis minoris Duci desponsata , virgi-

» nitatis laudem servavit. Vidua deinde facta, Garmelitarum. institutum amplexa_
» est, ac duo monialium monasteria fundavxt Defuncta tandem in Nannetensi
» coenobio, de Scotiis vulgo nuncupato, Beclesi® carnis exuvias reliquit.
» Quemadmodum dum erat in vivis virtutibus illustris, ita post mortem mira--
» culis clara fuit. Mirabilem ejus vitam scripsit P. Albertus Legrand Dominicanus,
» et cum pluribus aliis Daniel noster : Speculum Carmelitarum , part. 11, t. II,
» a quibus omnibus BEATA nuncupatur. » (Sum. n° XIV)

Hic gradum paulisper sistere debemus ut ponderemus quanti momentisint *
testimonia que hucusque attulimus ad demonstrandum Franciscam Ambosiam
titulo BEATZ ab immemorabili tempore decoratam fuisse.

Tredecim sunt numero auctores ab anno 1490, id est anno quinto post mortem
S. Ducisse, usque ad annum 1773 : omnes viri graves , docti , religiosi atque,
ni fallamur, omni exceptione majores.

-Octo.scriptores allegantur Ordinis Carmelitani : Arnoldus Bostius, rehglosus

monasteru Gandavensis ; P. Michael a Fuente , hispanus ; Fr. Leo Rhedonénsis ,
in Britannia , aliter dictus Leo a S. Joanne ; Fr. Walterus, socius vie et visita-

tionum B. Joannis Soreth, ipsius Generahs qui professionem religiosam
B. Francisce acceplt Lezana luspanus, qui Rome degit sub Urbano VIII et
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v,consultorls munere functus est in S. Congregatlone de Indlce et S. Congrega—
_ tione Rituum, necnon Ordinis- sui historiam composuit; Daniel a Virgine
" Maria , auctor sat celebris Ordinis Carmelitani; P. Alegre a Casanate hispanus , -

. _Doctor in saera Theologia ; P. Mariano Veutlmlglla qui prloratum generalem
© totius Ordinis Carmelitarum gessit ;

Unus ex Ordine® Domlnlcauo, P. Albertus Legrand cu]us llber Nannehs, ,

,m ipsa civitate ubi -vixit ac mortua est Beata Francisca, iypis cusus est;

“Andreas du Saussay, Episcopus Tullensis , qui cura magua colleglt memorias

“Sanetorum ac Beatorum Galliz; : -
Tres auctores Nannetenses, scilicet : Manuscrlptum auuquum monasterii de

Scotiis a docto Dom. Morice Benedictino transcriptum; Vincentius Charron, -

- Ganonicus Ecclesi® Nannetenms vir peritus, rerum Liturgicarum ; ac tandem
Drus - Barrin., - etlam Ganomcus ejusdem Gathedrahs ac Vicarius generalis

- Nannetensis.

‘Nec. silentio praetereundum auctores istos. non solum prahere tradmonem'

constantem per tria saecula , sed ‘libenter dlcam universalem.
Tres énim auctores ad Naunetensem Dloecesuu spectant quorum duo ad Glerum
secularem. - - 7 -7 ~
- Tres sunt galll : mtel e0s unus dlgmtate eplscopah fulget Andreas’ du
Saussay ; unus ad familiam Dominicanam pertinet, ‘Albertus Legrand ; unus
ex Ordine Carmehtarum Fr.. Leo Bhedonen51s, cujus liber editus est
Parisiis. T

Tres hispani : P. Lezana qui Rome Aunales sui ordinis typis mandavit, P. -
Alegre a Gasanate qui librum edidit Lugduni in Gallla Michael a Fuente cujus -

liber in lucenr prodiit Toleti in Hispania.

TreseBelglo et Germania': Arnoldus Bostius, Walterus a Terra—Nova et Damel o

Ca Virgine Maria, cujus Speculum Garmelitarum edltum fuit Antuerpiz.
* Tandem unus italianus , ex-generalis sui OI’dlIlIS P. Mariano Venunugha ,
‘qui, Neapoli librum palam fecit. : :

His auctoribus. et - chlptoubus ecclésiasticis qui B Frauuscam nomine
Bearze appellant , adstipulantur- varia. acta et textus scriptorum la1corum ex
-quibus magls ac magls constat -‘servam De1 vulgo ab ommbus BEATAM nommarl

- In Archivio Praefecturae Nanunetls, hahetur Invenmmum actomm ad domz—

niwm monasieris de Scotiis pertinentium , confectum eo fine ut communicaretur

- Procuratori generali et Aule regali Rhedonensi, sub diem’ 10 octobrls 1673.
“Ibi inter aha acta a sancumonlallbus exhibita enumerantur o

®

"« Deux B»ulles du Pape‘concernant la translatmn de leur Couvent des Couts faite

-

g —

» A la BIENHEUREUSE FRANGOISE D'AMBOISE, leur fondafrice ef premitre supérieure-

~ » de leur ordre, avecque la prise de possession dabtée des 24 novembre , 1

» octohre 22 décemble, 4 mars ’1476 et 1478 oo

In eOd'em Archivio Pr&fecturae Nanuetensis"asservatuf declaratio facta die 12

februarii 1790 a Priorissa, Sorore Joanna Langlois de la Roussiére, ex decretis -

ceetus legislativi Gallici, qu® tltulum prwfert hujusmodi :

« Dec]alauon que . font les Pmeure et Rehgleuses Carmélites de l’anmenne
» observance de leurs revenus et _charges de la Malson et Communauté des
» Couéts , prés Nantes, fondées et dottées en partie pa1 la B FRrANGOISE -
» D AMBOISE Duchesse de Bletagne I'an 1478. » -

Hec exempla satis ostendunt , m fallamur, usum I*ranclscae nostrae BEATE.
appellande -ita apud omnes invaluisse , ut etiam in actis mere civilibus hoc
nomine vocaretur. Nec mirum igitur si, diebus nostris, auctores etlam laICI Fran-
ciscam BEATAM quasi- jure hmredltarlo nomment S e -

In opere cui titulus: Bz’og’mphz’e univemelle ancienne et moderne, rédigée par

une Société de gens de. lettres et de savants, anno ’1816 edito , leglmus,

t. XV, p. 494

“« Elle (Frangmse d’Ambmse) rhourut dans son monastére le & novembre 1485. .

- » Ses vertus lui valurent I'honneur DE LA BEATIFICATION , et André du Saussay falt

» mention d’elle dans son Martyrologmm Gallwcmum » (Sum. ne XV.)

'Rursus' auctor in rébus nostre civitatis apprime versatus , Camille Mellinet .
in libro ab ipso typis mandato circa annum 1841 : Lo Gommune ef la Milice
de Nantes t. VI, p. 320 haec habet ' o

« L’abbaye des Gouets, fondée par LA BIENHEUREUSE FBAN(,.OISE D’AMBOISE ,
» avait conservé sa v1ellle réputatlon de sainteté- et de graudeur » (Sum. -

ne XV.)

- Itaque cum ])mls Tresvaux, Canomcus et Vicarius generalis Par1s1en31s, anno 1887 ’
Vitas Sanctorum Britannie, a Do Lobineau Religioso Benedictino Rhedonensi, -
seculo praeterito primum editas, denuo palam facere ac pluribus et, .doctis illustrare -

adnotationibus instituit, non dubitavit titulum' BEATE ex usu -antiquo -ac

communj. Franmscae Ambosi® asserere.. Initio vite titulum  istum preaetulit :
LA - BIENHEUREUSE FRANGOISE p’AnBoise , Duchesse de Bretagne , puis Religieuse
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- Carmélite ; et per totum decursum ejusdem vite singulis paginis hec verba
preefixa leguntur : LA BIENHEUREUSE FRANGOISE  D'AMBOISE (1). (Sum. n° XV.)
Difficile igitur foret invenire consensum magis constantem et universalem in
asserendo titulo BEATE alicui servee Dei. Que constantia atque unanimitas
originem trahunt ex cultu publico, qui septimo post ipsius obifum anno incepit,
quando sepulcrum ejus elevatum fuit et gloriosum signis- variis ac miraculis
factum est. ’ .

Ut omnes auctores qui titulum BeATZE vindicarunt Francisce Ambosie ab
anno 1490 usque ad exiens s@culum XVII in unum colligeremus, ordinem
‘chronologicum paululum excessimus. Nunc ad annum 1762 retrocedendum
est ut inspiciamus altente mstrumentum authentlcum quo “cultus Beatee Ducisse
exhibitus describitur.

§ TIT. — DE RECOGNITIONE CORPORIS ET SEPULGRI B. FRANGISC/E AMBOSLE
. AB EPISCOPO NANNETENSI.

ANNO 1762.

Anno Domini 1762 , RR. DD. Petrus Mauclerc de la Muzanchére , ,Episcopus Nan--
netensis, ad monasterium N. D. de Scotiis sese transtulit, rogantibus Priorissa ac
“monialibus ejusdem monasterii, ut sepulcrum Beatee Francisce aperiret; atque
omnium quée. gesta fuerunt hac occasione instrumentum debita forma confecit.

Quod , providentia Dei, inter medias turbas saculo proxime elapso in Galliis- ac

- praesertim in nostris provinciis excitatas , integrum ad nos usque pervenit. Ex hoc
instrumento seligemus ea qu® spectant ad cultum Beate Francisce. Exemplar
integrum 1in summario reperire est. (N° XVI.)

(1) Duus Lobineau solus est inter scriptores nostros qui titulum “Bearz Francisce .

Ambosiz vindicare hesitaverit. Abreptus hoc zelo immoderata critices cui auctores etiam
religiosi seeculi decimi octavi nimis indulserunt, parvi pependit traditiones antiquas ; et legenti
facile innotescit eum non satis rimatum faisse monumenta vetera nostrarum Ecclesiarum ,
nimiumque formidasse in narrandis miraculis que Deus plerumque per sanctos suos
operatus est. Legi potest ea qua dicuntur a D Tresvaux in sua prefatione operis : Les Vies
des Suaints de Bretagne. .. ., par Dom Guy-Alexis Lobineaw.. Nowvelle édition, revue, corrigée
et considérablement augmentée pur M. Uabbé Tresvaux, Chanoine, Vicaire général et Omcml
de Paris.. (Paris 1836.) Qui et ipse e Britannia oriundus traditioni indefessz apud nos
- adheerens, titulam BEATZE nostree Ducisse fidenter restituit.
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Tenor igitur hujus instfumenti talis est :

« Pierre Mauclerc de la Muzanchére , par la miséricorde de Dieu et la grace

du Saint-Siége Apostolique, évéque de Nantes, conseiller du Roi en tous ses
conseils , etc., savoir faisons que le lundi v1ngt~neuv1eme jour du mois de mars

mil sept cent soixante-deux, sur le réquisitoire de nos trés-cheres Filles les
Prieure et Religieuses Garmélites du Monastére des Gouéts , situé sur les bords
de la Loire, et distant d'une lieue de la ville de Nantes, nous nous serions
rendu, sur les six heures. du soir, audit monastére, accompagné de messire

Nicolas de Pontual, chevalier de 1'Ordre royal et militaire de -Saint-Louis ,

ancien lieutenant-colonel de dragons retiré a Nantes , de messire Jean—Frangms
Froment, prétre, bachelier de Sorbonne , supérleur de -1la Gommunauté des.
Prétres de Saint-Clément de Nantes, de messire Gabriel-Urbain Douaud , prétre,-
chanoine de I'Eglise Golléglale de Notr -Dame de Nantes, et notre Secrétaire

ordinaire ;

» Que. le lendemam trentieme dn méme mois, sur les dix heures du matin,
lesdites Prieure et Religieuses nous ayant représenté qu’appréhendant que le
laps de temps n’efit endommagé la chésse ou cercueil ot est enfermé le corps

~de la trés-vénérable Meére, Francoise d’Amboise, Duchesse de Bretagne

Religieuse fondatrice dudit monastére des Couéts, MORTE EN ODEUR DE SAINTETE,
le quatre novembre mil quatre cent quatre-vingt-cing, dont elles sollicitent la
béatification, elles nous suppliéraient trés instamment de permettre qu'il fit -
fait en mnotre présence ouverture du tombeau de ladite vénérable mére,
et faire rapport et procés-verbal de I'état dans lequel nous l'aurions
trouvé. ) ] ,
» Voulant satisfaire les pieux désirs desdites Prieure et Religieuses, nous
serions entré dans. ledit Monastére, accompagné des sieurs Froment, de
Pontual et Douaud des sieurs Frangois Séraphique Gouraud et Yves Brossaud
prétres, aumomers de ladite maison des Gouéts; des sieurs Jean-Baptiste
Dubois, prétre, docteur en Théologle, vicaire de la paroisse- de Rezé,
Mathurin Groleau, mgémeur des ponts et chaussées de France, Jean Minatte,
maitre chirurgien que nous avions fait appeler a Ieffet de connaitre et
distinguer les parties du corps qui-se seraient ftrouvées, et aprés. avoir
reconnu le caveau ow enfeu ot était déposé le corps de ladite Mére d’ Amboise
auquel nous avons reconnu deus ouvertures, Vune du coté de I'Eglise, large .

. d’environ wn pied en quarré, fermée d’une grille de fer, oU LES FIDELES

VIENNENT DE TEMPS IMMEMORIAL OFFRIR LEURS PRIERES ET- IMPLORER L’ASSISTANCE
DE LA VENERABLE MERE, ET OU SONT SUSPENDUS DES BEQUILLES, V@EUX - ET
TABLEAUX; el Pauire dans la partie intériewre dudit Monasiére, & Vendroit



i caveaw ow enfew qui répond & une_espéce de- chapelle située aw dessous

dw chour , aussi fermée d’une grille de fer dont les barreaus sont un peu
-moins serrés que ceus.de lo grille de Pautre ouverture, OU LES RELIGIEUSES

SE RENDENT AUSSY . DE TOUT TEMPS POUR OFFRIR LEURS VEUX A LEUR VENERABLE
MiRE ;- nous serions. entré dans le cheeur du-dit couvent-, et 1a, en présence
des . témoins ci-dessus’ dénommeés et de. toute- la Communauté, nous

aurions fait lever. une trappe: de bois sous Jaquelle nous aurions  trouvé

“une pierre tombale longue de ¢ing pieds environy large de deux pieds huit

pouces et épaisse d’environ cing pouces, soutenue-de ‘deux barres de fer et

» d'une grosse planche de chéne, sur laquelle pierre avons lu gravé en. lettres ..

gothiques cet épitaphe ou inscription : L -
swur Frangoise d’Amboise., en son

» Cy git trés haute et moble dame

"5 vivant duchesse de. Bretagne , -épouse dw _bon duc- Pierre, emprés la mort

diiquel- entra en lo sainte et -dévole religion de Notre Dame du Carme,
et print Uhabit le jour. de ! Incarnaiion de Notre Seigneur, mil quatre

" cent soizante huit, et au dit jour fit sa-profession , Uan. révolw, vivant
‘sous cloture el entiére observance el bonne réformation jusqu’d son trépas -
qui fut le quatriéme jour de novembre au vendredy, & hewre. de mone ; .

1485, » S
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« Et quelque soin que nous -eussions pris de cacher ait public ce que nous

~étions résolu de faire, et que le temps fut fort ‘mauvais, nous avons vt avec

édification une foule de peuple accourir aw Monastére, et témoigner, par sa

prété et som empressement , son respect et sa vénération powr lo sainte

Duchesse, et nous demander avec instance qu’il nous plut faire toucher .4
ces précieuses reliques des croww, images , chapelets et scapulaires de lo
Vierge, qu'ils nous ont présentés , et nous prier de-leur accorder quelques
parcelles de ses vétements , ce que NOUS n’avons pas cru devoir leur
refuser. ~ B : oy - ‘

» Gependant nous avons fait _met_tre dans du papier blanc avec des étiquettes
“les différents ossements que nous’ avons “fait envelopper tous ensemble dans
une étoffe de soie blanche, et renfermer dans une boite.de bois fermant. &

clef, avec notre proces-verbal et I'écrit que nous avons trouvé ; y avons fait

apposer en_quatre endroiis le sceau de nosarmes ; de plus avons jugé a propos
de faire mettre dans une seconde hoite debois les parties de robe, manteau,
_voile et scapulaire, que nous-avons trouve ; et dans une troisieme les cendres. :

7z B

“et poussiéres qui étaient dans la chasse ou cercueil, dans chacune desquelles -

» nous avons inséré un. certificat, signé de ‘notre main, contresigné de notre
» Secrétaire et scellé du sceau de nos armes, et avons déposé les t'fois 'boiteﬁj'
» dans la méme- chasse de ‘bois que nous avons fait placer dans le méme cévea;l »
ou enfeu d’ot nous les avions fait tirer, de tout quoy nous avons fait et
arrété notre présent procés-verbal que nous avons signé et fait signer aux
v_témqins y dénommés, et sceller du sceau de nos ﬁrmes, au Monastéfe des
Couéts, le trente et un mars, mil sept cent soixante et deux. » .
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Sequuntur subscriptiones.
< Ex hoc instrumento publico tria constant :

’.l°. Sanctimoniales anno 1762 exhibere cultum publicum Beata Francisca
ad ejus sepulcrum atque exhibuisse a tempore immemorabili. o

90 Fideles item hunc cultum publicum exhibere Beat Francisc® ad ejus
sepulcrum eodem anno itemque exhibuisse a- tempore immemorabili. ' '
Hoc aperte docet RR. DD. Episcopus Nannetensis, -commemorans orationes

ad sepulcrum effusas, tabulas depictas ‘ex voto  suspensas, etc., qua omnia
luculenta sunt indicia cultus. - ' S

3o Eumdem Episcopum sacrum: corpus, postquam recognitum fuisse, dili-
genter inclusum in theca lignea et sigillo suo munitum in eodem sepulcrt; reve- |
renter reposuisse; quod sepulcrum -ita - dispositum erat ut ex "una "I'iarte ‘
pateret in interiorem conventum ,-atque ex altera in ecclesiam-exteriorem, ut
sive: moniales, sive fideles accedere possent ad honorandam beatam Franc\isc,arm
eique preces ac. supplicationes offerendas ;- ac proinde approbasse cultum publi: |
cum S. Ducisse exhibitum, atque permisisse ut in posterum- exhiberetur: Quod
non potuisset agere, nisi ex Decreto Urbani VIII agnovisset cultum illum vere
ab immemorabili prestitum_fuisse. B

~ Porro. ad confirmandum cultum ab immemorabili ab:Episcopo Nannetensi
juridice agnitum, hoc valde ponderandum accedit : ' ‘

~ Epitaphium quod lectum fuit. in- lapide sepuleri, et relatum in instrumento,
idem -est ac P. Albertus Legrand in suo libro inseruit anno 1637 edito , aﬁir:
mans hoc idem esse quod isti lapidi inscriptum erat anno 1492, éeptimo post
obitum Beate Francisce, quando sacrum corpus ejus elevatum fuit prima vice.
~Insuper idem Albertus narrat hoc anno sepulerum ita- dispositum fuisse ut.
simul pateret monialibus- in- interiori conventu ad illud orantibus, et in.
Ecclesia exteriori fidelibus venientibus ad illud, ut vota facerent ; addendo'
6
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sic _fuisse positum~uti nunc est. Quam’ dispositionem RR. DD. Episcopus» .

anno. 1762 reperlt et descrlpsn - _‘ - | | L

* Nemo non videt quam mlre concordent mstrumentum authentlcum eplscopah ’
auctoritate confectum, et narratio historici ; et quanta auctorltas accedat .
_narrationi -elevationis sepulcrl facte anno 1492, et iterum anno 1592, ex -

i recognmone sacrarum rehqularum juridice hablta anno 1762 (1).

"~ Nec oblivisci fas est hoc intervallo trium smeulorum auctores graves et doctos
“non interrupto ordine procedere ut -S. Duciss® nomen ‘Beat® vmdlcent
) cultumque e]us perseverare asseverent o '

(1) Narrauonr Alberti et mstrumento a BRR. DD. de la Muzanchére confecto. plane .

consentit m epltaphlo sepulcrl legendo Instrumentum authenticum transactionis inter

" ‘moniales conventus Nazareth\(de quo supra, p-26 in nota) et Moniales Scotianas. Instrumen- -

tum istud in Archmo Preefecturze, asservatur Nannetis, et continet Inventarium monasteru de

Scotiis, quod descriptum: dicitur. : Devant Charles Lefrére, Conseiller du Roy et Monsei- -

. gneur le Dauphm, alloué et Juge ordmazre de Nantes. Instrumentum confectum fuit sub
die 21 aprllls anno 1544. Thi legltur ' ;

« Et apres nous fusmes. transportes dedans Pintérieur de la dzte Eglise des Couets, auquel
» nous avons trouvé-ung tombeau de pierre blanche sur laquelle sont escripts les mots qui S’en

© » suyvent :.Cy gist tres humble et noble Damme, Sceur Francoyse d’Amboise , en son vivant

» Duchesse de Bretagne , espouse du bon Duc Pjerre, ampres la mort duquel entra en

- . » la-sainte et dévote religion de Notre Dame du Carme,. et print labit le jour de

» PIncarnation de Notre Seigneur, mil quatre cent soixante huit, et an dict jour fist sa
» profession 'an révolen , vivant sous- closture , enstiére observance et bonne réformation
» jusques aprés trespas, qui fut le quatrléme jour ‘de novembre , I'an mil quatre cent
. » quaire vingt cinq. Duquel escript avons pareillement adjugé copze o transumpt oux dictes
- parties respectwement par insertion en. notre procés-verbal. »

Nemo non v1det Instrumentum anni 1544, narrationem Alberti typis exeusam anno 1637,

‘et Instrumentum DD. de la Muzanchére anni 1762, omnino inter se concordare, nec

concordantla ista 1abefactatur ex lewsmmns variationibus quee scrupulosius-legenti occur-
 runt, et preesertim ex omissione verborum : Au vendredy & heure de Nome , quee absunt
in Instrumento anni 1544. Quee facile exphcantur ut norunt omnes, incuria amanuen-
" .sium qui aliunde, in transumptis faciendis , orthographia suis temporibus usurpata verba
plerumgue descrlbunt1 nec orthographlae ‘veterum scriptorum vel sculpturarum sat
accurate attendunt. -
Epitaphium B. Francisce pariter legitur apud D. Hyacmthum Morice in opere : Mémom es
- pour servir de prewves & Uhistoire ecclésiastique el civile de Bretagne , edito anno 1746,
1. II, col. 489. Omnino concordat cum actis’ supra laudatis , sileves excipias Vamatwnes de
qulbus salis diximus. -
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§ IV. — DE VARIS MONUMENTIS S
N PROB/\TIONEM CULTUS IMMEMOBABILIS B. FRANCISCA: AMBOSIZE

_ Plura habemus etiamnum monumenta quae probant cultum Beatae Franmscae ,

“exhibitum prwserum a sanctlmonlahbus de- Scotiis. -

I. — Exstat hbellus typis mandatus cum lzcentm superiorum qui contmat

Preces , Antlphonas, Orationes, . ac’ ‘Litanias in  honoremi Beat® Francisce.
Libellus iste ad usum sanctimonialium conventus de Scotiis aperte demonstrat-.
_eam vere honoratam fuisse cultu publico. (1).

=

Exemplar integrum hujus libelli prostat in Summario n° XVIL. Sufﬁmat hic
' allegare nonnulla que factum cultus magls Lxpresse- demonstrant._ S

Tales sunt sex ultime 1nvocat10nes L1tanlarum

« Beata Francisca ex hoc monasterlo ad coelum evolata 3
- » Beata Francisca cujus_sacras rehqulas possidemus ;
» Beata Francisca ad cujus tumulum quotidie currlmus B
» Beata Franmsca, mater nostra ;
Beata Francisca hll]llS domus protectrlx et refuglum H
» Beata Francisca innumeris insignita mlracuhs ;-
» Ora pro nobls. » -

=

=

=

Talis iterum Antiphona sequens cum Oratione :

« O Beata Francisca ! Britannie lux, planta Carmelitarum , virtutis speculum,

» regula morum, veni, mater, accelera ad nos qui premimur et terimur sub
~» oneré peccatorum. O mater admirabilis, insignis et prodigiis, languores

» quoshbet pellens, tuis-adesto posteris, et omnlbus invocantibus sis propma ;

» et in fine vite fac nos consortes cmum qulbus es cun]uncta.
. ».% Ora pro nobis Beata Flanmsca.

» Ut dwm eﬂimamur promissionibus Chrlsu.

'(1) Libellus annum non prafert ; si vero illum conferas cum aliis libris liturgicis seculo
XV apud nos impressis ,; ad hoc sieculum certe referendus est. Nihil autem nobis occurrit

investigantibus circa originem et auctorem Antxphonarum et Hymnorum quee in libello
leguntur. Litanias vero probabile est fuisse compositas vel saltem ordinatas ‘a Patre
~Sulpitio , -ex Mmonbus Reformatis, “saculo XVI, ex testimonio 1psms apud sepulcrum B. . -

Francisce invento, in'quo asserit se composuisse Litanias in nomine ejus quce cantantur
pussmzs et illustribus filicbus S. Ducissce in conventu de Scotiis. Videsis. Sum n° XVL
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OREMUS.

» Tuorum corda ﬁdehum Deus miserator 1llubtra et Beat% Francisce pre-

~ » cibus glotiosis fac nos prospera mundi despicere , et ceelesti semper conso-
» latione gaudere. » . : :

Cantica lingﬁa Gallica scripta adduntur Antiphonis, Hymnis et aliis Orationibus -

lingua latina exaratis. Videsis in Summario n°- XVII.

1I. — Haud silentio pretereundum DD. Episéopum de la Muzanchére invenisse - -

~in Sgpulcro scripta duo , quorum unum propria manu exaratum fuit a Patre
Sulpitio , presbytero ex Ordine Minorum reformatorum qui olim in ‘Gallia vulgo
* Recollets nominabantur ; et alferum item propria manu. exaratum a Sorore
Goudée , moniali Carmelitana conventus N. D. de Scotiis, ibidem deposita ‘die

20 martii anno 1679, ut constat. ex diei appositione ab ipso Patre Sulpluo.,‘/

Videsis utrumque in Summauo (ne XVI). )

In suo libello P. Sulpitius narrat se tribus vicibus e qrav1ss1mls morbis conva-
Inisse intercessione B. Framcisce., se Litanias in honorem ejusdem composuisse
que cantantur a sanctimonialibus , atque voluisse ut libellus iste in pignus et
monumentum memoris animi in sepulcro illius perpetuo remaneret.

Soror vero Goudée, libello Patris Sulpitii’ suum ad]ecn ut se Beatae Matri in
v1ta et in morte, commendaret.

Hi libelli'sane in confirmationem veniunt omnium. que narrant hlstoucl et varii
scriptores de fiducia quam fideles ponebant in patrocinio -S. Duciss® , nec nos
‘piget iterum atque iterum dicere, demonstrant cultum ab immemorabili ipsi
prastitum. ' - -

HI. — His monumentis ad Dicecesim Nannetensem spectantibus consentaneum
est aliud quod Rome, in monasterio ipso S. Mariz trans pontem, feliciter inven-
. tum est. Inter typos quibus utuntur RR. PP. Carmelitani ad cudendas imagines

Sanctorum et Beatorum sui Ordinis, exstat typus imaginis B. Francisce. In hac
imagine depingitur Sancta Ducissa ‘cum habitu Garmelitano , adjuncto diade-
mate ducali in capite et amictu herminis distincto , et legitur infra inscriptio
hujusmodi-: B. Francisca Ambosia Britamnie Armoricee Ducissa , ex ipso
nuptioli thoro Virgo, postposito regali scepiro, hwnile o B. Joanne Sorethio
Carmelitissarum”™ velamen accepit ; hinc maxzimis virtutibus ditior facta ,
maraculis cl(wmt, ad celestem sponsum quem diw  concupierat ngmmt b
movemb. 1485 , cujus corpus septenmo post incorruptum repertum est.
Mirum sane quomodo omnes probationes et narrationes de cultu B. Francisce
confirmentur ex hoc monumento quod Roma ipsa nobis preebuit. (Sum. ne XVIIL.)
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§ V. — HISTORIA CULTUS B. FRANCISCZE -AMBOSLE
© AB ANNO 1790 USQUE AD CURRENTEM ANNUM 1862.

Jam devenimus ad ultimam periodum historiz cultus'B. Francisce. Haec sum-
matim ponenda nobis videntur.

~1° Constat sepulerum venerabilis servee Deiin eodem -statu permansisse usque
ad annum 1793, quo omnia luctuose perturbata sunt in Galliis. Illud nobis
compertum est sive ex testimonio D. Gély, qui anno 1855 obiit canonicus Ecclesie
Gathedralis Nannetensis , 87 annos natus (Sum. ne XIX); sive ex epistola
directa a Dre Gadoret, Canonico honorario Nannetensi, ad D de Courson,
Vicarium generalem item Nannetensem (Sum. ne XX), sive ex instrumento
confecto a Dro Lagrange Presbytero missionario D1(Bce51s Nannetensis. (Sum.

‘o XXL)

- 20 Ex dictis testimoniis mstrumentlsque constat hocce temporis mtervallo eim-

- dem cultum redditum fuisse Beate Francisce , sive a sanctimonialibus ,’ sive a

fidelibus ad sepulcrum ejus convenientibus, itemque ad sepulcrum-appensa fuisse
dona votiva , o ‘verbo res in eodem statu perdurasse quales descripte sunt
abIIl. et Rev. DD. de la Muzanchére, Episcopo Nannetensa, in recognitione juridice
facta anno 1762. ‘

8o Quum ~advenit_teﬁlpus desolationis Ecelesiarum Gallie, exeunte sceculo
decimo octavo , sanctimoniales e monasterio Nostre Doming de Scotiis violenter
expuls® mnon oblite sunt venerationis atque amoris  quo amplectebantur
Beatam Franciscam , quam nomine Matris jam a seculis quatuor appellabant.
Sepulero aperto atque impiis manibus diruto ,- sacre Reliquiee diligenter
collectee fuerunt, viroque probo ac religioso in custodiam demandat® , qui in
vico de Scotiis prope monasterium- commorabatur. Ille fideliter custodivit depo-

‘situm sacrum, quod nunc in horto sub terra recondebat, nunc domi in

abscondito ponebat, ut nefariis perquisitionibus subtraheretur. Sacerdos quidam,
nomine Métayer qui olim munere Cappellani monialium functus fuerat , identi-
dem in domum prelaudati viri cui nomen Morandeau veniens, sacra mysteria
peragebat coram venerandis Reliquiis B. Framcisce. Tandem’, quum Gallia
quiescere. coepit post tot ac tantas perturbationes, venerunt moniales. et depo-
situm quod super omnia pretiosum habebant secum abstulerunt in varia loca
quo abierunt , sive Venetias in Britannia , sive Nannetas , in monasterium Gar-
melitissarum a S. Theresia , semper et ubique orantes B. Franciscam, ac
sacra illius ossa venerationis cultu honorantes , qualis Reliquias “sanctorum
decet. Hec omnia quz compendiosius narravimus luculenter exposita sunt in.



- duobus instrumentis jam supra memoratis , atque insuper in attestatione scripta .

“a Dro Murray , Canenico Ecclesise Cathedralis Nannetensis, Dro Berrué , parocho
ejusdem Dicecesis, et Dro Lagrange, Preshytero mlsswnarlo jam pluries laudato ;

“(Sum. n° XXII); in depositione cujusdam Gorhmeau (Sum. n° XXIII) ; in altera
" depositione Sororis Victoriee olim convers®. in Monasterio N. D. de Scotiis
(Sum. n° XXIV) ; in ‘Epistolis Rey. M. Marie a S. Petro, ‘Prioriss® conventus
Carmelitanarum , Civitatis Lucionensis (Sum. n°e XXV); Rev. M. Amate a

.J. G., Priorisse Monialium ejusdem Ordinis in Civitate Cenomanensi (Sum. _
ne XXVI), in declaratione - Sororis ‘item. nomine Amate a J. G., I’thlOSEE— '

Carmelitana Monasterii Nannetensis (Sum. n° XXVII); in Epistola D Tresvaux

Cex Britannia oriundi, Canonici Ecclesi® Mefropolitanz Parisiensis (Sum. ne
XXVIII) necnon in Epistola- Dr= La Ramée , olim Religios® professe conventus
N. D.:de Scotiis (Sum ‘n° XXIX); ac. tandem in declaratione D= de la Salmomere,_.

ohm pamtel professae ‘ejusdeni conventus. (Sum. n° XXX) SR

40 Sacrae Rehqulae B. Franmscaa Amboswe post varias perequnatlones quas
breviter indicavimus, asportate fuerunt-a preelaudata D de la Salmoniére , in
conventum ‘monialium a Providentia nuncupatarum, in Civitate Nannetensi,

quee infirmarum mulierum cure incimbunt. In hac religiosa domo Dr de la
“Salmoniére obdormivit in . Demino amng 1829 praedlctls monialibus sacrum *

<thesaurum rehnquens.

A Sane umendum erat ne, .posteaq'uamﬁ e vita "excessissent. ultima@ Sorores
familiz religios® Scotian®, memoria B. Matris paulatim in oblivionem caderet.
Deus vero qui glorificatur in concilio sanctorum non sivit perire cultum ancille

- sue. Plures sacérdotes suscitavit qui dﬂlgenter conquisierunt omnia que specta-

“bant ad honorem sancte Ducisse, et precipue Duum Gadoret et Dum Lagrange ,

- uos Jam laudav1mus. Disertum autem tesnmomum nobis. -affertur ‘B. Fran-

ciscam semper habitam fuisse ut Sanctam : nempe , epistola viri gravissimi Dui de

_Courson , qui per viginti duos annos Vicarii generalis munus gessit in Dicecesi

Nannetensi , et anno 1850 - Superior generalis | Seminarii * S. Sulpitii  obiit ,

prudentize et sanctitatis lande merito conspicus. -Sic enim- anno 1846 scrlbebat

ad Dmm Lagrange quem hortabatur ad exquirendas ommnes probationes qulbus
~ demonstraretur authent1c1tas Reliquiarum B. Francisce.

-« Je-me réjouis, mon bon_ ami, du zéle que vous avez pour lhonneur de la

vénérable Francoise d’Amboise. . . . .. Je voudrais de tout mon cceur vous aider
» dans vos édifiantes recherches ; malheureusement mes devoirs ne m'en _,la'issgnt'
» pas le loisir. C’est A mon grand regret que la procédure commencée pour la
" » reconnaissance des reliques de la Vénérable, déposées chez les Dames de la

=

-

=
7
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Providence, n'a pas été suivie avec activité. Le bon M. Cadoret devait, par sa
‘position , étre le membre le plus actif de la Gommission que je présidais; mais
diverses maladies et attres obstacles l’ont empéché de condulre son travail ,
comme je 1'avais souhaité.” De mon céte, je ne suis pas sans reproche dans' -
cette affaire. Entrainé par mes occupations continuelles, je n'ai pas assez presse»
» une conclusion & laquelle on pouvait parvenir aisément. - R
» M. Cadoret doit avoir entre les'mains . des notes précieuses- pour constater
-Tidentité du dépot des Dames de la-Providence, avec le trésor que possedalent
les Carmélites des Couéts. Il serait facile de reprendre cette procédure )
laquelle j"attache un véritable intérét. Il suffirait d’adjoindre au bon M. Gadoret '
quelques hommes qui l’a}deralent dans son travail. » -

-
-

=
<

=
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<

- Ex his verbis sat innotescit Dmm de Courson eodem spiritu locutum fuisse ac

- preedecessorem. suum-: Doum ‘Barrin ; qui: anno 1704 tam sollicitum se. -exhibebat -
“de cultu B: Ducisse promovendo atque amphﬁcando. (Suni.. ne XXXI. )

Quod anno 1846 fieri optabat Dmus de Gourson, anno 1859 tandem factum est. Dnu‘s

Franciscus Richard , Vicarius Generatis, ab Ill. et. Rev; DD. Alexandro Jaquemet,_

ad hoc deputatus, juridice recoegnovit. Rehqums B. Francisce que in domo -
sanctimonialium a Providentia Conservabantur; ac bene conscius cultus ab -
immemorabili servee Dei exhibiti, non heesitavit traditionibus Eccleswe Nannetensis -

" inharere, et una cam Do Roger, Canonico Cathedralis, Dro Cadoret et Dno.
- Lepré .Canonicis -honorariis ejusdem Ecclesic , post recognitionen’ sacrarum

Reliquiarum diligenter factam, flexis genibus coram ipsis orare , atque Antlphonds
et Orationes quee olim ab anuquo m monasterlo Scotlen51 usurpabantur 1’ecna1‘e.
(Sum. no XXXII.) - . oo .

Quinimo, anno 1860 proxime elapso, in 1psamet Ecclesm Gathedrah monumentum‘ X

‘insigne cultus erga B. Franciscam positum fuit. Agebatur enim de fenestris sacre:
- @dis. magnifice restaurandis ; ac tabulis vitreis, ut solet in regionibus GalllaBa ‘

ornandis. Approbante DD. I‘plscopo et venerabili Capitulo , exaratum fuit

- commentarium a D. Richard, Vieario Generah, ut idea totius operis bene
_exponeretur prlusquam mandaretur exsecutioni. Juxta.commentarium istud, in

série tabularum vitrearum, depingendi erunt omnes sancti Ecelesiee Nannetensis ,
recensitis preecipuis vite eorum actis et ges’us. Porro hec series quae incipit a S.

Claro, primo-Episcopo Nannetensi, quer Pontifex Romanus, s@eculo primo abeunte-
vel ineunte secundo, misit ad Armoricam, usque ad Beatam Franciscam devenit.

Igitur hodie in una fenestra Cathedralis omnibus oculis resplendet imago Francisce,
sive ad Sacram Communionem prima vice accedentls sive Petro Duci nubentis
ac diademate ducali ‘Britanni®e solemniter coronate , sive ad Carmelum

iqvolantis\ atque in Domino sancte obdormientis. His tabulis subjacent ins'cripiion'es
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quibus titulo BEATE decoratur. Quod novum et inusitatum non fuit, siquidem, ut
vidimus , imagines ab Ordine Garmelitano Rome typis excus® eumdem titulum -

'prae"se ferunt; atque a quatuor seculis auctores cujuscumque nationis eam

Bearan unanimi voce proclamant. (Sum. n° XXXIIL) o

His omnibus motus, I1l. et RR. Prasul Nannetensis, sapienter considerans nihil
. esse antiquius Matri nostree Ecclesi®, nihil conformius ordinationibus Pontificiis ,

_institutisque -canonicis, quam sartum tectumque tueri honorem sanctis ac beatis
- debitum , cunctis coram Deo mature perpensis , doctrine a. Benedicto XIV

~ immortali memoriz tradite inherens, ut cultus B. Francisce in eodem statu -

permaneret ac .antea fuerat ‘priusquam monasterium  N. " D. “de -Scotiis
tempestate civili periret, edictum promulgavit cujus tenor sequitur: (Sum. n°
XXXIV.) - e

ANTOINE-MATTHIAS-ALEXANDKE JAQUEMET , -

Par la miséricorde de Dieu et la grace du Saint-Siége apostolique , Evéque de
Nantes, o

~ Sur le rapport qui nous a été fait par M. T'abbé- Francois-Marie-Benjamin

Richard, notre Vicaire général, chargé spécialement par nous d’informer sur

le culte et les reliques de la Bienheureuse Francoise d’Amboise, Duchesse de

Bretagne et ensuite Religieuse Carmélite , morte eén odeur de ' sainteté- au
" Monastére des Couéts-les-Nantes, le quatriéme jour de movembre, I'an mil
~ cing cent quatre-vingt-cing; ' '

Vu les décrets du ‘saint Concile de Trente, session’ XXV : De tnvocatione,
veneratione et reliquiis Sanctorum , el sacris imagintbus ; ' ‘

Vu les décrets de sa Sainteté, le Pape Urbain VIII, de glorieuse mémoire ,

rendus le 13 mars 1625, et confirmés par la Bulle Celestis Jerusalem du

B juillet 16843

Vu le procés-verbal dressé le trente-un mars mil sept cent’ soixante-deux,

par notre vénérable prédécesseur Mer Pierre-Mauclerc de la Muzanchére, dans
lequel est constatéI'état des reliques et du tgmbeau de la Bienheureuse Francoise

d’Amboise , ainsi que le culte immémorial dont elle était I'objet de la part .

des Religieuses du Monastére des Cousts, et des Fideles qui venaient prier
a son tombeau; ‘ ‘ :

~Vu le procés-verhal rapporté par M. T'abbé Richard, notre susdit Vicaire.

général, les dix et ‘douze mai mil huit cent cinquante-neuf , d’aprés lequel il
_ conste pleinement que les reliques" de la Bienheureuse Francoise d’Amboise
ont 616 sauvées, du moins en partie, au moment de la Révolution, et qu’elles
sont actuellement conservées. dans le reliquaire déposé au_Couvent des Reli-
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gieuses de la Providence a Nantes, ! nt décri | b al
D aontiint ne , Nanpes, p_e}les qu’elles §ont décrites au‘proqe.s—verbal
: Considérant que d’aprés les régles canoniques et conformément 2 1a doctrine
de Benq‘i’t X1, id’immo‘rtelle mémoire, dans son ouvrage de Canonizatione
Sanct?rum, ‘spécialement Lib. 1T, Cap. XVI et seq.; les Evéques ont le devoir
de veiller & ce que I'authenticité des reliques des Saints soit dfiment reconnue
et constatée, et & ce que le culte .qui est rendu & ces mémes Saints et

* Bienheureux soit conservé en son intégrité, dans les limites assignées par les

décrets des Souverains P_ontifes, et notamment ceux d’Urbain VIII précités;
Que nous avons d’autant plus ce devoir envers la Bienheureuse Frangoise

=T .3 ; 3
. @’Amboise, ‘que nous recueillons en ce moment tous les monuments du culte

qu.l lui a 6t6 rendu pour les soumettre A I'approbation supréme de notre rés
sal_l'lt Pere le Pape Pie IX ; et que nous sommes tenu par les muotifs de la
gloire de Dieu et de I'honneur di & ses Saints., de ne pas laissér diminuer -
“le cultfa qui lui a été rendu durant les siecles-antéricurs dans notre Diocése ; "

Ap}'ta's avoir pris I'avis de M. I'abbé Laborde , notre Vicaire général »s:acond »
Archidiacre, et de M. I'abbé Feret, Supérieur de notre Grand-Séminaire et
Chanoine honoraire de notre Eglise Gathédrale; * ‘ o

Le Saint Nom de Dieu invoqué,
NoUS AVONS ORDONNE' ET ORDONNONS CE QUI SUIT :
Art. 1.

, "Les ‘reliques de la Bienheureuse Francoise , conservées dans le reliquaire
deposé au Go_uvent des  Religieuses de la Providence, en notre ville épiscopale,
gt décrites au procés-verbal relaté. ci-dessus ,. sont authentiques et doivent dtre
reconnues pour telles. ' L :

ART. 2.

..Les mémes saintes reliques seront, I'avenir, placées dans un lien décemment -
disposé entre le Cheeur desdites Religieuses et la Ghapelle extérieure ol peuvent
entrer les Fideles, selon la disposition qui avait été adoptée dans le Monastere
de N.-D.-des-Couéts-les-Nantes, pour le tombeau de la Bienheureuse.Francoise
d’Amboise , dispositiqn~expressément énoncée dans le procés-verbal de Mer de
la Muzanchére déja mentionné ; et qui ‘. 6té ddnstamfneht‘ la ,inéme depﬁis

E !’anné? niil qua‘;re 'cent quatre—Vin_gt-douze ou le saint corps. fut élevé de terre,
]us%uzlannée mil sept cent quatre-vingt-treize o le tombeau fut ouvert et
~ profané. ' ‘ ' SR : -

7
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Arr. 3.

La présente ordonnance sera conselvée dans les Archlves de notre

Evéché. :

Deux copies en seront faites, dont l'une sera déposée dans les Archives du
Couvent de la Providence et 'autre dans, le reliquaire méme ob sont placées
actuellement les ossements de la Bienheureuse Frangoise d’Amboise.

Fait & Nantes, en notre Palais épiscopal , sous notre seing, le sceau de nos

armes, en présence de MM. Laborde et Feret appelés-a nous aider de leurs conseils,
lesquels ont signé avec nous les présentes lettres; et sous le contre-seing de
notre Secrétaire , 'an du Seigneur mil huit  cent soixante-un , le quatrieme
jour de novemhreq, anmversalre de la mort de la Bienheureuse Francoise
d’Amboise.

, 1 ALEXANDRE, EVEQUE DE NANTES.
C. LABORDE, vIC.-GEN. .~ DP.F.FEKET. -

- Par Mandement de Monseigneur :
H. VINCENT, CH. HON. SEC.

Heec sit coronis ommium monumentorum qua a ‘nobis allata sunt ad proban-
- dum cultum immemorabilem B. Francisce Ambosiz. In hoc enim edicto Episcopali
traditio recapitulatur et roboratur que a felici transitu Ancille Dei, s®culo
decimo quinto ad- finem vergente , ad nos usque indefessa pervenit.

-

Quae nobis dlcenda ac probanda erant circa vitam et cultum B. Francisc®
Ambosi® absolvimus , filiali amore gloriam ejus recensentes quam libenter

- Matrem nominamus ; utinam felici successu, ad majorem Dei gloriam et Ancille
su@ honorem. Jam a quatuor s®culis Ecclesia Nannetensis exspectans exspectat
ut cultus quem sancte Duciss@ exhibuit Pontificio oraculo confirmetur. Sed vie
“Deinon sunt viee hominum. Variis obstaculis hucusque zelus patrum nostrorum
_ impeditus fuit ne rei optatum exitum obtineret. Quis scit si Dominus non voluit
differre glorificationem Beate Francisce , ut splendidior illucesceret in his luctus
ac doloris temporibus ?- Faxit Deus ut vota nostra tandem exaudiantur , ac, dum
Britannia de corona sanctorum capiti honz Duciss® a summo Pontifice” imposita

exsultabit, novus omnium civium ardeat amor, et. firmior stabiliatur fides in

Sanctam Romanam Ecclesiam matrem et dominam omnium Ecclesiarum !
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SUMMARIUM.

" Ne L.

Nos infrascriptus, Franciseus Maria Benjamin Richard, Vicarius generalis
Ill. et RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur narrationes de factis spectantibus
ad cultum immemorabilem Beate Franciscee Ambosi®, sub annis 1492, 1568 et
1592, transcriptas in Disquisitione historica et liturgica typis-impressa, a pag. 19

- ad pag. 25, fideliter desumptas esse ex Alberto Legrand, opere cui titulus : La vie,

gestes , mort et miracles des Saints de la Bretaigne Armorique, etc., exemplarl
in-4° apud Petrum Doriou anno 1637 Nannetis edito et in Blbhotheca publica
ejusdem Civitatis asservato; atque ex Fr. Leone Rhedonensi, opere cui titulus:
Vie de la trés illustre Duchesse Frangoise d’Amboise, fondatrice des Reli-
gieuses Carmelites en Bretagne , anno 1634 Lutetie Parisiorum edito ;

ac, post diligentem collationem’, operibus praefatis concordantes in omnibus

recognitas fuisse.

In quorum fidem preasentes litteras subscripsimus , et sigillo DD. Episcopi
Nannetensis signavimus. Nannetis, anno Domini millesimo octmgentemmo sexa-
gesimo secundo, die vero prima aprilis.

-~

F. 'RICHAP\D,
- (Locus sigilli.) Vicarius generalis.

) Ne II.

-Nos infrascriptus,, Franciscus Maria, Benjamin Richard, Vicarius generalis Ill.
et RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur textum Arnoldi Bostii allegatum
in Disquisitione historica et liturgica de cultu B. Francisce Ambosi®, p. 25 -
excerptum esse ex opere cui titulus : Speculum Carmelitarum sive Historia

 alioni Ordinis Fratrum Beatissime Virginis Marie -de Monte-Carmelo , -

per R. adm. Pairem F. Danielem a Virgine Marie , Carmeli Flandro-
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- Belgier ew—provmcmlem et. hzstomogmphum Anmerpzw typzs Mzchaehs
- Knobban , sub signo S. Pelri, anno MDCLXXX, toms II, p. 740, n° 2563,
- et diligenter collatum fuisse cum exemplari hu]us operls Ain. Blbhotheca Imperlall

Parisiis asservato. : -

In quorum ﬁdem praesentes suhscmpsamus et s1g1110 . et RB DD Eplscopl
Nannetensis signavimus.. - - N - oo :

Nannetis', die prlma aprlhs, anno m111681m0 ocungentesmno sexagesnno’

- secundo.
‘ L F. BiCHABb,
~ (Locus sigilli.) \ - . Vicarius generalis.

- No II bzs

Testlmomum Balduini Lagrsii- quod- legitur apud Damelem a Vlrgme Maria :
Speculum Garmelitarum , tom. IL, p.. 740, n° 2562, hoc est : « Se inclinavit
» (B. Franmsca) ad Ordinem  Beate Dei Gemtrlcls Marie de Monte Garmeh,
» quem - devote intrans, et in eo sancte et pie conversans , Ordinem ipsum
» multum decoravit , dificans in Britannia duo monasteria monialium et. dltans
» bonis, cum quibus in omni sanctltate et devotione adhuc- persewerat .

Quod diligenter fU.lee excerptum ex exemplarl Bibliothecee Imperlahs Pari-
siorum testamur. , _ :

- Nannetis , die . prlma aprlhs, anno mlllesmo Octlngent631m0 sexagesuno
secundo. . -

. " F. RicHARD ,_,
(Locus sigilli.) ; ~ Vicarius generalis.

N° III

Nos infrascriptus , Vicarius genelahs RR DD. EplSCOpl Nanneten31s, testa- -
mur textuin allegatum pag. 25 ‘Disquisitionis historice et liturgice de cultw
B. Francisce Ambosie legi in opere quod inscribitur : Mémotres pour’ servir:

- de prewves & UHistoire ecclésiastique et civile ~de Bretagne, tirées des
archives de cette province, de celles de France et d’Angleterre et des recuetls
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de pldsieurs savanls antiquaires et mis en ordre par D_om. Hyacinthe Morice, |
prétre religieun Benedictin de la congrégation de Saint-Maur, Paris, 1746,

~am~folio, tom. III, col. 488 et 489 et diligenter collatum fulsse cum exemplari
-in Bibliotheca Semmaru majorls Nanneten51s asservato. - - -

In quorum fidem praesentes subscrlpsmus et 31g1110 Il. et RR. DD Eplscopl
Nannetensis signavimus. . :

“Nannetis , die prlma aprllls, anno mlllesmo octmgentemmo sexagesuno

. secundo

F. ‘R’IGHABD‘,V ! A
(Locus sigilli.) - . Vicarius generalis.

N,

Nos infrascriptus Vicarius generalis -testamur textum Ven. Patris Michael a
Fuente allegatum in Disquisitione historica et liturgica decultu B. Francisce .

- Ambosi®, pag. 26, legi apud Danielem a Virgine Maria : Speculum CGarmelita-
~rum, tom. II, p. 740, n° 2563, ac ‘diligenter collatum fuisse cum exemplarl
~in Blbhotheca Imperlah Parisiis .asservato. - . :

‘In "quorum fidem pr&sentes subscrlpsmus et 31g1110 Ill et RR DD Eplscopl
Nannetensis. signavimus. - : '

Nannetls, die prlma aprllls » anno mlllesuno octmgentemmo sexagesmlo-
secundo. .

_ . | F. Ricmaro,
(Locus sigilli.) » - Viearius generalis.

No V.

Nos infrascriptus,, Vicarius generalls 1. et RR DD. Episcopi Nannetensis ,'_

. testamur textum Walteri de Terra-Nova laudatum in Disquisitione historica ,
et liturgica de cultu 1mmem0rablh B. Franmscae Ambosi®, pag. 27, reperlrl -

apud Danielem a- Virgine Maria : Speculum Carmelitarum , tom. II, p. 740,
n° 2562, et dlhgenter fuisse coIlatum cum exemplarl in Blbhotheca Imperlah
Parlsns asservato. - "
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In quorum fidem préesentes. subscripsimus et sigillo Ill. et RR. DD. Episcdpi
Nannetensis signavimus. :

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo

secundo.

. F. Ricuarp ,
~ (Locus sigilli.) Vicarius generalis.

Ne VI

Nos infrascriptus, Franciscus Maria Benjamin Richard , Vicarius generalis -

1. et RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur varios textus excerptos ex opere
Fr. Leonis Rhedonensis, cui titulus: la-vie de la. trés allustre Duchesse de

Bretagne Frangoise d’Amboise, fondatrice des Religieuses GCaormelites en ,

Bretagne, mecnon alia allegata circa idem opus in Disquisitione historica
et liturgica de cultu immemorabili B. Francisce Ambosie, pag. 27,
fideliter desumpta esse ex exemplari Lutetize Parisiorum typis cuso anno 1634,
et, post diligentem collationem, predicto exemplari concordantia recognita

fuisse.

In quorum fidem praesentes subscripsimus ac sigillo DD. Episcopi Nannetensis
signavimus , anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo secundo, die
‘vero prima aprilis. ' :

e F. RicHARD ,
.(Locus sigilli.) - Vicarius generalis.

Ne VII.

Omnia qu# allegantur ex opere Alberti Legrand cui titulus: La vie, gestes,
mort et miracles des Sawncts de la Bretaigne Armorique, et qu@ leguntur in

Disquisitione historica et liturgica de cultu immemorabili Beate Francisce

‘Ambosie®, pag. 28, post collationem diligenter factam, concordantia cum exem-

plari Nannetis, anno 1637, typis mandato et in Bibliotheca publica Civitatis -

asservato recognovimus ac testamur. L -

In quorum fidem presentes subscripsimus et sigillo DD. Episcopi’ Nannetensis
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signavimus, anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo .secﬁndo, die
vero prima aprilis. - ' ' :
- F. Ricuarp,

(Locus sigiHi.) Vicarius generalis.

‘No VIIL

'Elogium excerptum ‘ex Martyrologio Gallicano quod legitur-in Disquisitione
historica et liturgica de cultu immemorabili B. Francisce Ambosiz, pag. 28,
concordat cum exemplari in Bibliotheca Ven. Capituli .Cathedralis Nannetensis -
asservato et anno 1637 Parisiis edito. »

Quod ita esse , post diligentem collationem factam, recognovimus ac testamur.

-In quorum fidem preaesentes subscripsimus et sigillo DD. Episcopi Nannetensis

signavimus, anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo secundo, die
vero prima aprilis.

F. Ricuarp,
(Lchs sﬁgilli.) - Vicarius generalis.
No IX.
Textus desumptus ex Vincentio Charron, opere cui titulus : Kalendrim” histo- |

r{ql c.ie la glorieuse Vierge Marie, Mére de Diew, qui legitur in. Disquisitione’
historica et liturgica de cultu immemqrabili B. Franciscae Ambosiz pag. 30,

- concordat cum exemplari praedicti operis in - Bibliotheca Seminarii majoris

Nannetum asservati.

In quorum fidem prasentes subscripsimus et sigillo DD. Episcopi Nannetensis
signavimus, .anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo - secundo, die
vero prima aprilis. : ‘ ‘

| F. RIGHARD,.
(Locus sigilli.) = . Vicarius generalis.

Ne X.

Textum P. Alegre de Casanate ex opere cui titulus : Paradisus Carmelitici
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decom desumptum 1nven1mus inter doeumenta qu® Dmus Lagrange , preshyter :
. Dioscesis Nannetensis, collegerat ad cultum immemorabilem B. Francisce®
Ambosi® demonstrandum, nec dub1tav1mus hunc textum allegare , plene con-
fidens eum diligenter descriptum fuisse ‘a dicto Dro Lagrange ex libro pre-
laudati P. Alegre de- Gasanate - | . | |

In quorum ﬁdem presentes qubscrlpsimus et sigirlo ML et RR. DD. Episcopi
Nanneten51s signavimus. . ,

Nannetis , anno Domini m111e31m0 octmgentesamo sexagesnmo secundo , dira
vero prlma aprilis. : :
S . F. Rlcmm) ,

(Locusv sigilli.) o Vicarius genemli&.

'No XL

Nos infrascriptus VIGaI‘IU.S venerahs 1. et RR. DD. Eplscopl Nanneten51s,
‘testamur testimonium P. Lezana allegatum in Disquisitione historica et litur-

gica de cultn 1mmemorab111 B. Francisce®, pag. 31, reperiri apud Damelem ‘

a Vlrgme Maria : Speculum Cowmehtarum, tom 1I, p. 740, n° 2563,
dlhgenter collatum fuisse cum exemplarl dicti’ operis quod éxistit in Blbhotheca

'- Tmperiali . Parisiis.

Tn quorum fidem prwsentes subscrlpsunus et sigillo . et RR DD.. E’pisr:opi' .

Nanneten31s 31gnav1mus
| Nannetis , - dle prima aprlhs , anno m111e51m0 octingentesimo\ sexagesimo
- secundo. . e
| h . F. RicHARD,
“ (Locus sigilli) | Vzcm"ms geneml@s

' N“ XH.

Nos mfrascrrptus, Vlcarlus generahs Ill et RR: DD EplSCOpl Nannetensis, _ -

" testamur ea qu® excerpta sunt e P. Daniele a Virgine Maria et leguntur in Dis-

(quisitione historica et liturgica-de cultu immemorabili B. Francisc® Ambosme v
' 'pag 31, reperm in opere cui ’utulus Speculum Carmehtwrum, tom. 1I, p. 740,

)

ne 2561, et dlllgemer coIlata fulsse cum exemplarl Blbhothecae Impeuahs
Parlqlorum '

In quorum fidem- praesentes subscupsmus et SlngO II. et RR DD Eplscopl
Nannetensis s1gnav1mus :

o o F RIGHARD,
" (Locus sigilli.) = Vicarius géneralis.

Né x‘m.

Nos Flanmscus Maria Ben]amln Richard, Vicarius generahs 1ll. et RR. DD.
EplSCOpl Nanneten51s, testamur omnia quz . allegantur ex' Dio, Barrln in Dis-

quisitione " historica. et. liturgica de -cultu. immemorabili-B. Francisca Ambosi®, -

a pag. 32 usque ad pag. 84, fideliter excerpta fuisse ex-libro a dicto D Barrin

~ -Nannetis , die ' prima aprlhs, anno mlllesamo octlngentesmlo sexagesmlo :
secundo . -

-~

Rhedonis edito, anno 1704, cui titulus: Le vie de la Bienheureuse Framcozse ,

&’ Amboise, duchesse de Bretagne, fondamce des_CGarmelites.

| "In quorum fidem praesentes manu nostra subscr1psrmus et 81g1110 1. et RR
DD. Episcopi Nannetensis signavimus.

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentésimo sexagesimo -

secundo.

. ‘ F. Ricuarp,
(Locus sigilli,) : ‘ Vwcmus genemhs "

NeXIV.

~

Nos mfrascrrptus Vlcarlus genelahs L. et RR. DD Episcopi Nannetenms,

testamur textum R. P. Mariano Ventimiglia in suo libro cui titulus : Historig

chrouologwa Priorum generalium Latinorumy  Ordinis Beatissime Virginis 3
- Marie de Monte-Carmelo, qui legitur in Disquisifione historica et liturgica

de cultu immemorabili B. Francisce Ambosie, pag. 385, plene concordare
cum transumpto quod nobis traditum est Rom anno_ 1857, ab adm. R. P. '
Postulatore Causarum Sanctorum ejusdem Ordinis’, in conventu S. Marlae trans

pontem.
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In quorum fidem preesentes subscripsimus et sigillo Ill. et RR. DD. Episcopi
Nannetensis signavimus. S _
' Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo.

F. RicHARD,
-~ (Locus sigilli.) , Vicarius generalis.

- -<7,:' NOXV.

.Nos irifras,cﬁptus , Vicarius generalis Ill. et RR. DD. Episcopi Nannetqhsis,
testamur textus allegatos in Disquisitione historica et, liturgica de ' f:ul'tu
- B. Francisce Ambosie N pag. 36 et 37, concordare cum actis depositis in

Archivio publico Preefecture Nannetensis. o

Ttem excerpta ex opere cui titulus : Biographie unwverselle ancienne et moderne,
(Paris, chez L. G. Michaud , 1816); et altero : Lo Conunune et la
Milice de Nantes, par Mellinet , (Nanges, 1841) ; necnon ex libro D Treg—v-
vaux cui titulus Les vies des .Saings de Bretagne , elc. (Paris , 1837), in
pradictis operibus, locis indicatis , legi ac reperiri.. | ‘

In quorum fidem preesentes subscri_p;simus et sigillo Ill. et RR. DD.( Episcopir
Nannetensis sigillo signavimus. : i

Nannetis, die prima aprilié, anno millpsimo octingentesimo sexagesimo secundo.
| | F. RicHarD,

N (Locus sigilli.) Vicarius generalis.

Ne XVI. -

. In;ctmmenmm;Tecogmtiom’s corporis et sepuleri B. Franciscee Ambosice,

factee ab Il ‘et RR. DD. Petro Mauclerc de la Muzanchére, Epz’scopo |

Namuetensi, die 31 martii 1762, cum tribus foliis adnexis.

Piérre. Matclerc de la Muzanchére , par la miséricorde de Dieu et la- grace du
Saint-Siége apostolique , Evéque de Nantes, conseiller du roy en touts ses
conseils, etc.; A ] -

‘Savoir faisons que le lundy vingt neufvieme jour du mois de mars, mil sept

cent soixante deux, sur le réquisitoire de mos-tres chéres filles, les prieure

et religieuses carmelites du Monastére des Couets, situé sur les bords de la

I
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Loire , et distant d’une lieue de la ville de Nantes, nous nous serions rendus
sur les six heures du soir du dit Monastére, accompagné de Messire Nicolas de

" Pontual, chevalier de I'ordre royal et militaire de. Saint-Louis, ancien lieutenant

colonel de dragons retiré & Nantes, de Messire Jean-Francois Froment:, prétre
bachelier de Sorbonne, supérieur de la Gommunauté des prétres de Saint-

Clément de Nantes, de Messire Gabriel-Urbain Doiiaud, prétre chanoine -de .
- I'Eglise collégiale royale de Notre-Dame de Nantes, et notre Secrétaire ordinaire ;

que le lendemain - trentiéme du méme mois sur les dix heures du matin , les

dites prieure et religieuses nous ayant représenté qu’appréhendant que le
- laps du temps n’elit endommagé la chasse ou cercueil op est enfermé le corps

de la trés vénérable mére Francoise d’Amboise, duchesse de Bretagne, religieuse

- fondatrice du dit Monastére des Couéts, morte en odeur de sainteté le quatre

novembre, mil quatre cent quatre vingt cing, dont elles soflicitent la béatification,
elles nous suppliroient” trés “instamment de permetire qu'il fut fait en notre.
présence .ouverture du tombeau de la dite vénérable mére, &t faire rapport
et procés verbal de I'état dans lequel nous I'aurions trouvé. '
Voulant satisfaire le pieux desir des dites prieure et religieuses, nous serions
entré dans le dit Monastére, accompagné des dits sieur -Froment, de Pontual~
et Douaud, des sieurs Francois Seraphique Gouraud et Yves Brossaud, prétres,
aumoniers de la dite maison des Coilets, des sieurs Jean-Baptiste Dubois, prétre,
docteur en théologie, vicaire de la paroisse de Rezé , Mathurin Groleau, ingé-

nieur des ponts et chaussées: de France, Jean Minatte , maitre chirurgien que -
- nous aurions fait appeler a Peffet de connoitre et distinguer les parties du corps.

qui se seroient trouvées, et aprés avoir reconnu le caveau ou enfeu ou étoit
déposé le corps de la dite mére d’Amboise, auquel nous avons remarqué deux.
ouvertures I'une du c6té de I'Eglise large d’environ un pied .en quarré, fermée-

~d'une grille de fer, ou les fideles viennent de temps immémorial offrir leurs

priéres , et implorer I'assistance de la vénérable mére, et ou sont suspendus des
bequilles, voeux et tableaux, et I'autre dansla partie intérieure du dit Monastére
4 lendroit du caveau ou enfeu qui répond a une espice de chapelle situé au
dessous du cheeur, aussy fermée dune grille de fer dont les barreaux sont un
peu moins serrés 'qile ceux de la grille-de I'autre ouverture, ou les religieuses
se rendent aussy de tout temps pour offrir Jeurs voeux & leur vénérable mére,
nous serions entré dans le choeur du dit Couvent et-la, en présence des témoins
cy dessus nommez, et de toute la Communauté assemblée, nous aurions fait lever
une trape de bois sous laquelle nous aurions-trouvé une pierre tombale longue

'de cing pieds environ , large de deux pieds huit pouces, et épaisse d’environ
cing pouces, soutenue de deux barres de fer, et d'une grosse planche de chéne,

sur laquelle pierre avons lu gravé enlettres gothiques cet épitaphe ou inscription :
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« Gy git’ tres haute’ et noble dame sceur Francoise d’Amboise , en son. Vlvant_.
_» duchesse. de Bretagne, épouse dit ‘hon duc Pierre, emprds la mort dugquel

» entra en la sainte et- dévote religion de Notre—Dame—du—Carme , et print

- » Phabit le jour de I'Incarnation de notre Seigneur, mil quatre cent soixante -

> Tuit ‘et au dit jour fit si profession I'an révolu, vivant sous cloture et entiére

» observance et bonne réformation , jusqu'a son trepas qui fut le quatrleme jour

» de novembre au vendredy a heure de none 1485. » .

L’ouverture faite, - a eté tirée dudit tombeau une chdsse de bois - dans son
entier. mal fermée, et & laquelle s'est trouvée une ouverture re_pondante a

- la petite grille .de. Pefeu dans la partie intérieure du - Monastéré, dans Ia

quelle nous avons trouvé une autre chisse ou. cercuell de plomb de Ia longueur

~@’environ ¢ing pleds deux pouces ,* et de la largeur de quinze pouces, enve-
Jopée d’urie toile qui nous a-paru presque point altérée’, quoique percéé en
plusieurs endroits et couverte de poussiére, et avons remarqué que les chasse
et cercueil étoient en pluswurs endroits Tongez et percez par des. msectes qui
sy étoient introduits , et 2 'endroit avons trouvé un petit sac-de peau blanche
un peu rongé, bien cousu d'un fil blanc, que nous avons ouvert, et dans
lequel étoit renfermé un papier sain et entier , écrit, ainsy qu il sera rapporté
ala fin du présent proceés-verbal. Enfin ouverture faite du cercueil ou ¢hasse
de plomb, et ayant remarqué foutes les chairs entierement consommées ,
nous avons fait faire par le dit sieur Minatte - la reconnalssance et inventaire
‘des ossements qm sy sont trouvez alnsy qu il suit :

10 La téte entlere et les dents, en leur plus grande parue encore attachées
" aux machoires’ supérieure et inférieure. ' -
20 Les clavicules droite. et gauche.
80 Les deux humerus. - - ’ .
4° Les cubitus. Lo
5° Les femurs.
6° Un os du bassin. . ' co
70 Douze vertehres. . . 1 - ¥
80 Deux astragales. ‘ ,
90 Les phalanges des metatarse% ot metacarpes.
10° Différentes parcelles d’ossements. _
110 Aprés I'examen -des dits ossements on a trouvé des morceaux d'étoffe qu'on
areconnu étre de la robe, manteau, voile et scapulaire de la Vénérable mere.
120 Le bouton du manteau en son entier. - :
13° Une partie de son cruaﬁx qul est d'os, et pluSIeurs grains d’un chapelet
de bois. .

: trente et un mars mxl sept cent smxante deux. Ainsy su{né

o
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"Et quelque soin que nous eussions prls de cacher au public ce que nous
etlons résoln’ de faire, et.que le temps fut fort mauvaix, nous avons vi. avec -

édification une foule de peuple accourir au Monastére -et témoigner par sa -
. piété et 'son empressement, son respect et sa vénération pour la sainte

Duchesse, ¢t nous demander avec instance qu’il nous plut faire toucher &
ces précieuses reliques des croix, images, chapelets et scapulalres de la Vierge -
qu'ils nous -ont présentez, et nous prier de leur accorder quelques. parcelles
de ses vétements, ce que nous n’avons pas cr pouvoir leur refuser. Gependant.
nous avons fait mettre dans du papier blanc, avec des étiquettes , les différents
ossements que nous avons fait envelopper touits ‘ensemble dans une étoffe de

"soye blanche et renfermer dans une boéte de bois fermant & clef, avec notre
. procez Verbal, et I'écrit que nous avons trouvé, y avong fait " apposer en

quatre endroits le steau de nos armes; de plus avons Jugé a propos de faire
tettre dans. une seconde boete de b01s des- partles de’ robe, - manteau, voile
et scapulalre que. nous avons trouvé, et dans une troisidme les cendres et

“ poussiéres qui étorent dans la chasse ou .cercueil , dans- chacune . des quelles

nous’ avons inséré un certificat signé -de notre main, contre signé de mnotre -
secrétaire et scellé du sceau de nos armes, et avons dépdsé\les trois boétes dans
la méme chdsse de bois que nous avons fait placer dans le méme caveau ou

'_venfeu d’ot nous les avions fait tirer; de tout quoy nous avons fait et arrété
notre présent procez verhal, que nous avons SIgné et fait . 51gner ‘aux témoins -

y dénommez et sceller du sceau de nos armes, au Monastére des Coueto, le

b

1- PIERBE Eveque ole Nantes. , .‘

Le Chevalier De PONTUAL heutenant—colonel de dmgons retwé
Jean-Frangois FROMENT, prétre. .
Dusois , prétre, vic. de Rezé, doct. en Théol.
F. Seraphlque CourAuD, pré‘tre. _ Brossaup. )
St Francoise de Santo-Domingue de la Bouvrays prieure.
Jean MNATTE, chirurgien. =
Min, GROLEAU. : .
Sceur Frangoise Sajot , sou—pmeure.
Sceur Louise Brio¥; , discrette.
Sceur Anne oE LiErnE , ‘discretie.” .
Sceur Jeanne Lancrois de la Roussiere, procureuse. .
Par commandement de Mbnseigneur,

* Douvaun, Chre Secr.



— 62 —
Jun FOLIUM ADNEXUM,

Copie de 1'écrit trouvé dans le petit sac cy dessus mentlonné dont l’mscmpﬂon
est en ces termes

ACTQ DE RECONNAISSANCE A LA TRES SAINTE
DUCHESSE FRANGOISE D’AMBOISE.

4

Et au haut de la lettre est écm

A NA TRES SAINTE TRES ILLUSTRE ET GLORIEUSE
PRINGESSE ET BIENFACTRICE FRANGOISE D’AMBOISE
. PRIEURE DES COUETS F. SULPICE RECOLET SON TRES
. HUMBLE ET OBLIGE SERVITEUR.

Illustre princesse , qm ‘pour avoir ﬁdelement servi et aimé Dieu, et J.-C.

son fils en terre, jouissez de la gloire d’otr vous entendez, et enterinez les

priéres et les requétes de ceux-qui gadressent & vous, et qui .implorent avec
confiance vos intercessions, prosterné a vos pieds avec toute I'humilité et respect

et touts les plus profonds sentiments de reconnaissance, je vous remercie de -

touts les bienfaits et des graces spirituelles et temporelles que je reconnms et
. confesse avoir rect de votre piété et charité , spécialement d’avoir été guéri
~trois fois de tnaladies mortelles dont je me devais jamais espérer de soula-
gement étant abandonné des médecins et de touts ceux gui m’assistoient n’es-
pérant plus “de vie, ayant fait veeu et promis de metire. votre vie au jour
et la donner au public, et composé des litanies en votre nom les quelles se
chantent par vos ftrés pieuses et illustres filles des Gougts, je vous remercie
trés. humblement et contmuellement de touts ces bienfaits et sur tout de cette
dernidre maladie en la quelle vos tres vertueuses filles des Couéts vous ont priez
pour moy, j'ay re¢d un soulagement visible -et une inespérée santé, je vous

rends graces actuellement et continuellement, je veux et entends que cet- acte

ou écrit soit un monument perpétuel de mes reconnaissances que j'ay mis &
votre tombeau le quel je veux qu'il y reste toujours; que si quelqu un !'ouvroit
quil le remette, s'il ne veut encourir votre indignation ; fait aux recolets de
Nantes, ce vingt mars mil six cent septante neuf. Ainsy 51gne F. Sulpice recolet

prétre indigne.

 Et & Ta suite se trouve éerit :

0 0vreuade Sainte, ma trés honoree mére, j'unis mes veeux a ceux de votre
fidéle serviteur, pour vous remercier tres humblement de m’avoir recue au
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nombre de vos servantes, preservez mon-corps d’accident pr1n01palemem mon
ame de I'enfer que jay mérité par mes péchez, je renouvelle mes VCeux a mon

‘Dieu, & la Sainte Vierge, et & vous de toutes les résolutions que j'ay faites de
~ vivre et mourir dans I'imitation de vos saintes vertus, I'observance de mes regles,
et d’étre toute & mon Dieu détestant tout ce qui luy pourroit déplaire,, je vous

conjure 6 ma chére ‘meére! par tout le pouvoir que vous avez au prés des trois

- adorables personnes de la trés Sainte Trinité, de m’obtenir un ceeur contrit et

humilié¢, une pureté de ceeur, une vue continuelle de mon Dieu, une patience
en toutes choses, une vraye pauvreté, chasteté ¢t obéissance, un silence ,
une vraye charit¢é pour mon prochain et un ceeur anéanti et embrazé d'un
parfait amour pour les croix dans le temps pour le posséder dans 1'éternité ,
gil y a quelque péché et quelque passion qui déplaise & mon - cher époux, '

-suppliez le qu'il’ me les fasse connoitre par vous, que je ne meure point sans

mes Sacrements, mais toujours unie a ses souffrances, & son agonie, et & son
saint amour, obtenez moy l'assistance etla protection -de touts les anges et
touts les saints et saintes principalement dans ce périlleux passage de la
mort, et me permettez point que le démon m’épouvante n’y m’approche en
aucune fagoﬁn,- que jaille & mon Dieu en paix avec les armes d’une vraye foy,
espérance, charité et pureté de coeur et le pardon de touts mes péchez, préservez
moi de toute impatience et de tout ce qui pourroit déplaire & mon bien aimé;
employez tout votre pouvoir auprés de mon juge pour me le rendre favorable
et venez touts & mon-aide pour me défendre et me conduire dans la béatitude

~ éternelle comme étant votre fidele, obéissante et chére fille S* Gondée religieuse

indigne.

1 PIiERRE, Eve‘que de Ncmtes.

Le chevaher DE PoNTUAL, Lieutenant-colonel de dragons retwe.
Jean-Francois FroMENT , préire.
Dusois, prétre doct. en Théol., vic. de Rezé.
F. Séraphique Gouraup, préire, ' Brossaup.
Jean MINATTE , chirurgien. o
Mi» GROLEAU. o )

Et infra scribitur :

Je soussigné reconnois que le cnoyen Bruneau, administrateur du district,
m'a remis les trois boites. refferées au présent , dont décharge aux Couéts le
seize févrler 1793. La. Rousswre.
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IIum FOLIUM ADNEXUM

| Iﬁerre Mauclerc de la Muzanchére, par la mISéI'ICOI'dB de Dieu et 1a grace -

du Saint- Slége apostolique Evéque de Nantes, conseiller du roi (;:Et tf;)usrgsf
conseils ete.y certifions- et attestons que, les lambeaux et parties d’étoffe ..'

fermées ‘dans cette boéte sont celles que nous avons trouvé dans la l(lzhlaaesl;ssee (l(:
la vénérable mere Frangmse d’Ambmse Duchesse de Bretagne , redgS e
fondatrice de ce Monastére , et que nous.avons reconnu. étre de oo de, ‘
robbe et manteau de la dite mére. Donné aux Coudts sous notre semgt ;:leame
notre secrétaire et le sceau de nos armes, le trente mars mil sept cen
~ deux. ‘ E | .
‘ '1- PIERRE, Evéque de Nantes.
(Locus sigilli.) Par Monseigneur- .
e R ~Douawp,
: ‘Chre Secr

[um FOLIUM ADNEXUM. ' -

Pierre Mauclerc dela Muzanchére, par la miséricorde de Dieu et la grac;a du

Saint-Siége Apostolique , conseiller du Roi’en tous ses conselllsléetcd, cerg Jogz
ns cette boéte scellée du sce
S. et poussiére “renfermées da
qe o eonee dans la chésse de la vénérable
nous avons trouvé dans la ¢ ‘

nos armes, sont celles que : d | ;
- mére Fr’an’goise d’Amboise religieuse et fondatrice de ce Monastére. Donné aux
Couéts sous notre seing, celui de notre Secrétaire, et le sceau deé mnos armes,

le trente mars mil sept cent soixante deux.
T PIEBBE Evéque de Nantes.
. kLocu‘s.sigilli.) " Par Monseigneur : |

Douvavp,
, Ghre Secr.

Concordant omnia cum actls authentlcls in Archivio Curiee Eplscopahs‘

asservatis.

* Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesnno sgcundo.

F. Ricmarp,

(Locusv sigilli.) Vicarius genemli;;
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Lzbellus continens Orationes, Antzphonas Hymauos, Lzmmas et Cantica,
sive lingua lating, sive ngua gallica, in honorem B. Franeiscee Ambo-
sice, ad usum sanclzmomalzum Z!/'onastem Nostree Domince de Scoms v

LITANIES

De la Bienheureuse Frangoise d’Ambowe Duchesse de Bretagne ,
et Fondatmce des Couéts, pour zmplorer son assistonce.

'Kyue elelson Christe elelson

Kyrie eleison. Christe audi nos. ,
Chrlste exaudi nos. - . _ o

Pater de ceelis Deus, ; ' . Miserere nobis.

- Fili Redemptor mundl Deus
- Spiritus sancte Deus ,

Sancta Trinitas unus Deus, . .

Beata Francisca, " "~ Ora pro nobis.
Beata Francisca, Armoricorum dumssa piissima , '

- Beata Francisca, calcans mundi fastum

Beata Francisca, delicias smculi spernens
Beata Francisca, Mater amabilis,

Beata Francisca, fornax charitatis,

Beata 'Francis‘ca, forma perfectionis,

Beata Francisca, speculum pudicitize ,

Beata Francisca, exemplar virtutum, .
Beata Francisca, lumen tua patrie , ‘ T
Beata Frahcisca forma humilitatis ,

Beata Francisca,v planta _Garme}itarum,

Beata Francisca, arca sanctitatis ,

Bedta Francisca, refugium pauperum ,

Beata Francisca, victrix vitiorum.

Beata Francisca, Mater benigna et aspectu glatlsmma.

Beata Francisca, arbor fructifera virtutum ,

Beata Francisca, latitia Angelorum ,

Beata Francisca, proles Prophetarum montls Garmeh

Beata Flanmsca, nubes rorida,.
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~ Beata Francisca, fide pura et caritate ‘fervida, - ora pro nobis. -

‘Beata Francisca, quee flagellis- et ciliciis asperis carnem afflixisti,
- Beata Franeisca, quee rellnquendo omnia fehx recepxstl omnla,
Béata Francisca, Christi amore sauela, :
“Beata Francisca, vas plenum gratiz,
Beata Francisca, speculum misericordize ,
Beata  Francisca, speculum.devotionis,
Beata Francisca, consolatrix. peccatorum;, :
- Beata Franmsca, propugnaculum Armoricorum, , .
Beata Francisca, -Mater viduarum , Ll
Beata Francisca, Patrona virginum,
- “Beata -Francisca, sanitas languentium,
Beata Francisca, solatium afﬂletorum ,
- Beata Francisca, auxiliatrix ommum ad te clamantlum,
~ Beata Francisca, GhI‘IS'{I sponsa fidelissima ,
- Beata Francisca, qua ut .Cherubim paradlsl Monasterium tuum custodmsu
‘Beata Franeisc'a,Mater et. patroma piarum Rehglosarum tuarum dulmssnna,
Beata Francisca, prophetiee dono 1l]ust1°1s, ’ :
Beata-Francisca, incendiorum sedatrix ,
~ Beata Francisca, dono sapientie praedlta

Beata Francisca, qua Sacrum Eucharistise Saeramentum dlu noctuque colulstl ,

" Beata Francisca, quse Regibus et Prmmplbus former restitisti )
Beata Francisca, Nannetarum protectrix ,

~ Beata Francisca, cujus corpus. ceelesti. fragrat odore,
Beata Francisca, ex hoc Monasterio ad ceelum. evo_lata, .
Beata Francisca, cujus sacras Reliquias possidemus ,
Beata Francisca, ad.cujus tumulum quoudle curumus

- Beata ‘Francisca, Mater: _nostra, -

* Beata Franmsca,'hmus Domus Protectrix- et Refuglum

Beata Francisca, 1nnumema 1n51gn1ta mlraeuhs,

- Agnus Dei, qui tollis peccata mundl, " " Parce nobis, Domine.

~ Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, @ - - Exaudi nos, Domine. -
Agnus Dej", qui tollis peccata mundl‘, 7 Misererenobis.
ANTTENNE | "'*"e ,f.'

O Beata Franmsca Brnanmae lux planta Carmehtarum, v1rtutls speculum,
regula morum , Venl, mater , accelera ‘ad nos qui premlmur et terlmur sub

3

‘ ,,Ghnstum Dominum.. Amen
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ene_re peccatorum : 6 Mater admlrablhs in 51gms et prodlgus languores quos- ‘
libet pellens, tuis adsta, posteris et omnibus \invocantibus. sis propma et in

. fine vite fac nos consortes civiim qulbus es conguncta.

. ¥. Ora pro- nobis, Beata Franasca. _ - S
R. Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

'OREMUS"

Tuorum ‘corda ﬁdehum Deus mlserator . 1llustra, et Beatze Franmscae '

precibus gloriosis “fac nos. prospera mundl desplcere &RC(BICSU semper con-
- solatlone gaudere. - : S :

I e ,;f‘ANTTENNE}

Ave decus casntatls
0 Franasca s1ngularls
Lux et jubar sanctltaus, _ ,
~ Fons indeficiens rehglosnans,
. Abyssus charitatis, S o
<t LT .Refuglum_medversm,. - e B
T ‘Gonsolamen desolatis,
) Firma spes desperatls .
. 0 Francisca , fons duleoris’, "
- Ora Matrem pletatls
- Ut in conspectu divinge MaJestatls .
o Pro nobis suis -ancillis , V
. Iram avertat judicis,
| Ne . perdamur cum impiis,”
In die ealamltatls. :

- ¥. Succurre nobis, pla Mater Franmsea.
Bz Ut tuis precibus. adversa vmcamus

OREMUS'”

‘Deus , pudlcmae et honestatls amator qui Vlrglneum gregem in tm gem—'

»tl‘lClS et Virginis Marie Religione , ‘Beata Francisca duce , adunastl, praesta,

quaesumus, ut, ipsa pro nobis mtervenlente ; pura tibi mente servientes, cum =
nostre Profeasmms observanna, cursum vltae consummare Valeamus Per
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"HYMNUS.

Gaude, mater Ecclesia,
Tanto perfusa lumine,
Carmelidum fastigia
Ornantur tanto Sidere.

Claris orta natalibus,
Francisca Deo studuit
 Servire, que Britonibus -

Data Ducissa placuit.

Felix vit®e munditia
Virginitatem coluit,
Nec maritali copula
Caste corona caruit.

Nam reportavit preemium
In. conjugali acie,
Dum conservavit lilium
Virginalis munditiee.

Sponsi soluta vinculo,
Summum -Garmeli verticem
Gradu conscendit concito,
Sacrum professa ordinem.

Tunc mira peenitentia
Garnem afflixit jugiter;

Mundum, carnem, demonia-

* Vicit, prostravit fortiter.

Pudica, pauper, humilis,
Sponso se-Christo dedicat ;
- Fit ommbus mirabilis ,
Cunctis exemplis preedicat. |
Amore Christi saucia ,
Francisca tandem morltur B
Et in superna curia
Novum Sidus exoritur.

Ut Rosa delectabilis i
Offertur Regi glorie;
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Flos mirae »pulbhrit_udinis
Geeli transfertur _curiae.

Felix nostra Britannia
~ Tanta dotata Principe ,
Felix tellus Nannetica
Ejus ditata corpore.

Dum ceeli cives concinunt,
-Sorores vos applaudite ;
Franciscam dum suscipiunt -
Matris laudes concinite.

Os vestrum melos concrepet
Cum Angelorum ceetibus ,
" Et Christi landes replicet

Chorus alternis vicibus. Amen.

- Zterno Regi gloria
Pro Francisce virtutibus,
Qui per ipsius merita,
Nos cceli jungat ClV]bllS. Amen.

¥. Ora pro nobis, ‘Beata Francisca.
®. -Ut digni efficiamur promissionibus Ghristi.

OREMUS.

Omnipotens et misericors Deus, nostrum refugium et virtus, respice tribu-
Iauones que circumdederunt nos unquue te deprecamur toto corde contrito
et in spiritu humilitatis, ut’ exaudias nos in necessitatibus nostris, propter
quas te invocamus; et, sicut Beatam Franciscam Matrem nostram ad almae
tue genitricis Marie religiQnem vocare dignatus es, ejusque animam pie cre-
dimus tug visionis claritatem intueri, da nobis , qu@swmus, corpus ejus sub: tua
confidentia digne venerari; quatenus ejus precibus a cunctis sublevemur adversis
et ejus sancta exempla in omni sanctitate et religione sectantes, cum ipsa
in ®terna gloria te perpetuo perfrui mereamur. Per Chrlstum Dominum nostrum
Amen. O : : , '

J

(1) Verba litéeris italicis impressa a nobis correcta vel suppleta sunt in textu originali
mendis aperns vitiato. »
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" ANTIPHONA.

Media vita in morte sumus, ne despicias, pussnne Deus, familiam tuam
im afflictione sua clamantem , sed propter glorlam tui sanct1351m1 n01mms tribu-
lams succurre. placatus. _ .

¥. Succurre nobis, pia Mater Flanclsca.

m Ut tuis precnbus adversa vincamus..

T LITANIES R

D& la Bienheureuse I‘mngozse d’Ambozse, Fondatrice el Pmewe
des. Couets.

- Seigrieur , ayez pitié de nots.
Jesus-Christ , ayez pifié de nous.
Selgneur, ayez pitié de noub.
~ Christ, écoutez—nous '
Chrlst exaucez—nous._ A

Pére celeste , qui &tes Diew, - - ' o ayez pitié de nous.

Fils Rédempteur du monde,v
Espiit Saint,.qui &tes Dieu, .
- Sainte Trinité, qul étes un seul Dleu,

Bienheureuse Frangmse d’Ambmse, o “. . _priez pour nous.

‘Bienheureuse Frangoise, trés-pieuse Duchesse des\Bretona, _ :
Bienheuréuse Francoise, qui avez foulé aux- pieds les grandeurs du monde,
Biénheureuse Francoise, qui avez méprisé les délices du siecle ,

Bienheureuse Francoise, Mére aimable, -

" Bienheureuse Francoise,. fournaise de charité ,

,). _.

Bienheureuse .Francoise,
“Bienheureuse Francoise,
Bienheureuse Francoise,
Blenheureuse__ Francoise, m

- Bienheureuse Francoise,

Bienheureuse Francoise,
Bienheureuse Francoise,
Bienheureuse Frangoise,
‘Bienheureuse Frangoise,

“Bienheureuse Francoise, .

Bienheureuse Frangmse,
Blenheureuse Fran@mse,

mmodele de perfecmon,
‘exemplalre des ‘vertus,

lumiére de votre patrie,_ I
modele d’humilité, -
arche de sainteté,

Fondatrice des Couéts ,

refuge des pécheurs, - R

victorieuse des vices,

Mere pleine de douceur et d’un tres—facﬂe acces ,

arbre fertile en vertus,
la_joie des Anges’,
‘Fille des- Plophetes du Mont-Garmel

Bienheureuse Francoise, nue-pleine de rosée , -~ priez pour nous

Bienheureuse Frangmse, qui avez été pure dans la F01, et qu1 avez tou-
jours eu une charité ardente, ~

. Bienheureuse Francoise, qui. avez chatle Votle corps avec des” dlsc1phnes et

de rudes cilices,
Bienheureuse Francoise, vous qul en qulttant tout avez trouvé un ~ parfait
bonheur, -

‘ Bienheureuse Francoise,- qui avez toujours brule du divin amour ,
~ Bienheureuse Francoise, vase ‘plein de- grice , :

Blenheureuse Francoise, miroir de mlserlcorde, B

~Bienheureuse Francoise, miroir - “de dévotion, -~
~ Bienheureuse Francoise, consolatrlce -des pécheurs

Bienheureuse Frangoise, mére des veuves, .~ - .7 -
Bienhéureuse Frangoise, qul donnez la santé aux malades , S
Bienheureuse Frangoise, qui secourez tous ceux qui vous 1nv0quent

‘Bienheureuse - Francoise, tres—ﬁdelle épouse de Jésus—(]hrlst
~Bienheureuse Frangoise, vous qui avez, gardé votre - M‘onastere comme un

Chérubin garde le Paradis, -

-_Bienheureuse Francoise, Mere trés-tendre et - Avocate de VOS Rehgleuses
\_Blenheureuse Frangmse, qui avez été -ornée du don de Prophétle,

Bienheureuse Francoise, qui avez eu le don de sagesse,

Blenheu}‘e_use Francoise, qui avez éteint les mcendles ' :

Bienheureuse Frangoise, qul avez adoré jour et nult le Samt—Sacrement de
I'Eucharistie ,

~ Bienheureuse Francoise, qui ave'z régsisté courageusement, aux,Rois et aux-.

- Princes . . »
Bienheureuse. Francoise, Protectrice de Nantes,' o O
Bienheureuse Francoise, dont le corps répand une odeur céleste,

‘Bienheureuse Frangoise, qui avez monté de ce monastére au Ciel,

Bienheureuse Francoise, dont nous possédons les sacrées Reliques ,
Bienheureuse Frangoise, au tombeau de laquelle. nous av()ns»tous les jours
, recours, T o ) - " o
Bienheureuse Fran@oise, notre Meére-,- — _ . :
Bienlieureuse Frangoise, Refuge et Protectrice de cette Malson, S

iBlenheureuse Francoise, qui opérez chaque ]our des miracles ,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés des hommes, , -p’ardbnhez—noils.
- Agneau de Dleu qui effacez les pechés des hommes, o ex'auc'ez~néus.:"
: Agneau de Dleu qui.effacez les péchés des hommes, : ayez pitié de nous.
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ANTIENNE.

“Bienheureuse Francoise, Lumiére de la Bretagne, Fondatrice des Carmelites
des Couets, miroir des vertus, regle des moeurs, tendre meére, venez promp-
tement nous secourir ; nous sommes accablés et opprimés sous le poids de nos

‘péchés, 6 Meére admirable dans les signes et dans les prodiges qui se font

continuellement & votre tombeau, qui guérissez de toutes sortes de langueur,
assistez vos-filles qui servent Dieu apres vous dans ce saint Monastére, soyez

propice 4 tous ceux (ui vous invoquent, et & la fin de notre vie faites nous.

entrer dans le Pgradis ol vous demeurez.
v. Priez peur’ rpus, Bienheureuse Francoise.
n. Afin’que nous soyons dignes des promesses de Jesus-Christ.’

El

ORAISON.

Seigneur, plein. de miséricorde, é}clairezv les ceeurs des fideles; et par les -
saintes priéres de 1d Bienheureuse Francoise d’Amboise, faites-nous meépriser
‘les- avantages du monde, et gotter toujours les consolations du Ciel. Ainsi
_soit-il. '

S ANTIENNE.

Nous vous saluons, 0 Bienheureuse Frangoise d’ Amboise , miroir de chasteté,

“vase de sainteté, source inepuisable de religion., abyme de charité, refuge des -

misérables, consolatrice des affligés, ressource des .désespérés ! O Bienheureuse
Fondatrice des Carmelites des Couets, modele de douceur, priez Marie Mere
de pitié d'intercéder pour nous, de nous rendré notre juge favorable , afin que
nous ne soyons point confondus avec les impies au jour des vengeances!

Dieu de bonté, qui souvent a la fleur de notre age voyez finir nos jours,
daignez regarder d'un oil de compassion vos servantes, qui ont recours a

. yous dans toutes leurs afflictions ; montrez-vous pour la gloire de votre saint
" pom favorable a toutes leurs priéres. * S :

v. Soyez'ho,tre refuge, Bienheureuse Francoise, notre Mere.
R. Afin que par votre intercession, nous soyons exaucés en tout-ce que nous
demandons. - ' ‘
'ORAISON.

Dieu, amateur de la pureté et de la sainteté, qui vous étes servi de la Bien-

heureuse Frangoise 'd’Amboise pour établir une Congrégation de Vierges
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fzonsacrées 2 la Bienheureuse Vierge Marie votre Mére, faites que par son
intercession nous vous servions pendant toute notre vie, avec la plus grande
pureté de cceur, et dans la plus étroite observance de nos devoirs; c’estce
-que nous vous (_lemandons, par notre Seigneur Jésus-Christ. ' o

 HYMNE. o ) f
Q.ug notre Mére la Saime-Eg]isé-, éclairée d’une nouvelle lumiére, tressaillisse
de joie', en voyant briller un si bel astre. sur. le-Mont-Carmel. -

Francoise demboise, ‘née de pa_renté illustrés, Duchesse chérie des Bréfons
ne chercha qu'a plaire & Dieu. ' S

Son amour inconcevable pour la. pureté scut lui faire conserver, dans leé

“liens de I’hymenée méme, la plus pure virginité.

11 lui fit triompher de la chair, et conserver & Dicu cette vertu de virginité
quelle lui avoit voude. ' - o

Privée de son époux, elle s'empresse d’établir-en Bretagne une Communauté:

 de Carmélites , ot elle y fait profession.

La, devenue un modele de pénitence , elle scut vaincre le monde, la Vcha‘ir et
le démon. , c

Chaste, humblt; et pauvre, elle se consacre i Jésus-Christ, e devient
Pexemple des Sceurs. ‘ ) :

Notre Samt(; expire dansl amour deDieu, et monte, comme un nouvelastre, au Giel.

)

Elle est présentée & Dieu et & la Cour céleste, avec Péclat d'une rose, et
d’un lis le plus pur. ’ : S

| Heureuse Bretagne, qui possédez une si grande Princesse, pllis heureuse
encore la Communauté des Couéts, ou repose son corps sacré. ’ |

Tressaillissez de joie, Filles du Mont-Carmel, chantez les louanges de votre
Mére, envoyons (1) les Saints la recevoir avec allégresse. :

3

Mélez vos voix & celles des Anges, et faites avec eux un double cheeur
pour chanter les louanges de Jésus-Ghrist. ‘

Que les vertus de Sainte Francoise fassent rendre & Dieu mille louanges, et

T

“que par son intercession il veuille nous rendre & jamais -heureux. Ainsi soit-il.

(1) Sane legendum est : voyons aut voyani. . o .
a S ’ 10
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V Prlez pour nous Blenheureuse Fran@mse. o
R, Afin que nous devemons dignes des promesses de Jésus.

ORAISON.-

Dleu tout pulssant et HIlSBI'lCOI‘dleuX notre refuge et notre force regardez
’d’un ceil de bonté les’ dangers infinis " qui nous environnent de toute part;

prosternés & vos pieds , avec un espritcontrit et humilié, nous vous conju- -

rons. de vouloir bien nous en délivrer; et comme VOUS avez daigné consacrer
la Bienheureuse Francoise d’Ambmse notre” Mére au culte de -la- trés-Sainte
Vierge ,. et que nous avons une véritable confiance que son A4me jouit -de

votre vision intuitive, dalgnez nous accorder qu'en honorant son corps
nous soyons, par son ‘intercession, délivrés de toutes nos adversités, et qu'en

imitant ses exemples ; 5 sa piété et sa samteté nous pulsswns un ]our jouir
avec: elle de votre gloire ; c'est ce que nous vous demandons par notre Selgneur
Jesus—Ghrlst A1n31 sou;—ll _ :

ELOGE DE LA BIENHEUREUBE FRANQOIbE D’AMBOISE

Sun AR : Lon nemend plus dans nos plmnes s musettes, ni chalumeaua:

L’mcomparable Fran@mse ,
~ Vrai modele de douceur,
~ De-piété et de candeur,
De l'illustre nomd’Amboise
Par son mérite éclatant
Fut la glmre et 1’ornement

: Pour célébrer sa memmre '
..Umssous {0US. NOS CONCeTLs, - _
'Aux yeux de tout I'univers,” . -
Faisons éclater :sa gloire, : v
- Et-que les enfers jaloux, . - - .
En frémissent de courroux. o
. . - Dés sa plus tendre jeunesse
‘ “Les plus nobles sentiments
~ ' Par mille traits éclatants
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Mamfestent s sagesse v
* Déja par un heureux choix;.
Francoise emprasse la croix. -

Fuyez, frivoles délices,
Et vous, monde séducteur,

. Fuyez, richesses, grandeur
Source féconde de vices,
Fuyez, .caT tous vos atiraits '
Ne la sedulront Jamals,

Le seul désw qui l’enﬂamme,
_Et qui régle tous ses veeux,
- Cest de plaire au Roi des meux, ’

Qui seul régne dans son ame ;

~Cet adorable vainqueur,
‘Est sa force et son bonheur. -

. Qest son esprit qui l'anime , -

Sa “gréace -affermit ses pas,
Et des plus rudes -combats
Son courage magnanime,

- Par un secours si puissant,
_ Sort vainqueur et trlomphant.

L’enfer , rédoublant sa rage,

Se joint au monde trompeur '

Et mgnale sa fureur,
Pour ébranler son courage ;
Mais Francoise ne craint rien ,

‘-Le Selgneur est son soutien.

Voyez au milien de Tonde
Cet immobile rocher, -
Ou Ies flots vont se briser:
Ainsi, sur la mer du monde,

- Son cceur” dans un ‘saint repos
_Brave la fureur des flots.

Est-elle dans la retra1te, :

Au comble de ses désu*s,
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- ~Elle gotite les plaisirs

De la paix la plus parfaite ;

La, ses sublimes vertus

Eclatent de plus en plus.

- Vers la céleste patrie
Sans cesse élevant son cceur,
Elle aspire au vrai bonheur
Qui T'attend en Pautre vie;
('est sa -seule ambition ,

Son unique passion.

Exfin le moment arrive,
Ce moment si précieux ,
Qui doit combler tous ses veeux;
Sa sainte ardeur est si vive,
Qu’elle trouve des appas

Dans les horreurs du trépas.

Une immortelle couronne

. Recompense ses travaux,
" Et dans 'éternel repos

Un saint éclat I'environne ;
Ghantons , célébrons sans fin,
Un si glorieux destin.

Vous, qui tendez & la gloire,
Qui couronne des élus
Les travaux et-les vertus,
Ainsi qu’elle, & la victoire
Marchez d'un pas assuré
‘Son sort vous est préparé.

. INVOCATION. -

0 notre pieuse Mére,
Regardez du haut des Cieux
Vos filles dans ces bas lieux ;

~Vous voyez notre misére,

Daignez nous aider tonjours

-~ Deé votre puissant secours.

De Jésus , de la Groix, du Galvaire.,
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_CANTIQUE

En Uhowneur de la Bienheureuse Framgoise &’ Amboise,

Duchesse de Bretagne.

Sur L’A1R : Partons ftous, etc.

Unissons nos concerts , nos louanges ;

Que 10s ceeurs et nos voix soient d’accord :
Admirons, chantons, avec les Anges,

De Francoise et I'exemple et le sort. -

Unissons , ete.

Tout en elle retrace les traits ;
Sa douceur , son zéle et ses maniéres,

Son amour,-ont Dieu seul pour objet.

De Jésus, etc.

_Embrasée de ce feu tout céleste,

Qui des Saints fait 1'ame et le soutien,
Revétue du manteau de Prophete,
Le Carmel fit son unique bien.

Embrasée, etc.

Au combat, d'une voix magnanime, . o -
Elle invite et nous fraie le chemin : B )
Son exemple entraine et nous anime, - - <
I confond tout faux respect humain. ‘

Au combat, etc. '

Sur les pas d'un si rare modéle

Marchons toutes, sans nous alarmer :

Sous ses yeux, sous ses loix, sous son aile,
Peut-on craindre et peut-on s’égarer?

Sur les pas,- ete.

- Gontemplant de la grace I'ouvrage,

Rendons-nous et suivons ses attraits ;

F
4
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- De Flangmse imitons le couragu
) -De 108 VBUX nous 'VeTTOns les effets.

4 Gontemplant -efc.

. ~ Dieu pulssant Dleu Jaloux Dieu proplce
o - 'De nos coeurs ecoute les soupirs;
~ 7 Par.la Mére exauce les Novices, .
7 Que sa gloire- enﬂamme nos désns

Dien pmssant etc. »
" Dans- ces temps. de tledeur de mollesse,
..Temps facheux pour I'Eglise et la Foi,

. De F1ang01se opposons’ la sagesse, .
/Que son culte accrédite sa Loi.

Dans ces”temps , etc.

Concordat cum duobus exemplaribus : uno asservato in conventu monialium a
Providentia, Nannetis, ubi D2 de la Salmoniére, olim professa monasterii de

Scotiis , decessit ; et altero apad nobilem Nannetensem familiam de Kersabiec -

cui tradltum est a Dne de Biré eidem famlha con;uncta ac parltel in monasterio
Scouano professa, :

Nannetls die prlma aprlhs -anno nnllesmm octmgentesmo sexagesimo sewndo

. . . . F. RicuarD, _
- (Locus sigilli:) - Vicarius generalis.

Ne XVIIL.

Infra exemplar Imaginis B. Francisce Ambosi® legitur sequens testimonium :
“Nos, " Franciscus Maria Ben]amm Richard, Vicarius generalis DD. Episcopi
‘Nannetensis, testamur accepisse hanc Imaginem B. F1anc1scae Ambosi®: ab ipsis

RR. PP. Carmelitanis antique observantiz, ‘Conventus S. Mariee trans pontem,
dum Rome, salutis ac studiorum causa, versaremur ab anno 1846 ad annum 1849

~ Nannetis, die prima aprilis, anno millésimo octingentesimo sexagesimo secundo. _

ST e F. Ricuarp,
(Locus sigilli) . -~ - Vicarius generalis..
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‘Néxix

. Testimoniwm D. Stephomi Gely, canonici Eccleszw Gathedmlzs ]chne—[

Ienszs, de culiu zmmemombzlz B anczscw Amboswe

Je sou331gne certlﬁe ayant assisté vers l’annee mll sept cent—quatre—vmgt—j

“sept, & la profession religieuse “de Madame Claire-Daniel du Trejet et de Madame:
Julienne Morisson , dans la communauté des religieuses des Gouéts, prés Nantes,

avoir trés bien remarqué_le tombeau de -1a bienheureuse Frangoise d’Amboise,
duchesse de Bretagne et fondatrice du Monastére. Il était placé au bas.de TEglise
prés du cheeur des religieuses: Etant retouriné dans ‘les années suivantes pour

* faire l'office de diacre dans la chapelle, j'ai encore remarque le méme tombeau
‘et je n'en ai vu aucun autre dans I'Eglise. ~

~ Nantes , le dlx-sept Janvwr mll-hult-cent cinquante et un.’
GELY ;- chanome

- Concordat cum autographo in Archivio Curie Episcopalis'asselvato ac pmpria. N
manu praefati Do - Gely subscripto; quem insuper testamur nobis apprime

notum , virum fuisse ecclesmstwls moribus dignum -ac - scientia sacrorum .

ritwum maxime praeditum; Nannetlsque Obiisse -mense januario , “anno 1855 "
aetatls sue octogesimo octavo.’ : : )

- Nannetis , die prlma apmhs, anno mlllesmo octlngente51m0 %exagesnmov

“secundo.

I _ . . F. RlGHABi} N -
(Locus sigilli.) Vicarius generalis.
N xx

bpzstola DA Joamzzs Cadoret, Canonici honommz Ecclesice ]Vannetenszs
ad D™» Ludomcum de Gowson tune Vicarium g(memlem Nanne- .
“tensem, ac postea Supemorem genemlem Semmam Scmctz Sulpztzz '

" Nantes', ce 17 novembre 1838.
MONSIEUB L’ABBE )

bonformementa VOS pieux desws, je me suis transporte hier au v111age des‘ ‘

~ Goudts pour y prendre des renseignements relatifs a 'authenticité des restes de

¢
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ia duchesse Frangoise. d’Amboise,, déposés maintenant dans la Gomn}unauté ‘de
la Providence et voici quel a été le résultat de cetle 'enquéte et les faits attestés
par la ve Ordrennean, Henriette Ordrenneau, ve Maurice, ve Morandeau,
Morandeau fils, André Gorbineau. ' »

1re Qdestion.» — Vous aviez bien connaissance du lieu ol était déposé le
corps de la Duchesse ? | ‘ | A

Réponse. — Oui certainement, et d’ailleurs il ét.ait facn!e a ref:_on_naltre aux
ex-voto (on a dit, aux tétes, bras et jambe_s de cire), qui y étaient attachés;
on y voyait aussi des potences ou béquilles et un grand tableau représenj&ant
une fa'mille.priant-la bonme Duchesse pour un malade, et obtenant la guérlsen

par son intercession. | |
Qe V‘Questio‘n.’ — Vous ne connaissiez point d’autres tombeaux dans l’Eglisg ?
_ Répohse. — Non il 0’y en avait aueun. Le P. Morandeau a souvent dit & son
~fils qu'il 0’y avait aucun autre tombeau.

ge Question. — Comment les restes précieux de la bonne Duchesse ont-ils été
tirés du tombeau? -

Répdnse. — Lorsque la dévastation du Gouvent eut lieu, les profanateurs

arrivés dans 'Eglise dirent qu'il fallait déterrer la bonne Duchesse pour avoir
son cercueil qu'ils croyaient en vermeil. Bientot ils reconnurent qu'il était sim-

plement en plomb, et I'un d’eux dit : il servira a faire des balles. Puis on jetta -

ca et 12 les ossements, puis on joua avec. Gependant par les soins des pauvre?s
Religieuses on_parvint a sauver la téte et quelques ossements qui furent'portes
_chez Morandeau; placés dans une boite garnie de soie i Iintérieur, cachés dans

la haie d'un jardin, a Textrémité duquel était un corps de garde, et de la transportés

dans le jardin de Morandeau, ot ils furent enterrés. Pour reconnaitre le lieu out se

" trouvait ee précieux dépot, on y avait planté un pied de guimauve royale, e't 1.a
nuit on venait y prier de fort loin , et on apportait du linge que I'on faisait
“toucher & cette tombe. : o

%e Question. — CGomment les restes ont-ils été tirés de ce lieu ?

Répon.ée. — Morandeau, pensant que Ihumidité popvait avoir ep.dommagé le
coffre qui les renfermait, voulut le visiter; et,‘reconnals's?nt que (}es fieu’x coffres
il wen restait plus qu'un en bon état, il retira le précieux dépot et emporta
dans sa maison, ou on le placa sur un relais de mur, dans une chqrqbre
haute. M. Métayer, mort curé de Sainte-Pazanne , était caché dans cette maison
et disait 1a Sainte Messe devant les reliques. Ce fut pendant: ce. temps que des

IS
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rats rongérent une partie de la téte. Henriette Ordrenneau nous a dit qu'étant .
toute jeune , elle et ses camarades se disaient: Allons la haut voir la bonne
Duchesse. — Non, c’est une téte de mort, j’aurais trop grand peur; puis les

- petits enfants montaient et considéraient la téte.

5¢ Question. — Comment les restes sont-ils sortis de chez Morandeau?

* Réponse. — Plusieurs religieuses des Couéts, entre autres Madame de la
Ville , Madame Salmoniére, avaient caché dans le grenier de Morandeau les
effets quelles avaient pu soustraire au pillage , -t les faisaient peu #- peu passer i
Nantes. Voulant emporter les ossements de leur mére, elles confierent d’abord A la
fille Pesneau une boite contenant les patins ou pantoufles et 'écuelle qui avaient

~servi A la bonne Duchesse ; mais ‘la Pesneau fut arrétée, les objets qu’elle
portait détruits et son pére sur le point d’étre fusillé. On ne se découragea
cependant pas et 'on trouva pour emporter ces vénérables objets, un jeune
orphelin, nommé André Corbineau, existant encore aujourd’hui; ce fut lui qui

Jles emporta dans une boite de carton sur sa téte, et quand il en fut chargé, la

femme Morandeau lui_dit : Fais bien aftention, mon fils; oh quel précieux fardeau
tu portes ! C’est la téte de.la bonne Duchesse.

Madame de la Ville et ses compagnes devenues dépositaires de ces saints
restes les placérent chez elles avec honneur, et les personnes qui les allaient
visiter, les ont vus et honorés chez elles, entre autres la veuve Ordrenneau.
Madame Maurice est allée & cette fin, = S : -

Quand les anciennes religieuses se rendirent & Vannes, elles emportérent les
ossements avec elles. G’est 1a que M. I'abbé Tresvaux les a révérés.

De retour & Nantes et craignant ou profanation, ou perte de ce trésor,
elles porterent le reliquaire qui le renferme: 10 & M. Delamare, qui atteste avoir
recu d’elles la déclaration que les ossements y contenus étaient bien ceux de la
bonne Duchesse. On lni a aussi parlé des reliques de Saint-Vincent Ferrier. 2°
a M. Gély, qui recut d’elles la méme déclaration et qui atteste que le reliquaire
quon présentait alors, est bien celui qui est maintenant & I'entrée du cheeur
des religieuses de la Providence. On ne s’occupa point alors.de constater leur
incontestable authenticité. Ce reliquaire est devenu la propriété de Madame Salmo-
niére la dernitre des religieuses des Couéts. Elle 'apporta en venant habiter la
Communauté de la Providence , et jusqu'a sa mort, elle a attesté aux diverses
religieuses et surtout & la sceur Saint-Michel I'authenticité de ces restes justement
chers & la piété bretonne. .o co

Je ne saurais vous dire, Monsieur 1'abbé, combien M. Lusson et moi nous

avons été touchés de tout ce que nous avons vu et entendu aux Coudts.- Quelle

11

s
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foi ! Quelle tendre piété envers la bonne Duchesse, ancienne bienfaitrice de ce
pays ! Aujourd’hui encore dans l'impossibilité olt Ton est de I'honorer, on va
" faire -des neuvaines & la porte du Couvent désolé. On nous”a ‘cité des mlracles
Le plus lemarquable serait la guérlson totale d’une enfant qui était dans un état
complet de-folie. On engagea neuf petites filles & aller pieds nus-au tombeau de la
Duchesse; la neuvaiie achevée, l'enfant. fut plemement guérie. Elle est morte
depuis peu en Rezé; on la nommait_Cassard.

~ Quant ala féte, la conduite de M. Métayer disant la Messe-devant les reliques, ne
porteralt—elle pas & croire & sa célébration ? On nous. a dit qu'elle se faisait dans

les -environs de la Toussaint, mais les seuls - faits & 'appui sont les abondantes '

distributions de bonbons # la- Duchesse- que l'on donnait alors aux enfants.
Maintenant, M0n51eur I'abbé, si vous aviez la bonté et le temps de vous
en occuper, nous pourrions faire graver un marbre sur lequel nous rappelle-

rions succinctement ce qui regarde ces saints ‘objets et on pourrait les déposer

- dans un des-piliers de notre Eglise ; on les recouvrlralt du marbre ci-dessus.

Recevez, Monsieur l’ahbé la nouvelle assurance des sentlmentb respectueux’

et smceres avec lesquels j’ai I’honneur -d’étre ,

Monsieur 1'abbé , ] -
‘ Votre trés humble et obéissant serviteur,

J. CADORET , Ch hon.

Goncor dat cum autographo in Arch1v10 Curie Episcopalis asservato ac propria
manu prafati Dri Cadoret scripto in integrum. Quem insuper, zelo, probitate ac vita
ecclesiastica conspicuum fuisse testamur ; recenter obiit sexaginta sex annos natus.

Praterea nobis constat-ex epistola ad nos directa die 29 octobris , anno 1861

- proxime elapso, a Do Bertho , rectore Parochize vulgo Bouguenais ad quam
pertinent sex testes interrogati a Dre Gadoret, quorum tres adhuc supererant,

ipsos omnino fide dignos fuisse.
Nannetls, die prima aprlhs, anno mﬂlemmo octmgentesuno sexagesimo secundo.

. _ . F. Ricuarp,
. (Locus sigilli) - Vicarius generalis.
| Ne XXI.
Declamtzo focta o D™ Lagrange Presbytem Mzsszonnamo Dicecesis
Nannetensis.

N

Je soussigné Jules-Maue Lagrange, prétre missionnaire de Samt—Frangms,
: certlﬁe quayant ét6 nommé professeur au collége de Notre-Dame des Coudts,

__33_

~en mil hult cent quarante—sm, je me mis. ﬁ recueillir dans le v1llage aupléq-
- des personnes Agées , les faits hlstorlques qui regardaient la- destruction’ du

Couvent des Garmehtes en 1792. Je rencontrai alors deux femmes trés agées qui
avaient parfaltement connu ce qui s'était passé dans le monastére A cette époque ,
parce qu'elles avaient I'habitude d’aller souvent en journée chez les dames reli- -

~ gieuses. L’une de ces femmes s appelalt la e Ordrenneau et 'autre la ve Maurlce :

Elles m attestel ent toutes les deux

10 Qu’elles étaient plésentes, quand Mer de la Muzanchele th au Gouvent
des Couéts avec plusieurs personnes de Nantes, pour- ouvrir le tombeau

‘de la bonne mére Ducliesse (Cest ainsi quelles- appelaient la B. Frangoise)’

20 Qu'ily avait ‘avant la. révolutlon ,-dans toutes les personnes du village des

» Couéts et des paroisses voisines , une.grande confiance dans les mérites et la puis- = -
sance de la bonne mére Duchesse Qu'on venait en foule la prier & son tombeau.

3o Que ce tombeau était & droite en entrant dans I'Eglise, sousle choeur des
dames ; qu'on y avait suspendu en signe de grﬁces obtenues des béqullles, v
des tableaux , des ex-voto. _ .

4° Que souvent elles entendaient chanter et qu’elles chantaient elles—memes
des Litanies et des Cantiques en I'honneur de la B. Frangoise. (Alors I'une

- delles se mit & entonner un couplet d'un de ces Ganthues)

5o Qu'aprés la sortie des Rehgleuses de leur Couvent, une d’elles revmt

" pour avoir les ossements de la bienheureuse Duchesse.

6° Que les révolutionnaires ouvrirent la chésse déla Bienheureuse, et qu'ils
gamusérent avec les ossements, c'est--dire que I'un- d’eux, ayant mis une .

poignée de poussiére des restes de la Blenheureuse sur son epaule S'éeria-en se

moquant : ¢a' me brile.
7° Qu'aprés cela on permit ala 1ehg1euse d’empmter avec elle les ossements

- de la Blenheureuse

8e Qu'ils ont été cachés dans le VIIIage chez un homme nommé Mmandeau
sacristain de la Gommunauté, .ot ils sont restés jusqu’a la fin de la révolution. -

(C’est par suite de cette déposition que j'allai dans la famillé Morandeau, ol
on me déclara toutes les choses qui  depuis ont- 6té relatées au proces-verbal

rédigé aux Couéts le dix- sept février 1851.) (1)

9° Qu'apres la 1évolu;1on deux religieuses. des Gduéts, Madame de la Ville -et
Madame de la Salmoniére, vinrent' chercher les restes-de la bonne Duchesse
cl{ez Morandeau, et qu’e]les les emportérent avec elles. '

(1) Instrumentum de quo hlc agltur non fult typis mandatum in Summano quum
parum vel mhll addat aliis mstrumentls ‘
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° Qué ces restes sont maintenant 2 la Communauté de la grande. Provi-

dence

_ Voi-lh tout ce que -ces bonnes gens me dirent. Je ne pris point alors de
procés-verbal, parce que M. l'abbé Cadoret, paraissait chargé de faire les
recherches sur l'authenticit¢ des restes de la Bienheureuse Francoise et j'aurais
“cru étre indiscret de m'immiscer dans une affaire qui ne me regardait point ;
mais j'ai conservé le souvenir exact de tout ce qui me fut dit alors. '

 Fait a Nantes, le vingt deux février 1851.
- En foi de quoi j’ai signé, ‘ .

' J.-M. LAGRANGE , -
D.-Missionnaare.
Concordat cum autographo - in Archivio Guriz Episcopali asservato.

Nannetls, die . pmna apllhs, anno mﬂlesnno octingentesimo sexagesimo
secundo. :

: . F. Ricuarp,
‘(Locus sigilli.) E Vicarius generalis.

No XXII. '

Instmmentum confectum a DD Mumy, Gomomco honorario Ecclesice

Nannetensis, Berrué, parocho in eadem Dicecesi, ac Lagmnge, Pres-

bytero Missionnario Nannetensi.

Nous soussighé_s,‘ Augustin-Marie Muray, ancien supérieur du Collége de-
Notre-Dame -des Goudts , prés Nantes, actuellement chanoine titulaire de la
Gathédrale, demeurant rue Saint-Clément; Berrué Jean, ancien curé de Bougue-
nais, actuellement curé de Grand—Ghamp, et Jules-Marie Lagrange, ex-professeur
de cinquieme du collége des Goudts, maintenant missionnaire de la Communauté
de Saint-Francois-de-Sales de Nantes, attestons qu'un jour, pendant I'été de I'année
mil huit cent quarante-six, vers le mois d’aotit, nous nous sommes transportés dans
une maison du hourg de Bouguenais, habitée par Mademoiselle Louise  Rousseau,
et que la, nous avons trouvé Francoise Delaunay, ancienne ouvriére lingére
de la Communauté des Couéts, attaquée d’une maladie grave, mais ayant
conservé parfaitement toutes les facultés de son esprit, spécialement celle de
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la mémoire. Que nous étant approchés, de son lit, nous lui avons demandé i -
haute et intelligible voix, siles reliques de la vénérable Frangoise d’Amboise,
fondatrice du Couvent des Couéts, avaient été perdues & I'époque de la grande
révolution. Aussitéf la malade reprit 2 haute voix sans hésiter un instant: -
Non, non, elles ne Pont pas été toutes, mais ce qui en a été sauvé par nos
Dames a été caché par elles au village des Couéts, chez Morandeau, ancien
sacriste du Couvent, et maintenant ces “reliques précieuses sont deposées
chez les Religieuses de la grande Providence qui les ont recues de Madame de
la Salmoniére. Comme nous insistions pour savoir si elle n’avait-aucun doute
sur leur authenticité , elle reprit vivement que non et que plusieurs fois elle
avait 6té exprés aux Incurables (1) pour vénérer les restes de sa Sainte-Mére.

Ge qu'ayant entendu, nous lui demandames si elle n’avait pas asa dlsposmon
quelque objet ayant appartenu & la Bienheureuse Francoise d’Amboise. Elle
répondit que non, car sachant qu’elle mourrait bientot; elle avait remis entre
les mains de Madame Félicité Guillet, supérieure -des sceurs du Tiers Ordre de -
Saint-Frangois , établi dans la commune de Bouguenais, le petit plat d’étain
de la Bienheureuse Frangoise d’Amboise., quelle tenait elle-méme de ‘la main -
d’une religieuse du Monastére des Gouéts , qm le lui avait donné él cacher pour
le sauver du plllage - :

~ Apres avoir recu ces différentes reponses nous nous sommes retlrés n'ayant
aucun doute sur la sincérité du témmgnage de. cette bonne ouvriére , qui allait
couronner sa sainte vie par une sainte mort.

Fait & Nantes, le dix-sept jal}vier mil huit cent cinquante et un. .

BERRUE. o -Muray,
- Ch. T.

J.-M. LAGRANGE.
Concordat cum originali in Archivio Curie. Episcopalis asservato et propria

manu a prefatis DD. Muray, Berrué ac Lagrange subscripto, quos testamur
nobis optime notos ac fide dignos, quorum unus silicet Dms” Muray adhuc

- superest, alii vero ambo in Domino jam dormlelunt

Nannetis, die’ prlma aprilis, anno m111651m0 octmgentemmo sexagesmo secundo

. _ : “T. Ricuarp .
(Locus sigilli.) ' Vicarius generalis.

(1) Hoc nomine vulgo appellatur conventus monialium & Providentia
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N° XXIII

| Tesmnomum Andwae C’wbmeau P D“° Lagmnge , Presbyiero Mission~-
nario ]Vannetemz, acoeptum anno 1851, die A7 februarii.

Je soussigné celtiﬁe que Ie dix-sept févriel 1851, vers les quatre heures du

' soir , je me snis transporté au V1Ilage des Cousts, dans la maison de Morandeau,

et avec Nicolas Morandeau fils, nous nous sommes tlansportés au clos Saint-
Pére, pour parler & André. Corbineau, habitant le v1llage de 1a Bouilletitre. La
‘nous avons rencontré André Corbineau, qui était & tailler la vigne. Aples lui
©.avoir, souhalté le bOHJOllI‘, ]e lui ai dcmandé ) ' -

10 Si cétaxt blen Tui. qul avalt p01té la hoite contenant les restes de la B
Fran@mse d’Amboise , et 'avait remise aux Dames des Coudts. :
20 Qui lui avait remis cette boite ?
~ 80 Qu'est-ce qu'on lai dit alors?
%o Quel souvenir il a conservé de cette chosela ?

11 nous a répondu sans hésiter.

10 Je. me souviens comme si ¢'était aujourd’hui. que la mére Morandeau

. mappela, et qu'en -présence de deux dames habillées de mnoir, anciennes
- Religieuses des Gouéts, elle me remit une ‘grande hoite de carton, pluslongue

. que large bembée par dessus en me dlsant 0 mon fils ! que tu es heureux de

. porter- cela sur ta téte! - - -
20 Dais ;la compagnle “de “ces. deux dames, je me rendis, portant ma

: "b01te qui était peu lourde, et arrivé au petit passage des Coudts, je remis cette
boite aux deux dames.

0. On me dit alors que c’était la téte de la bonne mére Duchesse que jravais .
portée, mais je ne sais pas au juste qui me dit cela si ¢'était la mére Morandeau

~ ou bien les religieuses.

En foi de qu01 nouS avons 31gné ce ‘présent proces velbal méme jour et an
que dessus.

A

C(l)RBINEAU.:
e e . N. MoRaNDEAU. :
S . ' ~ J.-M. LAGRANGE.

Ayant oublié. de marquer l’époque de cette transmission des restes de la-

Bienheureuse, je suis obligé de le faire ici. N
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Corbineau nous a' dit qu'il w'était pas stir de Pannée, mais qu'il pourralt
assurer que c'éfait vers 1799 ou 1800, que la palx commen@alt a revenlr et -

qu’il avait de .9 a 10 ans.
_ J.-M. LAGBANGE,
P M@sszonnmre

Concordat cum originali in Archivio Gurize Episcopa-lis asservato, ac_manu
propria ab ipso Gorbineau, Nicolao Morandeau. et Dmo Lagrangé subscripto.
Nobis constat ex testimonio Rectoris parochie ubi predictus Corbineau deglt
virum esse fide dignum atque annos tres et septuagmta natum. '

Nanneus , dle prlma -aprilis, anno m111e51m0 octmgentesmo sexagesimo
secundo. :

S : . F RicHARD, -
(Locus sigilliu) =~ Vzcamus genemhs

"Ne XXIV.

Testimonium Sororis Victorice olim converse in monasterio Nostre
Domince de Scotiis, a D™ Cadoret , coram R. M. a S. Augustino
superiorissa et sorore a 8. Vencentio de - Poulo ceconomd Gon-
ventus Providentice, necnon D™ Julio Tigé mematore ~acceptum
anno 1840, die 22 septembris. R

Le vingt- ~deux septembre mil huit cent quarante, nous étant rendus dans
la chambre quhabite en la maison de la Providence la sceur Vlctmre ,
ancienne religieuse converse de la maison des Gouets, pres. Nantes, en la
compagnie de révérende meére saint ‘Augustin, supérleure, et de -sceur saint °
Vincent-de-Paul , économe, et de M. Jules Tigé, commis négo_cmnt & Nantes,
et 'y ayant trouvée gravement malade, nous I'avons interrogée ainsi quil
suit sur I'authenticité et I'identité des ossements de la Bienheureuse Frangoise:
d’Amboise,, déposés malntenant dans le vestibule du cheeur des rehgleuses de
la Prov1dence :

e Quest@'on — Est-il & votre connaissance qu’au moment de la dévasta--
tion de votre -Monastére, les Bellgleuses parvinrent a sauver une partie des‘

restes mortels de la- Blenheureuse I:rangmse d*Amboise ?
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1‘3 Répom’e.‘ — Oui, je I'ai entendu toujours dire aux Religieuses.

26 Question. — Tenez vous cela d’une ou de pluswur Religieuses, et vous

-rappe]ez-vous leurs noms"
¢ Réponse. — Ce sont Madame Grangler Madame Berthaud , Madame
Duvigneau, Madame Salmomere et Madame de la Ville, toutes religieuses de

la Communauté -des Cousts.
3¢ Questwn — Avez—vous su que ces rehques étaient & Nantes en leur

possession ? I :
3e Reponse — Oul, je les y ai vues., je puis l’assurer

4e Question. — Lorsque vous allates & Vanmes avec vos Religieuses, sites-
vous si ces reliques y avaient été portées? :
4 Réponse. — Oui, elles y ont été portées par Mme Salmoniére.

5e Question. — Les v1tes-vous alors ?

Be Reponse — Oui, je les ai vues exposées dans une chambre a Vannes.
- 60- Question. — Le reliquaire qui les contenait ne revint-il pas a Nantes
avec vous ? ' :

6e Reponse — Oul, et je 1’a1 vu fréquemmem chez ces Dames.

7e Question.”— Ge 1ehqua1re et les objets qul y sont contenus consistant en
portion d’ossements de la Bienheureuse et que VOus avez vénérés , soit & Nantes,
soit & Vannes, n'est-il pas bien celui qui se trouve ordinairement pourvu des
mémes objets dans I'avant-cheeur des rehgleuses de la P10v1dence et qui-est en
ce moment sous vos yeux?

7e Reponse — Oui, C'est bien le méme.

Apres lecture faite de ces quesmons et de ses reponses, ladite sceur Victoire
a de nouveau déclaré certains et véritables les faits ci-dessus contenus, et ne
sachant signer, a fait une croix et nous a autorisés a signer aprés elle en
attestant la vérité de ses dépositions. ' E :

+
Sceur SAINT-VINCGENT-DE-PAUL, économe.

J. Tick.
' " J. GADORET ,

Cham. aumomer de la Promdence

Sceur SAINT-AUGUSTIN, Supériewre.
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Concordat cum originali in Archivio Curize Episcopalis asservato, cruce

- signato a dicta sorore Vlctorla ac proprla manu ab ommbus aliis preefatis

subscripto.

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo.

a F. Ricuarp ,
(Locus sigilli.) . Vicarius generalis.

No XXV..

Excerpte ex Epistola B..M. Marice o S. Peiro, Priovissee Conventus
Monialium Carmelitanarum in civitate Lucionensi, ad D™ Lagrange.

Jai ici avec moi une ancienne Religieuse de Nantes, qui est du méme temps
que la sceur Aimée de Jésus. G'est une sainte fille d’'une piété remarquable, et
qui a une dévotion on ne peut plus'grande aux reliques. Voici ce qu’elle m’a Zlit:
Lorsque je suis entrée en Religion chez les CGarmélites de Nantes, en 1816
Madame du Vigneau et Madame de la Salmoniére, Religieuses des Couéts ),r
étaient. Madame du: Vigneau y est restée jusqu'a sa mort. Madame de,l'a
Salmoniére n’y est demeurée que peu de temps. Elle s’est rendue & Vannes pour-
y établir une maison de son ordre ; mais cette fondation'n’ayant pu Téussir
elle est revenue 4 Nantes, chez les Religieuses de la Grande Providence (ou des,
Incurables) ot elle est morte. Ces deux Religieuses m'ont dit qu’elles avaient le
chef de la Bienheureuse Francoise d’Amboise. Je l'ai vu plusieurs fois dans
un reliquaire fort simple. Madame de la Salmoniére 'emporta lorsqu"el‘le quitta
les Garmélites pour aller & Vannes. Notre chére sceur m'assure que les deux
vélnélableb Rehgleuses ne- mettaient pomt en doute l'authenticité de cette
relique :

o e o N
* e s s e . s e e e e o e s e o e s e s s.e 2 s & s s e e s

Concordat cum autographo in -Archivio Curie Episcopalis asservato. Prefata
R. M. Maria a S. Petro nobis optime nota, hodie munere Prioriss® fungitur in
Conventu Nannetensi. ,

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo.

. o V - i
- - : - F. Ricrarp.
(Locus sigilli.) - Vicarvus generalss.
‘ ‘ - ‘ 12
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S XXVIj.' -
 Excerpta 'ex"Epz-ls‘.t.ola "R. M. Amate o Jesu, Priorissce Comventus
 Monialivm Carmelitanarum Cenomanensis Conventus, ad D™ La-
- grange, Presbyterum Missionnarium Nannetensem. o

- Je serais heureuse si je pouvais satisfaire vos pieux désirs en vous transmettant
* les détails que -vous souhaitez , -sur la maniére dont les dames des Couéts ont
- sauvé et recouvré les précienses dépouilles de leur sainte Fondatrice. Elles ne

sont jamais entrées avec moi dans. aucun détail -a cet égard.” Mesdames Du i

- Vigneau et Salmonitre étaient réunies avec nos Meres lorsque je suis arrivée
A Nanies. Cette dernitre-possédait la téte dela vénérable Francoise d’Amboise ;-
je T'ai-vue, elle était- posée dans une espéce de reliquaire fort simple, c'est

" ce dont je me rappelle.

Fi.1817 ou.1818, Madame du Tréjet,; religieuse des Coudts, travaillait avec
~ardeur ¥ rétablir & Vannes la Communauté de Nazareth fondée par leur Bien-
heureuse Mére. Elle pressa Mesdames Du Vigneau et Salmoniére de se rendre

dans cette ville pour grossirle noyau qui attendait avec impatience I'instant heu- -
reux qui les mettrait enpossession de leur cher berceau. Madame Salmoniére seule -

se rendit au voeu de Madame du Trejet. Elle emporta la relique de sa B. Mere. En
ceméme temps Dieu appela i lui- Madame du Tréjet. “Les Religieuses de Vannes

- _perdirent tout espoir de rétablissement, elles se séparérent. Madame Salmoniére
revint & Nantes ef se Tetira, je crois, aux Incurables. Depuis je n’ai eu aucune rela- -
tion avec ces Dames. Ma compagne, sceur Marie-Thérese , n'est pas plus instruite

que moi sur ce qui"concer,ne les @épouilles de la vénérable Frangoise d’Amboise.

ooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooo

- Concordat cum autogﬁipho in Archivio Curiee Episcopalis asservato.

‘Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo’ sexagesimo secundo.

‘ . o , L. RicHarp,
- (Locus sigilli.) ~ Vicarius generalis.
- Ne XXVIL

. Testimonium $ororis Amate o Jesu, monialis Carmelitance conventus
' . Nannetensis. ' ‘ o

Lorsque je suis entrée én .ce monastére des'Ga'rinélites en _1816, j’y ai trouvé -

’“_'9»1!_..

Madame Salmoniére , religieuse des .Couéts. Environ trois mois apres

~~ mon arrivée, elle quitta. notre maison pour aller demeurer chezles Reli-
- ‘gieuses de la Grande-Providence, emportant” avec elle un reliquaire Ini

appartenant, renfermant ‘la téte de la Bienheureuse Frangoise d’Amboise

, (c'était sa croyance.) J'ai vu cette téte, elle portait encore quélques che-

veux. Le chapelet., de la Bienheureuse 6tait -aussi renfermé dans ce méme
reliquaire. - ' SR -
Nantes, 14 janvier 1851. . ,
- Sceur Amtie DE JEsus, religieuse.
Cte indigne.

Concordat -cum autographo in Archivio Curiz Episcopalis asservato.-

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo
secundo. ’ - ‘ )

| - F. Ricmro,
(Locus sigilli.) - Vicarius generalis.

No XXVIL

Epistola D" Tresvaux, Canonici Ecclesice metropolitance Parisiensis
ad D™ Lagrange, presbyterum. Missionnarium Nannetensem.

MoNSIEUR ,

(’est bien volontiers que je vous donnerai, autant qu'il me le sera possible, les "
renseignements que vous me demandez par votre lettre du 7 de ce mois.
Obligé plus d'une fois moi-méme- pour mes petits travaux, d'en réclamer de
la complaisance d’autrui , je juge ‘par le plaisir que j'éprouve lorsque jé les
obtiens, de celui que je puis vous faire, et ce motif me suffit pour que je m’em-
presse de vous répondre, - . - : '

Il est vrai que'l‘ovrsqli’\eni 1837 on imprimaitv le 4 volume des Vies des

- 88. de Bretagne, je ne savais' pas ce qu'étaient devenus les précieux restes de

Francoise d’Amboise ; mais depuis je I'ai- appris, car étant allé & Nantes en

1844, M. l’abbé“»d’e Courson, si digne de nos -'regre'ts,_'fne» les fit -voir aux
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Incurables et je les reconnus parfaitement, parce que je les trouvai dans I'état
ou ils étaient lorsqu’on me les montra &° Vannes en 41817. Javais dans mon
enfance, c’est-d-dire en 1794, fait dans mon pays natal, Loudéac, la connaissance
d’une Religieuse de Nazareth, qui, chassée comme les autres de sa maison,
‘tait revenue chez ses parents. Plus tard elle retourna 2 Vannes pour se réunir
~ & plusieurs de ses compagnes, et,j’entretins quelques relations avec elle, surtout
aprés mon entrée au Séminaire. A I'époque de la restauration, ces Religieuses
songérent a rétablir leur Gommunauté, et ce fut alors qu'il leur vint une ou

" - plusieurs Dames des Coudts. Une d’elle que je vis & Vannes en 1817, y avait
apporté la chasse de Francoise d’Amboise. Ce projet de restauration ne -
s'étant pas réalisé et presque toutes les Religieuses de Nazareth étant mortes ,”

(il w'en restait plus qu'une Jorsque j'allai de nouveau & Vannes en 1834);
la Dame -des Couéts retourna & Nantes ainsi que je I'ai appris, elle est
sans doute morte , et ‘elle aura en mourant laissé son dépét a la maison
- des Incurables. Ges vénérables restes de Francoise d’Amboise sont donc
- bien authentiques pour moi, puisquils ne sont sortis des mains de ses
filles que pour passer dans- une maison religieuse, et, si j'étais supérieur
ecclésiastique, je ne ferais aucune dlfﬁculté -de les reconnaitre comme trés
véritables.

Lorsque jallai & Vannes en 1817 ‘la Religieuse de ma connaissance -

était morte ; mais étant Ecclésiastique, et n’étant pas d’ailleurs entiérement
- étranger & ses compagnes, jen fus bien accueilli et elles me laissérent
examiner a loisir la chisse de Frangoise d’Amboise. Elles ne paraissaient
douter nullement que ce  ne _fussent bien ses restes. Je mne sus pas
le nom de la Religieuse des Couéts, mais je me rappelle encore son
extérieur. La maison des Coudts n’ayant pas ét6 pillée au commencement

de la révolution, les Religieuses & leur ‘expulsion en 1792 purent et

durent emporter avec elles ces restes précieux. Je pense quils furent
conservés par la Prieure, dame respectable que j'ai vue & Nantes, lorsque
jhabitais cette ville de 1799 a 1804 et qui demeuraif prés du Sanitat,
sur la Fosse. Elle se nommait, je crois, Madame d'Urbé ou était de cette
- famille.

Je suppose, Monsiéur, que M. l'abbé Berthault nantais de nalssance et
aujourd’hui supérieur du Grand-Séminaire d’Autun, avec lequel j'allais 4 la
Messe dans les chambres, il y a 50 ans, pourrait vous donner quelques rensei-
gnements relatifs aux objets de vos rechelches 1 habitait -aussi la Fosse, a
I'époque ol j'étais a Nantes.

Voila tout ce que je peux vous dire pour répondre aux questions que vous

m’adressez. Si vous désu'ez m’en faire de nouvelles, ]e suis tout dlspose ay

répondre le mieux que je le pourral

Je vous prle d’agréer mes salutations et de me croire ,
Monsieur ,
" Votre trés humble et trés dévoué selvneur.

TresvAUX, chan.
Paris, le 25 janvier 1841.

‘

P. S. JFapprendrai avec grand plalsn' que vous réalisez votre projet de donner
I'histoire de Francoise d’Amboise et du Couvent des Couéts. J'ai la régle de
cette maison mitigée par Monseigneur de la Muzanchére. J'ai aussi un recueil °
de priéres en 'honneur de Frangoise et de petits morceaux de ses vétements.

Concordat cum autographo, in Archivid Curiee Episcopalis asservato. Dum
Tresvaux eum esse quem bene meritum de Ecclesia Gallicana et praesertim de
Ecclesiis Britannie, plura commendant opera typis mandata atque inter alia
libri qui inscribuntur : Les vies des Saints de Bretagne et UHistoire de la
persécution rébolut’ionnaire en Bretagne , non abs re erit monere ac testari.

Nannetis, die prima aprllls, anno 1n111651m0 octmgentesmo sexage51m0

‘secundo.

N < F. Ricuarp,
(Locus sigilli.) - - Vicarius generalis.

Ne XXIX.-

Epistola D™ de la’ Ramé, olim monialis professce in conventu Nostre
Domince de Scotiis, ad superiorissam Domus relzgzosae a Provi-
dentia muncupatee , in CGivitate ZVamwtensz

MADAME ,

Je m’ empresse de répondre autant que je pourrai-au désn' que vous me témoi-
gnez, de connaitre d’'une maniére certaine siles restes du corps que Madame
Salmoniére a laissés & votre maison, sont réellement ceux de notre sainte fon-

~ datrice Frangoise d’Amboise.

- Nos anciennes Religieuses connaissaient les personnes auxquelles elles con-
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fierent le corps de motre Bienheureuse Mére, pour-éire dignes d'un dépot si
précieux. Lorsque ces mémes personnes, dont je ne me rappelle pas le nom,

" Temirent ceés restes, on ne les soupgonna pas capables de tromper surtout dans

une affaire aussi grave. Nos Religieuses les firent placer dans le reliquaire que
" ma sceur Salmonidre avait chez vous; car ce reliquaire que javais vu chez nos
Religieuses , était hien le méme que je reconnus dans' Votre. maison ; cela _étalt
si vrai pour moi, qu'allant visiter ma sceur Salmonljére' » Je me prosternai au
piéd" de ce reliquaire , pour me recomman@er A notre sainte Mere.

- Pour les reliqu_es' ‘de saint Vincent Ferrier, je sais que ma sceur Salmoniere
avait sa ceinture, mais je ne pourrais vous en dire autant de ses mouchoirs,
~ chapelet et honnet. Si cependant elle vous a dit les posséder, vous pouverz
- le-croire. o o . o

Nous possédions aussi un doigt. de ce saint. Il parait, Madame, que ma
seeur Salmonieére ne l'avait pas, cdr certainement vous en auriez eu connais-
- sance. ‘

" Je me rappelle avec un bien doux plaisir de notre honne seeur sainte Victoire'.

- Quelle st heureuse d’étre dans votre maison! J'avais déja appris par Mademoi-
selle Busson, que ¢'6tait 1a son heureuse retraite. Nous sommes les seuls
.débris de notre belle Communauté , qu'elle veuille donc bien penser & moi
ailprés du bon Dieu et de notre Bienheureuse Mere.

* Pour moi, accablée d’ans et d’infirmité, je ne fais plus- que souffrir dans ce

Tieu ot les orages mi'ont jetée. Que j'ai besoin, Madame, de vos priéres et de

~celles de vos Sceurs. Veuillez leur recommander et ne pas oublier,. vous méme,

~une paivre Religieuse qui ne peut plus prier , mais qui est heureuse d'étre avec
un bien-sincére respect. ‘ : :
. _ Madame , ‘
Votre trés humble et trés obéissante servante,
‘DE 1A Ramg,
3 Relvgieuse.
30 juillet 1838.
: ‘Gotnc'ordat;'cum"au,tographo in Archivio Curie Episcopalis asservato.
Nannetis ‘,‘ die  prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo
secundo. ' o
F. RICHARD ,

. (Locus sigilli.) Vicarius generalis.

v
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Ne XXX.

“Declaratio D™ de la Salmonitre, olim professe in comventw N. D.. R

de Scotiis.. -

Moi sceur Jeanne-Marie Goguet de la Salmoniere , i’eligieuse"’ carmélite des -
Couéts, certifie que le reliquaire que nous avons déposé & la. Gommunauté

de la Providence de Nantes, renferme les véritables ossements de notre bien-. o

heureuse meére Francoise d’Amboise, Duchesse de Bretagne, religieuse et fonda-

trice du Couven des Carmélites des Coudts, prés Nantes, o elle est morte en

odeur de sainteté. Nous avons sauvé ces précieuses reliques, lorsquen 1792 on -
nousa chassées pour la troisieme et derniere fois de notre sainte Gommunauté. Nous-
avons eu le bonheur d'y joindre la' ceinture , le honnet et le mouchoir de Saint-
Vincent Ferrier, qui avaient été conservés dans ladite Communauté, -depuis 1a
mort de ce grand saint, ainsi que Dom Lobineau en fait foi dans son histoire. -

En témoignage de quoi j'ai signé. _ :
Seeur Jeanne-Marie GOGUET DE LA SALMONIERE.
Nantes, le dix huit septembre mil huit cent vingt huit. : o

Concordat cum autographo asservato in Archivio Gurie Episcopalis. (1).
. Nannetis, die primaaprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo.

'F. RICHARD ,
(Locus sigilli.) © - Vicarwus generalis.

Ne XXXI.
Ea:cerptq ex Epistola D™ Ludovici De Courson, superioris generalis
Seminorii S Sulpitii, ad D™ Lagrange, presbyterum missionnarium

- Nannetensem. S o

Je me réjouis , mon bon ami, du zéle que vous avez pour I’honneur de la-
vénérable Francoise d’Amboise. J'y vois un gage du zéle et du dévouement que

(1) Declaratio Duz de la Salmonitre non fuit allegata in Instrumento recognitionis‘ -
Reliquiarum B. Francisce , confecto  die 11 et 12 Maii ,  anno 1859, quia nuperrime

inventa est in Archivio Curie .Episcopalis. Hac declaratione plene confirmantur omnia

quee habentur in pradicto instrumento.

;
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vous aurez pour les chers enfants _‘qu’]elle‘éatélo%és‘ &ar;iiesnac eI_muson, en vous
iqua ntier A les former a la piéic et a . : |
apg?%‘t)?;r;;u;eemm mon vous aider dans vos édiﬁa.nFes r?cperches; malheu(—1
reusement mes devoirs ne m'en laissent pas le 10{511“. Qest & llpon ggznla
‘vegret que la procédure commencée pour l1a recf)r}nalssaxfce desélgg 1qu.e;s‘e o
- Vénérable, déposées chez les Dames de la Pr0v1.d"3nce, wa pas eic sul 1l oo
activité. Le bon M. Cadoret devait, par sa po§1tlop , btre le mem re le ;; us
aciif de la Commission que je présidais; mais dwers.es }Ilalaqles ou 'a;l Igs
obstacles T'ont empéché de conduire son travail comme je Paurais §01}h31t - De
mon ¢OHté je ne suis pas sans reproches ~dans cette affaire : e.ntrzgnle palil;nsrsl
occupations continuelles, je n'ai pas assez pressé une conclusion a laque
it parvenir assez aisément. - a o |
po&‘ialéag?;: doit avoir entre les mains des notes précieusgs, pour coPste.ltert
Pidentité du dépot des Dames de la Providence , avec le trésor que POsse aien

ite “Cousd it fac dre cette procédure, & la- -
les Carmélites des Couéts. Il serait facile de ?epllen. ‘ ]
quelle. j'attache un véritable intérét. Il suffirait d’adjoindre au bon M. Gyakdoret _

quelques hommes qui l’ai‘der'aient; dans son travallb.

Y
............

Concordat cum originali in Archivio Curie Episcopalis asservato.
‘Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo.

F. RicHARD,
(Locus sigilli.) Vicarius generalis.

Ne- XXXIL

Ins.tmmenmm %ecogm'tz'onis_ sacrarum Relz'qmamm. .Beatoe Ffo"cmcz'scoe
Ambosice, faétce a D Francisco” Rz’chanl, Vicario ge@mh, corm.n
D~ Roger Canonico m‘mlam', et Dv Cadoret Gomon.wo honomz:zo

' Eeclesice Cathedralis Nanmelensis, necnon D Lepré, item Ccmomfo
honorario , secretario Guriee Episcopalis, diebus 10 et 12 maii,
anno 1859.

A . . -‘V 3 . . ’ ‘ 9 . .
Nous soussigné, Francois-Marie-Benjamin Richard, vicaire général d'illustrissime

ét révérendissime peére en Dieu-, Monseigneur AntoineéMatthias—Alexandrev

Jaquemet, évéque de Nantes.

. I'époque de la Révolution ; _ -

~ Savoir faisons que le mardi, dixime jour du mois de mai, 'an du Seigneur -

mil huit cent cinquante-neuf, nous nous’ sommes transporté en la maison des
Religieuses de la Grande-Providence, .dans la paroisse Saint-Donatien, en la-

- ville de Nantes, pour y reconnaitre les reliques de la Bienheureuse Duchesse”
~ de Bretagne, Frangoise d’Amboise , morte religieuse carmélite aux Coudts , =~
an quatorze cent quatre-vingt-cing, et vérifier I'authenticité des dites saintes - - .

_ reliques; et 13, sur les deux heures aprés midi;, assisté de Monsieur Auguste-

Marie-Pierre Roger , chanoine de I'Eglise Cathédrale et supérieur-des Religieuses
de ladite maison de la Providence, et de M. Jean-Marie-Joseph Cadoret, chanoine. -

~honoraire et aumonier des mémes Religieuses, nous sommes entré dans la

sacristie des Religieuses, ol nous a 6té présenté.un Teliquaire contenant les
saintes reliques susmentionnées. - - T oo B
Aprés avoir recité le Veni sancte Spiritus et I’ Ave ‘Maria, nous avons lu et
examiné avec soin en présence des témoins susdénommés: o o
10 Le proces-verbal dressé par Monseigneur de la Muzanchére, évéq’u'e' de
Nantes, le trente uniéme jour de mars mil sept cent soixante deux, constatant
la reconnaissance faite par lui du corps ‘de la vénérable meére Francoise d’Am-

“boise, alors déposé dans I'Eglise ‘du Monastére'des_:(]oué_ts, prés Nantes; -

Ensemble , les deux certificats renfermés par le méme Seigneur Evéque‘-dans |

les boites, ol il avait déposé les lambeaux et parties d’étoffe trouvés dans la’

chasse de la vénérable mére Francoise d’Amboise, et reconnus pour étre de son

voile, de sa robe et de son manteau, de méme que les cendres et poussiéres - . -

trouvées dans cette chdsse; lesquels certificats . portent lav;date du trente ma‘rs? |
mil sept cent soixante deux; SR .

90 La letire adressée le vingi-sept novembre 1838, par M.. I'abbé Cadoret &

* M. abbé de Courson , alors vicaire général de Nantes et supérieur du Séminaire

de philosophie, contenant I'enquéte faite la veille vingt six novembre mil huit
cent trente huit , par le méme M. Cadoret, de concert avec M. I'abbé Lusson,
chanoine honoraire, dans le village des Couéts, a I'effet de recueillir les déposi-
tions des témoins qui pouvaient -faire connaitre comment les -reliques de
la vénérable meére Frangoise d’Amboise avaient été sauvées et conservées &

3o Le procés-verbal dresséle vingt;deﬁx septemhi'é mi=l"lju“it’ cent’ quarante,

- par M. P'abbé Gadoret, contenant les réponses faites par la sceur Victoire,
~ancienne religieuse converse des Couéts, sur son lit de mort, aux questions

qui lui furent adressées concernant les mg¢mes saintes reliques- et leur conser-
vation; - - . ST L R o o
"4 Deux certificats de M. Dubois, docteur-médecin, l'un du trente et un -
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~ décembre mil huit cent trente huit, et l'autre du quatorze mars mil huit
cent cinquante et un , constatant la qualité, le nombre et I'état des ossements
renfermés dans le reliquaire dont nous faisions en ce moment I'examen ; ensemble
le procés-verbal également en date du quatorze mars mil huit cent cinquante
et un, signé par M. I'abbé Lagrange, prétre missionnaire , et les révérendes
méres saint Timothée , supérieure, et saint Louis de Gonzague, assistante de
la Gommunauté de la Grande-Providence, constatant que les ossements décrits
par M. Dubois ont ét6 renfermés dans le reliquaire, scellé du sceau de la Gommu-

" nauté que nous avions'sous les yeux ;

~ 5° Le procés-verbal des dépositions faites par la Soeur saint Michel, recueillies

le ‘'sept février mil huit cént cinquante et un, par M. 'abbé Lagrange , et les
révérendes meres saint Timothée, supérieure, et samt Louis de Gonzague ,
assistante de la Communauté de la Providence;

6° Le procés-verbal des dépositions faites par la- veuve Morandeau et son

- fils Nicolas Morandeau, au village des Couéts, recueillies le dix sept février

mil huit cent cinquante et un par M. I'abbé Lagrange et MM. Gaudin et Hubi-
neau, prétres professeurs ; ~

7° La déposition d’André Gmbmeau recueillie le méme jour dix sept févrler
mil huit cent cinquante et un, par M. 'abbé Lagrange;

8o Le proces-verbal dressé le dix sept janvier mil huit cent cinquante et un,
par MM. Muray, chanoine de la Cathédrale de Nantes, Berrué , ancien curé
de Bouguenais et Lagrange , prétre missionnaire, contenant les dépositions de
la dame Francoise Delaunay ;

90 La déposition écrite et 31gnée le vingt deux février mil huit cent cinquante
et un, par M. I'abbé Lagrange, prétre missionnaire ; :

"10° Enfin une lettre de Madame de la Ramé , ancienne religieuse du Monastére
des Couéts ; la déposition écrite le quatorze janvier mil huit cent cinquante et
-un, par la sceur Aimée de Jésus, religieuse Carmélite du Monastére de Nantes ;
“une lettre de M. 'abbé Tresvaux, chanoine de la métropole de Paris, en date
du vingt-cing janvier mil huit cent cinquante et un; la déposition écrite de la
sceur saint Charles dela Gonception, religieuse Garmélite du Monastére de Lugon,
transmise par la révérende mére Marie de saint Pierre, prieure du méme
Monastére, dans une lettre en date du trente janvier mil huit cent cinquante et

‘un; une lettre de la révérende mére Aimée de Jésus, prieure du Monastere des -

Garmélites du Mans.

Apres avoir lu avec soin toutes les piéces susmentionnées, nous avons fermé
le reliquaire avec un cordon blanc sur lequel nous avons apposé le sceau de
Monseigneur 'Evéque de Nantes, et avant de nous retirer, nous avons récité
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avec MM. Roger et Cadoret , une Antlenne et une Oralson qu’on avalt coutume
de recner anciennement en I'honneur de. la Blenheureuse Duchesse. -

Et le jeudi , douziéme de, mai, vers deux heures de I'aprés midi, nous nous .
sommes transporté de mnouveau & la maison des Religieuses de la Grande-
Providence, et toujours assisté de MM. Roger et Gadoret avons continué

_ Texamen des saintes reliques.

Nous avons d’abord recueilli les dépOSlthHS des RR. Méres, Sceurs salnt

Donatien, supérieure , Sceur sainte Thérése , assistante, et des Sceurs saint Michel,

saint Louis, saint Nicolas, saint Charles , religieuses de ladite maison, lesquelles
ont été con51gnées par nous sur un proces-verbal séparé. Il résulte de ces dépo-
sitions que le reliquaire que nous avions sous les yeux était bien le méme qui
est mentionné dans les piéces relatées ci-dessus ; et en particulier que le sceau

~ de la Communauté apposé le quatorze mars mil huit cent cinquante et wn

était resté intact jusqu'au mardi dix mai, ol nous avons commencé I'examen des
saintes reliques. De plus, M. le docteur Padioleau, appelé par nous pour cons-
tater la qualité , le nombre et I'état des ossements mentionnés dans les procés-
verbaux de son confrére, M. le docteur Dubois, a reconnu que ces ossements
étaient bien les mémes et dans le méme état ol les avait trouvés M. Dubois,
comme il I'a déclaré dans un certificat apposé au has des proceés-verbaux rédigés

_par le méme M. Dubois, le trente et un décembre mil huit cent trente-huit,

et le quatorze mars mil huit cent cinquante et un. B

Ces examens et constatations diiment accomplis, nous avons d'un avis
unanime avec MM. Roger et Cadoret reconnu certain et indubitable: 1° que
le corps de la Bienheureuse Duchesse Francoise d’Amboise avait 6té conservé, .
dans I'Eglise du Monastére des Couéts, jusqu'au moment de la révolution de mil
sept cent quatre vingt-neuf; 2° que les reliques de la vénérable mére Frangoise
d’Amboise avaient été sauvées, du moins en partie, au moment de la révo-
lution; 8° qu'elles ont été remises entre les mains d’anciennes Religieuses du
Monastére des Couéts, et entr'autres de Madame de la Salmoniére; 4° -que CQS
mémes saintes reliques ont été déposées par elles dans un reliquaire ; qu'elles.
sont demeurées l'objet constant de leur vénération; 5° que Madame de la Sal-
moniére 'étant retirée et étant morte dans la maison des Religieuses de la -
Providence, leur a laissé ce précieux reliquaire; et 6° que ce sont bien les
mémes saintes reliques et le méme reliquaire que NOuUS avons sous les yeux.
Le reliquaire en bois de. couleur noire avec des filets-dorés est en forme de
chasse, haut- d’environ cinquante centimétres , ‘et fermé par douze verres sur
les différentes faces. Les saintes reliques sont placées sur une étoffe de soie
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- rose et peuvent étre: énumérées comme suit : 1° la boite du crdne presque

-entiére; 2° I'os temporal gauche ; 3° I'os maxilliaire inférieur dont le tiers
gauche est conservé séparément ; 4o les deux tiers moyens des deux fémurs ;
5o les deux tiers moyens d'un cubitus; 6°-le tiers moyen environ d'un radlus,
7° les. deux tiers moyens d'un tibia; ‘8 enfin trois petits fragments osseux.
‘Le reliquaire contient de plus trois fragments d’étoffe brune, et un chapelet
que les -anciennes Rehgleuses des Couets consméralent comme le chapelet de
leur vénérable mére. : :

"~ Et afin qu'a I'avenir il conste. de l’authqntiéité des reliques mentionnées dans

le présent procés-verbal, nous avons clos et fermé le reliquaire décrit ci-dessus,
avec des liens de fil blanc sur lesquels nous avons apposé le sceau de Mon-
seigneur’ I'Evéque de Nantes.-Et avant -de nous retirer, nous étant mis 2
genoux nous avons récité comme. 1'avant-veille en présence des saintes reliques
I'antienne et l’oralson de la Bienheureuse Duchesse Francoise d’Amboise. De
tout quoi nous avons fait et arrété le présent proces-verbal et I'avons signé
avec MM. Roger et Cadoret, et Lepré, secrétaire de I'Evéché (1).

Ont signé :

F. RiCHARD, vic. gem.
" Roger , Gh. sup.

J CADOBET Gh cmmomer. -
' J. LEPRE, ch. secr.

Concordat Cum originali in Archivio Curie Episcopails asservato.
- Nannetis , dle prlma aprlhs, anno mlllesmlo octingentesimo sexagesimo

secundo.

. ‘ ‘ F. Ricuarp,
“(Locus sigilli.) =~ Vicarius generalis.

(1) Plura scripta ac testimonia in hoc Instrumento allegata , speciatim sub n* 4, 5, 6
et 7, omisimus transcribere in Summario, utpote ad propositum nostrum nihil
conducentia. * ' ‘
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No XXXIIL.

Nos infrascriptus, Franciscus-Maria-Benjamin Richard, Vicarius generalis Il

- et RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur fenestram - Capell®s SS. Sacramenti

et SS. Cordis D. N. J.-G., in Ecclesia Cathedrali Nannetensi ; anno 1861 fuisse
magnifice restauratam atque ornatam tabulis vitreis coloratls in quibus
preecipua gesta B. Francisce Ambosie depmguntur. ' SR :

Sex tahulae sunt per ordinem-in fenestra dlSpOSltae, nempe in 13 repraesentatur'

~ B. Francisca quinquennis ad mensam Eucharisticam prima vice accedens ; in 22

delineantur ceremoniz benedictionis nuptialis, quum’ in conjugem traditur Petro
Duci ; in 82 coronatio solemnis utriusque in Ecclesia Cathedrali RhedonenSI,
in 4* revocatur in memoriam testimoniim singulare amoris quod ei cwesf‘f
Nannetenses prazbuerunt, sanctam suam Ducissam ad sepulcrum - conjugis
orantem armis tuendo ne vi eriperetur ac contra" votum ejus in Gallias, ad
secundas nuptias cogenda, transferretur; in 32 depingitur B. Francisca habitum
B. M. V. de Monte Carmelo suscipiens a manibus ' R. P. Soreth; atque in 6?
sancte obdormiens in Domino et ad sponsum coelestem evolans.: -

In suprema parte fenestree duse parve tabule v,;,treae exhibent charitatem B.
Francisce pauperculum infantem in honorem Domini Jesu vestientis; atque
ejusdem humilitatem pauperum pedes puellarum lavantis ; ac tandem in
summa fenestra apparet Angelus phylacterium revolvens in - quo legitur
verbum quod Beata usurpare solita erat Ez’a agite wt Deus super ommig .
diligatur. ' ,

Testamur preterea sex majoribus tabulis sub;acere 1nscr1pt10nes galhca hngua
exarate, que Franciscam , secundum morem Nannetis immemorabilem, titulo
BeaTZE donant. - T o '

In quorum fidem praesentes subscr1ps1mus et s1glllo DD. Eplscom Nannetens1s
signavimus. .

Nannetis anno Domlm millesimo octmgentesmo sexagesimo secundo, die .

“vero prima aprilis. : o

F. RicHARD , -

(Locus sigilli.) S Vicarius generalis.
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- Mondatum episcopale de recognitione sacrarum Reliquiarum B. Fran-
ciscee Ambosice et de cultu eis ewhzbenda, die quarta novembris,
anno 1861, edztum.

(Vide in Disquisitione historica , pag. 43, ubi integrum legitur.)
Goncordat cum originaliin Archivio Gurm Eplscopahs asservato.

Nannetls , die prima aprilis, anno- mlllesnno octmgentemmo sexagesimo
~ secundo.
F. RicHARD, -

(Locus sigilli.) Vicarius generalis.

A AL L
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ADNOTATIONES.

In hoc gravi negotio quod susceplmus scilicet - monumenta colligendi quee. V'
spectant ad cultum immemorabilem Beat® Franciscaz Ambosize, nihil non
egimus ut, pro modulo nostro, omnia ad veri normam componerentur. Quum
autem, Disquisitione nostra-jam typis mandata, plura nobis occurrerint, vel
addenda, vel retractanda, breves adnotationes huic subjicere necessarlum'
duximus. .

Ie.

Ad pag. 80. Anno 1839. Sub isto anno allegavimus textum P. "Alegre de
Casanate, Carmelitani hispani, desumptum ex opere cui titulus : Paradisus
Garmelitici decoris. In Summario autem, n° X, monuimus lectorem hunc
textum a nobis collectum fuisse ex documentis que Deus Lagrange, Presbyter
Nannetensis , diligenter conquisierat de vita, cultu ac reliquiis B. Francisce
Ambosi® ; ipsum vero librum nobis non obtigisse in manibus. Porro , Disquisi-
tione nostra jam impressa, deprehendimus praedictum opus Paradisi Carmelztzcz
decoris adnumerari inter libros a Sacra Congregatione Indicis prohibitos (1).
Hoc vero lectorem rursus monitum omnino volumus, ne quis. nos existimet
scienter adduxisse inter testes omni exceptione majores , ut aiehamus , scriptorem
hac notatum censura. Licet enim liber P. Alegre de Gasanate non afferatur in

(1) Index librorum prohlhltorum SS. DD. N. Gregoru XVI P M. jussu editus,
Romz MDCCCXLI, pag ,
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' conﬁrmatlonem allcu]us sententl% sed tantummodo ad probandum Franc1scam
Ambosiam. titulo BEATE apud omnes vulgo decoratam - fuisse , numquam pari
‘gradu illum posuissemus inter auctores qui a regula fidei et san® doctrine non

- erraverunt. Ista vero et qu@cumque alia_a nobis scripta sunt ]udu:lo sancte
. Sedis Apostolice libenter subjicimus.

. -

- Ad pag. 43 § IV, no 1. Hoc loco a nobis commemoratus est libellus typis
,mandatus cum- licentia superiorwm qui continet Preces, Antiphonas, etc., in
honorem B. Franciscee Ambosi®. Quibus verbis cum licentia superiorum italice
impressis, innuere videmur huic libello affixam esse approbationem superiorum.
Nescimus vero quomodo nobis incautis inter scribendum lapsa sint , quum duo
exemplaria preelaudati libelli quae szepe et diligenter versavimus nullam licentiam

in fronte vel ad finem habeant. Gaeteroquln non est dubitandi locus Preces,

Antiphonas , Orationes et thamas ‘quas exhibent in honorem B. Francisce
Ambosi® usurpatas fuisse cum. scientia et tolerantia Ordinarii, ut abunde
constat ex documentis que passim inveniuntur in Disquisitione nostra. Episcopus
ipse Nannetensis, DD. de la’ Muzanchére , recognovit, in aperiendo sepulcro
sancte Duciss®, scriptum quoddam P. Sulpitii, minoris reformati, qui docebat
Litanias a se composnas fulsse atque a monialibus Scotianis cantari solitas
saculo XVI currente.

Forsan etiam ultra limites- legltlmae conclusionis processimus, quum ex
caracteribus extrinsecis - libelli deducimus illum certe referendum- esse ad
seculum XVIL (In nota, pag. 43.) Rectius dictum fuisset probabiliter, nam
~ caracteres isti non sunt tam proprii librorum seculo XVII apud nos excusorum
quin reperiri possint in seculo sequenti. Getera vero scriptum P. Sulpitii
supra landatum indicat Preces in honorem B. Francisce , partim saltem ,
‘seculo  XVII composuas fulsse, quidquid Judlcetur de tempore quo typis
mandatae sunt

LICH

Haud semel in decursu Disquisitionis nostra historicee et liturgice, rem

utilem 51mt11que gratam viris rerum antiquarum studlosls nos facere existima- -

- vimus, indigitando Constitutiones pontificias, Diplomata, Instrumentaque authen-
tica quae in Archivio sive Curie Episcopalis, sive Prefectur® ac Givitatis
Nanneten31s, asservantur. Ahoqum opportune afferuntur. in probationem historiae

sive vite, sive cultus B. Francisce, Huic autem cure aliquid déesset, si non.
commemoraretur manuscriptum- quoddam Blbhothe(:% Nanneten51s mole quidem
non vero pretio parvum.

Breviarium est ad usum monialium Carmehtlsﬁarum ut innotescit ex Rubrica
apposita ad initium Proprii de tempore : Gy comance le journal selon Uordi-
nayre de notre dame lo benoiste vierge marie du mont du carme. Et
premidrement le samedi de Uadvent de motre seigneur es vespres. Manu-
scriptum istud litteris gothicis depictum, majusculis perpulchris ac deauratis
ornatum, fabre et diligenter exaratum est. In prima pagina hzec leguntur
item litteris gothicis scripta : anmo Domini millesimo quadringentesimo
octogesimo quinto, mensis novembris die quaria, feria sexia, hora nona,
obiit venerabilis et devotissima religiosa Francisca de Ambosia, alias Ducisse
Britannie. Haud ambigendum quin Breviarium de quo loquimur pertinuerit ad

_conventum Nostre Domine de Scotiis, et etiam_conjectari licet illud fuisse ad

usum sancte Duciss®, ex verbis que apposita fuerunt ad primam paginam ut
memorie mandaretur dies pretiose mortis ejus. Quod insuper quoquo modo
confirmat chartula in eodem Breviario inclusa in qua nomen Beate litteris
gothicis inscribitur, scilicet : Sour Frangosse d’Amboise, tanquam nota -
fuisset collocata ad signandum librum quo pia mulier uti solita erat. R

.14
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7, in nota, lin. 4 : anno 1834. Lege : 1634.

12, lin.

3:

legatum - letere. Lege : o latere.

14, lin. 15 : alie. Lege : ald.

17, lin. 25 : Onctionis. Lege : Unctionis.
18, in nota, lin. penult. : anno 1488. Lege : 1468.
24, lin. 16 : pretera. Lege : preferea.

30, in'nota, lin. 8 : Dorion. Lege : Doriou.
31, lin. 23 .: quem. Lege : qua;n.

41, lin. 17 : recognitum fuisse. Lege : fuisset.
43, in nota, lin. 2 : seculo XV, Lege : seculo XVII.
Ibid. lin. 5 : seculo X7I. Lege : seculo XVII.

48, lin.
63, lin.
87, lin. 16
103, lin.
104, lin.

9 :

23 : St Gondée. Lege : Goudée.

7

anno 1839. Lege : 1639,

19 ¢ seculo XV1. Lege : seculo XVII.

tmmorteli memorie. Lege : ¢mmortalis.

: Sorore & S. Vencentio wconoma. Lege :

Sorore a S. Pincentio cconoma.
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